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[VADAS

SUOMIJA IR LIETUVA: PAGRINDINIAI DUOMENYS

Suomija. Siaurés Europai priklausanti, su Rusija, Svedija ir Norvegija besiri-
bojanti Suomija, oficialiai vadinama Suomijos Respublika (suom. Suomen tasa-
valta, $ved. Republiken Finland), turi 5,45 mln. gyventojy (2017 m. duomenys).
Tai parlamentiné respublika, administraciniu pozitriu suskirstyta j 19 regionu.
Nepaisant didelio ploto (338 145 km?), budama viena i$ Siauriausiy valstybiy, ji
kartu yra ir viena i$ reCiausiai apgyvendinty Saliy (15,47 gyventojo km?). Atstu-
mas nuo pieciausio iki Siauriausio Salies tasko — apie 1 300 km. Suomija — mis-
kingiausias ir ezeringiausias Europos krastas, ¢ia yra net 187 888 ezerai. Valsty-
bés sostiné ir didziausias miestas — Helsinkis (630 000 gyventoju). Didzioji dalis
gyventojy (84,36 proc.) gyvena miestuose’.

Suomija - ekonomiskai klestinti Europos Sajungos $alis. Ji viena i§ pasaulio
lyderiy $vietimo srityje. Dél tam tikry istoriniy aplinkybiy - glaudziy istoriniy
ry$iy su Svedija — Suomijoje yra dvi valstybinés kalbos: suomiy ir §vedy. Arti
1,4 mln. Salies gyventojy deklaruoja nepriklausantys jokiai religinei bendruo-
menei, nors dauguma (apie 72 proc.) yra evangelikai liuteronai, priklausantys
evangeliky liuterony baznyciai (suom. Suomen evankelis-luterilainen kirkko).
Greta daugelio kity pasiekimuy, t. y. nuo pirmuyjy pasaulyje motery parlamentariy
iki Molotovo kokteilio ar iSrastos interneto narsyklés, Suomija pripazinta tikraja
Kalédy Senelio tévyne.

Lietuva. Beveik per puse mazesniu gyventojy skai¢iumi Suomijai nusilei-
dzianti Lietuva (2017 m. duomenimis Lietuvoje gyveno 2,8 mln. gyventojuy) yra
parlamentiné respublika. Salis gerokai mazesné negu Suomija, Lietuvos plotas —
65 300 km?. Negalima lygintis ir ezeringumu - Lietuvos teritorijoje priskai¢iuo-
jama apie 3 000 upiy ir ezery. Valstybiné kalba yra lietuviy, dauguma gyventojy
(80 proc.) deklaruoja esantys Romos katalikai.

,Finland - Statistics and Facts®, Statista, https://www.statista.com/topics/3892/finland/.
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Teritoriniai Suomijos pokyciai’

Istorinés Suomijos provincijos:

1) Piety Suomija (Piety Karelija,
Peijenés Hemé, Vidurio Hemé,
Usima, Kiumenlaksas); 2) Vakary
Suomija (Tikroji Suomija, Vidurio
Suomija, Pirkanma, Satakunta,
Vidurio Ostrobotnija (Pohjanma),
Ostrobotnija (Pohjanma), Piety
Ostrobotnija (Pohjanma)); 3) Ryty
Suomija (Siaurés Karelija, Siaurés
Savonija (Savas), Piety Savonija
(Savas)); 4) Ouly; 5) Lapija;

6) Alandai

| Lietuvos ir Suomijos istoriniai ir kultariniai rysiai

LIETUVOS IR SUOMIJOS BENDRADARBIAVIMO
TENDENCIJOS

Lietuva ir Suomija geografiskai nesiriboja, jas skiria Baltijos jura, taciau ats-
tumas nuo Vilniaus iki Helsinkio (690 km) yra beveik du kartus trumpesnis
negu tarp Suomijos pietinio ir $iaurinio taskuy. Dél ne itin tolimos kaimynysteés
abiejy valstybiy teritorijose gyvenusiy genciy rysiai uzsimezgé labai anksti. Bal-
tai ir finougrai vieni i§ kity perémé zemdirbystés ir gyvulininkystés patirtj, vyko
kalbiniai ir kultariniai mainai.

Kalbing, archeologiné ar antropologiné medziaga atspindi tarpusavio kon-
taktus buvus dar priesistoriniais laikais. Glaudziy ry$iy atgarsiai paliko pédsa-
ka ir lietuviy bei suomiy liaudies kiiryboje. Intensyviausi kontaktai vyko nuo
IT takst. pr. Kr. pradzios iki I takst. pr. Kr. vidurio.

Istoriniais laikais lietuviai pirmiausia susidaré su karelais. Dalis senyjy ka-
rely Zemiy Siandien priklauso Suomijai (Siaurés Karelija (suom. Pohjois-Karjala)
ir Piety Karelija (suom. Eteld-Karjala)). Isliko kelios XI a. (XII a.) ir XIV a. Zinu-
tés apie karinius lietuviy Zygius j tuo metu karely gyvenama teritorija.

Vélesniems tiesioginiams Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés ir Suomijos
rySiams plétotis trukdé abiem Salims ne itin palankiai susiklosciusios politinés
aplinkybés. Suomijos istorija beveik 700 m. buvo susijusi su Svedijos Karalys-
te. XII a. pakrikstij¢ pietvakariy suomius, $vedai netrukus uzvaldé ne tik Sias
zemes, bet ir kitas sritis, tokias kaip Hemé, Usima ar vakariné Karelijos dalis.
Suomija — Finalandia et partes orientales — iki 1809 m. buvo Svedijos provincija®,
véliau prijungta prie Rusijos. Tik 1917 m. suomiai paskelbé savo Salies nepri-
klausomybe. Lietuvos istorija XIV a. pab.-XVIII a. glaudziai susijusi su Lenkija
(nuo 1386 m. dinastinés iki 1569 m. sudarytos realinés unijos). 1795 m. zlugus
Abiejy Tauty Respublikai, Lietuva buvo prijungta prie Rusijos ir tik 1918 m. at-
kare savo valstybe. Esminis abiejy $aliy skirtumas - prie Rusijos prijungta Suo-
mija turéjo autonomija ir vadinosi Suomijos Didziaja Kunigaikstyste, o Lietuva
nebuvo savarankigka, ji tapo carinés Rusijos provincija*.

Taigi XVI-XVIII a. kontaktai tarp Suomijos ir LDK rutuliojosi unijiniy sai-
ty su Svedija ir Lenkija kontekste. Vieni i§ ryskiausiy bendravimo XVI-XVIII a.
momenty: 1562 m. Vilniuje susituokia Suomijos kunigaikstis ir Kotryna
Jogailaité, 1587 m. jy stnus Zigmantas Vaza, Abiejy Tauty Respublikoje pradeé-
jes Vazy dinastija, kariinuojamas Lenkijos karaliumi, 1594-1599 m. Zigmantas

Vaza yra Svedijos karalius. Vienu metu Svedijai priklausiusi Suomija, kaip ir
unija sujungtos LDK ir Lenkija, buvo valdomos bendro valdovo®. XVI a. pab.-

XVII a. pr. i$ Suomijos j Lietuvos sostine vyko studentai. Jie paliko kultarinj

2 V. Viachireva ir M. Maciulaityté, Suomija, Estija ir Latvija tarpukario metais, https://prezi.
com/ehbusdindtkt/suomija-estija-ir-latvija-tarpukario-metais/.

3 S. Skrodenis, Suomija ir Lietuva. Istoriniy ir kultiiriniy rysiy vagos (Vilnius—Helsinkis, 2009), 21.

4 S. Skrodenis, ,,Lietuvos ir Suomijos kultiriniy rysiy istorijos bruozai®, in Lietuvos ir Suomijos
kultariniai rysiai besikeiciancioje Europoje (Vilnius, 2003), 18.

5 Ibid., 17-18.
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pédsaka rysiy tarp $aliy istorijoje®. XVII a. pr. kary su Maskva vaizdai jsirézé
karely, vepsy ir Siaurés rusy folklore. Vietos gyventojai bendros Abiejy Tauty
Respublikos karius tapatino su jiems geriau zZinomais Lietuvos kariais, istorinéje
kultaroje jtvirtindami Ziaurios ,,Litvos“ ir ,pony” paveikslg’. Lietuvos istorinéje
kulttroje taip pat susiformavo negatyvus $vedy jvaizdis, apimantis ir suomiy
karius, kurie, priklausydami svedy kariuomenei, XVII a. vid. Svedq tvano metu
ir XVIII a. pr. Siaurés kare kariavo Lietuvoje.

XIX a. zyméjo tiek negatyvius, tiek ir pozityvius
Lietuvos ir Suomijos kontaktus. Minétinas 1830 m.
Rusijos carui istikimos Suomijos gvardijos zygis i
Lietuva, siekiant numalsinti sukilima. To paties ba-
taliono kariai Krymo karo metu 1854-1856 m. da-
lyvavo dar viename zygyje per Lietuva. Kariai buvo
apsistoje Rokiskyje, Ukmergéje ir Vilniuje. Taciau
tasyk i namus grizo tik labai nedidelé bataliono da-
lis - né karto nesikovusius, prastai apsirengusius

suomiy karius isguldé siltiné ir kitos tuo metu siau-

tusios nepagydomos ligos. Vien Skapiskyje miré ir

Antkapis suomiams, palaidotiems 1855 m. Skapiskyje

grupiniame kape buvo palaidoti 220 suomiy kariy?®.

XIX a. pab. tarp Suomijos ir Lietuvos uzsimezgé tvirti kulttriniai ry$iai, kai
Suomijos rasytoja Maila Talvio (1871-1951) ir jos vyras tautosakininkas pro-
fesorius Jooseppi Julius Mikkola (1866-1946) 1894 m. ir 1895 m. vasaras pra-
leido Lietuvoje, Ploksc¢iuose, lankydamiesi pas Zzymy to meto visuomenininka
teiséja Petra Kriauciting. M. Talvio savo rastais ir veikla Suomijos visuomenei
pateiké platy Lietuvos vaizda, nusvieté tautinio i$sivadavimo kovg ir jos daly-
vius®.Vélesniy kultariniy ry$iy tarp abiejy $aliy plétotei didziulj poveikj turéjo
profesoriaus Aukusti Roberto Niemio (1869-1931) darbai. A. R. Niemis rinko
lietuviy liaudies dainas ir 1912 m. isleido $iy dainy rinkinj, 1925 m. publikavo
lietuviy literataros istorija suomiy kalba, Lietuvos vyriausybés prasymu parenge
Lietuvos $vietimo reformos projekta'®. 1923 m. profesoriui suteiktas Lietuvos
universiteto garbés daktaro vardas.

Vis tik 1918-1940 m. nepriklausomy Lietuvos ir Suomijos valstybiy san-
tykiai buvo gana $alti. Tam turéjo jtakos Lietuvos konfliktas su Lenkija dél
Vilniaus. 1926 m. Lietuvoje jvyko valstybés perversmas, po kurio Lietuvos
valdzia uzdaré savo pasiuntinybe Helsinkyje ir paliko veikti tik Lietuvos kon-

sulatg Helsinkyje bei Suomijos konsulatg Kaune''. 1927 m. generolo leitenanto

Ibid.

7 S. Skrodenis, Baltai ir jy Siaurés kaimynai. Lietuviy-esty-suomiy senieji kultiriniai-folkloriniai
rysiai (Vilnius, 1989), 34.

8 Suomijos Respublikos ambasada, http://www.finland.It/public/default.aspx?contentid=335682
&nodeid=38419&contentlan=18&culture=It-LT.

9 S. Kolupaila, Nemunas (Chicago, 1950), 209; S. Skrodenis, Lakstingaly krasto Siluma: suomiy
rasytoja Maila Talvio ir Lietuva (Vilnius, 2016).

10 S. Skrodenis, ,,Aukusti Robert Niemi ir politika®, Zmogus ir zodis 1 (2000): 41-49; J. Usaityteé,
»Aukusti Roberto Niemio dziky tautosakos rinkinys: pretekstas, kontekstas ir tekstas
Tautosakos darbai 37 (2009): 31-50.

11 M. Tamosaitis, ,,Lietuviy ir suomiy santykiai istorijos verpetuose. Rec. Skrodenis, Stasys.
»Lietuvos ir Suomijos draugija 1927-2000. Istorijos apybraiza, Vilnius, 2007, 174 p.*, Istorija 69
(2008): 63-64.
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M. Talvio ir J. J. Mikkola
(dail. Eero Jarnefeltilta, 1929 m.)

Skulptara ,,Suomis“ Vilniuje,
Virsuliskiy skersgatvyje (arch.
Gintaras Caikauskas, skulpt.
Tadas Gutauskas, 2015 m.)

Prof. A. R. Niemis
(Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailés muziejus)

Vlado Nageviciaus ir kt. iniciatyva jsteigta Lietuvos ir Suomijos (nuo 1936 m.
- Lietuvos ir Suomijos susiartinimo) draugija, taciau §i draugija neturéjo gali-
mybiy vykdyti aktyvesne veikla. 1938 m. draugija turéjo vos 29 narius'?.

Saltojo karo metais (beveik puse $imtmecio) apie jokius artimesnius lietu-
viy ir suomiy santykius, juo labiau apie Suomiy-lietuviy draugija, negaléjo buti
ir kalbos. Minéta draugija neveikeé iki pat 1990 m.">.

Kokybiskai nauji rysiai tarp abiejy valstybiy imti plétoti Lietuvai paskelbus
nepriklausomybe. Lietuvos nepriklausomybe Suomija pripazino 1991 m. rug-
pjicio 28 d. Siandien Suomija yra septinta uZsienio investuotoja Lietuvoje. Lie-
tuvoje veikia mazdaug 170 Suomijos kapitalo jmoniy, bendradarbiaujama eko-
nomikos, regioninio ir informacinio saugumo bei kitose srityse. Lietuva ypac
domina Suomijos patirtis plétojant §vietimo sistema'*.

2015 m. Vilniuje, Virsuliskiy skersgatvyje, atidengta skulptara ,,Suomis®,
simbolizuojanti Lietuvos ir Suomijos biciulyste bei stipréjancius kontaktus tarp
$iy valstybiy ir jy Zmoniy.

12 S. Skrodenis, Lietuvos ir Suomijos draugija 1927-2000: istorijos apybraiza (Vilnius, 2007).
13 Tamodgaitis, ,Lietuviy ir suomiy santykiai
14 Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija, Suomija, http://urm.It/default/lt/suomija.
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ISTORINIAI IR KULTURINIAI LIETUVOS IR
SUOMIJOS RYSIAI IKI XIX A.

ISTORINI{J IR KULTURINIY RYSIU ATSPINDZIAI
ISTORIOGRAFIJOJE

Netolimy kaimyniy - Lietuvos ir Suomijos - tarpusavio rysiy istorija dar
néra visapusiskai iStirta. Vis délto lietuviy ir suomiy bendradarbiavimas atski-
rais istoriniais laikotarpiais nagrinétas jvairiy sriciy tyréjy darbuose, yra ir ke-
letas apibendrinanciy studiju. Pazymétina, kad tarp tyréjy yra ne tik lietuviy ir
suomiy, bet ir latviy, esty, rusy ir kity $aliy mokslininky. Net daug intensyviau
plétojesi Lietuvos ir Svedijos istoriniai kontaktai nesulaukeé tokio tarptautinio
istoriografijos démesio.

Atliekant tyrimus, daugiausia koncentruojamasi j ankstyviausius, priesis-
toriniy laiky balty ir finougry santykius, nes §i problema tiesiogiai susijusi su
balty ir finy etnogeneze. Tai pagrindzia kalbininky, archeology, antropology ir
etnology tyrimy gausa. Tiesa, tyrimy iSvados ne visada jsitvirtina, esama nema-
zai interpretacijuy, vertinant archeologines, kalbines ir kitas aplinkybes. Arche-
ology tyrimy akiratyje atsidure balty ir finougry genciy teritorinio apgyven-
dinimo, genciy puoseléty kultiry santykio (pavyzdziui, tarp Narvos ir Sukinés
duobelinés keramikos kultary) klausimai'®.

Priesistoriniy kontakty kontekste placiai nagrinéti finy kalby skoliniai balty
kalbose ir baltiski skoliniai finy kalbose, hidronimika ir toponimika'®, gramatiniai
panasumai tarp abiejy kalby grupiy ir lingvistinés aplinkybés. Minétinas vieno i§
pradininky - Vilhelmo Thomseno - darbas ,,Suomiy ir balty kalby santykiai“'’,
taip pat Jalo Kalimos tyrimas ,,Baltiski skoliniai finy kalbose“ (1936). Atkreiptinas
démesys ir | 1963 m. paskelbta Algirdo Sabaliausko straipsnj apie balty ir suomiy
kalby santykj, nurodantj, kad Pabaltijo finy kalbose baltisky skoliniy yra daugiau
negu finisky skoliniy balty kalbose'®. I§ naujesniy darby, vertinusiy ir skolinius,

minétini Lembito Vabos, Santeri Junttilos ir kity kalbininky tyrimai'®.

15 A. Girininkas, ,Baltai prie Suomijos jlankos®, Lietuvos archeologija 19 (2000): 103-108.

16 A. Vanagas, ,Suomiski vietovardziai Lietuvoje, Mokslas ir gyvenimas 4 (1966): 28-29.

17 V. Thomsen, Berdringer Mellem de finske Og de Baltiske (litauisk-lettiske) Sprog: En Sproghistorisk

Undersegelse (Kobenhavn: Blanco Lunos), 1890.

18 A. Sabaliauskas, ,,Balty ir Pabaltijo suomiy kalby santykiai, Lietuviy kalbotyros klausimai 6
(1963): 109-136.

9 S.Junttila, ,Naujausias senovés balty ir finy kalby kontakty tyrimy penkiasdesimtmetis®, Acta
Linguistica Lithuanica 71 (2014): 102-124.

=

Vilhelm Ludvig Peter T

V. L. P. Thomseno 1890 m.
tyrimas apie balty ir suomiy kalby
santykius
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Lietuvos ir Suomijos istoriniai ir kultariniai rysiai

Svarbus gausus lietuviy ir suomiy (karelu) liaudies kultaros rysiy tyrimai,
ieSkant tipologiniy (siuzety ir formy) panasumy®’

Isskirtiniai nuopelnai tiriant lietuviy ir suomiy senuosius folklorinius ir
kultarinius rysius priklauso profesoriui Stasiui Skrodeniui (g. 1938). Beveik
50 m. skyres minétiems tyrimams, profesorius parengé kelias didesnés apimties
studijas: ,,Baltai ir jy Siaurés kaimynai“ (1989), ,Lietuvos ir Suomijos draugi-
ja 1927-2000“ (2007), ,Suomija ir Lietuva: istoriniy ir kultariniy rysiy vagos®
(2009), ,,Suomijos gvardijos Sauliai Lietuvoje“ (2015), ,Lakstingaly krasto si-
luma: suomiy rasytoja Maila Talvio ir Lietuva® (2016). S. Skrodenis surinko,
iSverté ir paskelbé A. R. Niemio ir M. Talvio lituanistinius rastus, jvairiuose
moksliniuose ir populiarinamuosiuose leidiniuose paskelbé per 200 straipsniuy,

iSverté 25 suomiy autoriy knygas.

Prof. S. Skrodenis ir jo tyrimai

S. Skrodenis vienas pirmujy lietuviy istoriografijoje analizavo XVI-XVII a.
jvykius, suartinusius LDK ir Suomija. Remdamasis suomiy ir lenky istoriogra-
fija, profesorius pristaté 1562 m. dinastinés santuokos Vilniuje aplinkybes, ap-
zvelgé, kaip Svedijos karaliy poros - Jono II Vazos ir Kotrynos Jogailaités - gy-
venimo istorija vaizduojama Suomijos grozinéje literaturoje, nemazai démesio
skyré XVI a. pab.-XVII a. pr. Vilniuje studijavusiems suomiy studentams?!

1562 m. dinastinei santuokai, sutvirtinusiai Suomijos Didziosios Kuni-
gaikstystés ir LDK rysius, skirtas mokslinis straipsniy rinkinys ,,Lietuva-Len-
kija-Svedija: Europos dinastinés jungtys ir istoriniai-kultariniai rysiai®, isleis-
tas 2014 m. Siame rinkinyje santuokos sudarymo aplinkybes, Vazy dinastijos
reik§me nagrinéjo Lietuvos, Svedijos, Lenkijos, Danijos, Suomijos, Baltarusijos,
Anglijos ir Italijos mokslininkai*’. Remiantis naujais $altiniais ir vertinant to
meto realijas, siekta naujai permastyti epochos raidos tendencijas, jvertinti isto-

rijg placiau, europiniame kontekste, ne tik i§ konkrecios $alies pozicijos.

20 Skrodenis, Baltai ir jy Siaurés kaimynai, 5-14; etc.

21 Ibid., 35-67.

22 Lietuva-Lenkija-Svedija: Europos dinastinés jungtys ir istoriniai-kultiriniai rysiai, sud.
E. Saviscevas ir M. Uzorka (Vilnius, 2014).
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ISTORINIAI IR KULTURINIAI LIETUVOS IR SUOMIJOS RYSIAI IKI XIX A.

Minétina, kad pastaraisiais
metais pasirodé naujy tyrimuy, ap-
zvelgianciy XVI a. pab.-XVII a. pr.
Vilniaus popieziskoje seminarijoje
studijavusiy suomiy klausimus®.

I§ pastaryjy mety verstiniy uzsie-
nio autoriy darby, supazindinanciy
su Baltijos regiono (taip pat ir Suo-
mijos) istorija, minétina | sinteze

pretenduojanti amerikieciy istoriko

T. K. Derry studija ,Skandinavijos Verstiniai uzsienio autoriy darbai, atskleidziantys XVII-XVIII a. LDK ir

istorija“. Angly istoriko Davido Gor- Suomijos rysius

dono Kirby knygoje ,,Siaurés Europa

ankstyvaisiais naujaisiais laikais“ aptariama Suomijos raida platesniame Baltijos
regiono kontekste**. I$skirtinas ir pladiajai visuomenei bei studentijai skirtas
Wolfgango Froese visapusiskas Baltijos valstybiy politinés, ekonominés ir kul-
tarinés raidos tyrimas nuo priesistoriniy laiky iki laikotarpio, pasibaigus Antra-
jam pasauliniam karui®®. Vienas i$§ naujausiy verstiniy darby - 2017 m. lietuviy
kalba isleista Henriko Meinanderio ,,Suomijos istorija“*°.

Démesio netolimai Baltijos kaimynei Suomijai skiriama ir $iandieniniuo-
se Lietuvos istorijos vadovéliuose, nors zinios apie $ia Salj gausa gerokai nu-
sileidzia faktams apie Svedija ir jos istorija. Jau septintokai suzino, kad baltai
prekiavo su Fenoskandijos regiono gyventojais ir uz skalanus, atgabentus is
dabartinés Suomijos, atsilygindavo gintaru. Devintokams skirtose mokymo
priemonése yra fakty apie Rusijos jgyta teis¢ valdyti Suomija, nemazai démesio
skiriama suomiy tautai, po Pirmojo pasaulinio karo sukiirusiai savo nepri-
klausoma valstybe. Mokiniai turi galimybe susipazinti su suomiy tautiniu epu
»Kalevala®, naujosios suomiy literatiros pradininku Aleksu Kiviu, iSvysti suo-
miy tautinius drabuzius ir kt. Nurodoma, kad Suomijoje ir Norvegijoje anks-
Ciausiai i$ Europos $aliy moterims buvo suteikta rinkimy teisé. Desimtokai turi
galimybe placiau pazinti Suomijos tarpukario istorija, susipazinti su salies poli-
tine ir ekonomine raida bei socialine politika, atskiromis asmenybémis (pavyz-
dziui, su K. Manerheimu). Vadovéliuose placiai aprasytas Ziemos karas ir jo
nulemti teritoriniai poky¢iai, o pateikiamos informacijos pakanka Skandinavi-

jos Saliy padéciai Antrojo pasaulinio karo metais suvokti*’.

23 Placiau zr. 3.3 sk.

24 T. K. Derry, Skandinavijos istorija (Vilnius, 1995); D. G. Kirby, Siaurés Europa ankstyvaisiais
naujaisiais amziais: Baltijos $alys 1492-1772 metais (Vilnius, 2000).

25 W. Froese, Historia paristw i narodéw Morza Baltyckiego (Warszawa, 2007).

26 H. Meinander, Suomijos istorija, i$ $vedy k. verté M. Karvelis ir S. Radzevi¢iené (Vilnius:
Aukso zuvys, 2017).

27 A. Porutis, ,Fenoskandijos istorija $iuolaikinéje Lietuvos mokykloje®, Historia universalis in
Lithuania 2 (2013): 85-97.

1"

Kapleris, Ignas ir Antanas MeiStas.

Laikas. Istorijos vadovélis 9 klasei.
2 dalis. Vilnius: Briedis, 2006
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ANKSTYVIE]I BALTU IR FINOUGRU RYSIAI

Kalbiniai rySiai

Pirmieji balty ir finougry rysiai labai ankstyvi, siekia ankstyvaji neolita.
Vis délto $ie rysiai néra iki galo aiskis. Apie tuo metu susiklosciusius artimus
tkinius ir kitus kontaktus liudija archeology, kalbininky ir antropology tyrimy
duomenys.

Ankstyvojo ir vidurinio neolito laikotarpiu (VI tukst. pr. Kr. pab.—
V tukst. pr. Kr. pr.)*® pietinéje Suomijos jlankos dalyje gyveno bal-
tai, Narvos kultiiros zmonés, o ju Siauriné gyvenamoji riba (pagal
hidronimy paplitima) buvo gerokai toliau nuo Siaurinés Latvijos,
prie Suomijos jlankos. Tai pagrindzia finougry pasaulyje — Suomi-
joje, Estijoje, Karelijoje — likusi baltiskos kilmés hidronimika, topo-
nimai ar atskiri zodziai. Atsikéle finougry genciy Zzmonés, plésdami
savo jtaka j Ryty Pabaltijj, i Narvos kultiros Zmoniy perémé hi-
dronimus ir toponimus bei daug materialinés ir dvasinés kultiiros
bruozy. Praturtine savo kalba Narvos kultiaros gyventojy kalbos

leksika, finougrai iki $iy dieny visa tai i$laiké savo kalbose®. Finy

- s e kalbose yra tiek daug leksiniy baltizmuy, kad galima daryti prielai-
Suomiy kanklininkas, dail. Pekka Halonen, da apie balty kalby jtaka sintaksei ir fonetikai*®. Vienas ryskesniy

1892 m.

Idomybeé.
Suomiai - finiskai kalbantys
baltai?

baltus ir Baltijos finus siejantis pozymis — baltiskais vardais vadi-
namos Baltijos tauty kanklés. Sio styginio instrumento (kankliy ar
kantele) paplitimas nuo Vakary ir Siaurés Lietuvos iki Pietry¢iy Suomijos ir Ka-
relijos rodo $iose teritorijose plytéjus bendra senajg kultiiring erdve, pamating

senosioms gyventojy grupéms>'.

Kalbininky teigimu, esty kalboje yra iki 600, o suomiy kalboje — apie 400 baltiskos
kilmés Zodziy. Tai rodo buvus labai artimus tkinius ir kultiirinius tarpusavio rysius.
Pavyzdziui: heind - Sienas, herne - Zirnis, tarha - darzas, talkoo - talka, morsian - marti,
siemen - sékla, sammal - samanos, tuohi - tosis, ankerias — ungurys, harma - Serksnas,
halla - salna, malka — malkos, terva — derva, ansa - gsa, kirves — kirvis, kantele — kanklés,
kauha - samtis, kausas, luuta - sluota, kattila - katilas, seind - siena, pirtti - troba, keli -
kelias, silta - tiltas ir kt.*. [domu, kad kalbininkai daro i$vada apie bendra slavy, balty
ir finy bitininkystés leksika®. Néra galutinai aiSku, bet pastaruoju metu vis labiau
jsitvirtina teorija apie Suomi pavadinimo etimologija - $is pavadinimas siejamas

28 Lietuvos istorija 1: Akmens amzius ir ankstyvasis metaly laikotarpis, red. A. Girininkas (Vilnius:
Baltos lankos, 2006), 106.

29 Girininkas, ,,Baltai prie Suomijos jlankos®, 103-108.

30 Junttila, ,,Naujausias senovés balty®, 102-124.

31 R. Apanavidius, ,Baltai ir Baltijos finai: kaimynai ar giminaic¢iai?“, Tiltai 26 (2005): 27-33.

32 Skrodenis, Suomija ir Lietuva, 27.

33 Junttila, ,Naujausias senovés balty’, 102-124.

12



ANKSTYVIEJI BALTY IR FINOUGRY RYSIAI

su probaltisku lietuviy ir latviy tebevartojamu zodziu
»zemé“*. Visa tai liudija itin ankstyvus vietos gyventojy
rysius su baltais.

Vidurinio ir vélyvojo neolito laikotarpiu, pir-

miausia II takst. pr. Kr. vid., finougry gentys, stum-
dams | vakarus, pasieké Rytu Pabalt S 660y i keramikos i ragmena
kultarai budinga Suky ispaudu ir duobutémis puosta (Panevézio krastotyros muziejus)

keramika, archeology vadinama ,,Sukine duobeline
keramika® Finougrai Estijos ir Lietuvos teritorijose
apsigyveno tarp senujy Narvos kultiiros gyventojuy.
II tukst. pr. Kr. pab. finougrai, stumdamiesi i pie-
tvakarius, pasieké Lietuvos teritorija. Nesugebédami
iSstumti ar asimiliuoti senujy gyventojy, vieni jy pa-
sitraukeé kitur, kiti palaipsniui susiliejo su senaisiais
vietos gyventojais. Tai rodo daugiau kaip 20, kaip
manoma, finougriskos kilmés pavadinimus turinciy
upiy ar ezery: Jara (Anyksciy r.), Suojas (Moléty r.),
Kidé (Joniskio r.), Tilka (Pakruojo r.) ir kt. Pavyzdziui,

Anyksciy r. tekancios upés Jaros, seniau tekéjusios i§

to paties pavadinimo ezero, pavadinimas sietinas su

suomiy k. zodziu ,,jarvi®, reiskianciu ,ezeras®.

Jaros upés vaizdas

Minétinas ir ezeras Suojys ar Suojos upé Alan-
tos apylinkése (Moléty r.). Sie hidronimai kildinami i§ suomiy k. Zodzio ,,suo"
reiskiancio ,bala® Kirgas — upé Akmenés apylinkése, jos pavadinimas siejamas
su suomiy k. zodziu ,.korgus, karely k. zodziu ,,kerg-ozero®; upés Korbis Vepriy
apylinkése (Ukmergés r.) pavadinimas kildinamas i§ karely k. zodzio ,korba,
korbo, korb-ozero®, suomiy k. zodzio ,korpi®, reiskianciy ,nejzengiamas mis-
kas*, Upé Lambis teka Sétos apylinkése (Kédainiy r.), jos pavadinimas sietinas
su suomiy k. Zodziais ,lambas-kurja® ,lambas®, ,ala-lambi®, ,lampi® reiskian-
Ciais ,,ezeras miske, kadra® lapiy k. zodziu ,labbak® reiskianciu ,,bala“ Saksio
ezero (Antaliepté, Zarasy r.) pavadinimas siejamas su karely k. Zodziu ,,Soksa®
reiskianciu ,intakas, upés ataka“; Vokselio ezero (Svenéioniy r.) pavadinimas
sietinas su karely k. zodZiais ,,voksa® ,,vokSezero®, suomiy k. zodzZiu ,,vuoksi
reiskianciais ,,potvynis, srautas, srové®; Robatos upés (Pasvalio r.) pavadinimas
kildinamas is esty k. Zodzio ,,rabatsi‘, reiSkiancio ,,bala‘ ir kt.*>.

Finougrisky pédsaky aptinkama ir penkiose Lietuvos gyvenamosiose vie-
tovése: Pasvitinio (Pakruojo r.), Jaros ketvirtojoje (Anyksciy r.), Pasuojo (Molé-
ty r.), Kretuono pirmojoje, Zemaitiskiy antrojoje (Svencioniy r.) gyvenvietése™.

Lietuviy bendriné¢je kalboje yra tik keli i§ suomiy k. pasiskolinti ZodzZiai:

laiva - laivas ir purje — buré®. Tai, kad balty kalbose beveik néra senyjy finy

34 P Kallio,,,Suomi (ttavia etymologioita)®, Virittdjd 4 (1998): 613-620.

35 A. Vanagas, Lietuviy hidronimy etimologinis Zodynas (Vilnius: Mokslas, 1981), 134, 320;
A. Vanagas, Lietuviy vandenvardziai (Vilnius, 1988), 94.

36 Girininkas, ,,Baltai prie Suomijos ilankos®, 107.

37 Skrodenis, Suomija ir Lietuva, 27.
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skoliniu, galima pagristi tikétinu balty tarmés, kuria kalbéje Zmonés kontakta-
VO su senaisiais finais, iSnykimu. Taip galimi finizmai nebuvo perduoti kitoms

balty tarméms™.

Tautosakos ir mitologijos panaSumai

Senuosius, dar priesistoriniais laikais buvusius balty ir finy rysius liudija
islikusi tautosaka ir mitologija. Kai kurie pagrindiniai mitologiniai finy per-
sonazy vardai yra baltiskos kilmés. Tai - Panu (Saulés stnus),
Salme, Tapio (misky dievas) ar Ukko (vyriausiasis dievas suo-
miy panteone, dangaus ir zaiby valdovas)®”.

Kaip pastebi Gintaras Beresnevicius, balty ir finougry tau-
tos savo mitologija tvarko pagal tokia pat schema: jau sukarus
pasaulj, pagrobiama Saulé, herojus demiurgas vyksta i pozemio
karalyste jos vaduoti ir Saulé grazinama. Po §io veiksmo jsigali
galutiné pasaulio tvarka*’.

Tiek balty, tiek finy mitologijoje pastebimas kalvio, kaip

Leminkiainenas praso dievo Uko pagalbos dangaus Sviesuliy karéjo, motyvas. Balty mitologijoje kalvio
(dail. Robertas W. Ekmanas, 1867 m.) funkcija realizuoja dievas Teliavelis, Griausmavaldis, velnias,
pasaky personazas kovotojas su slibinu ar velniais. Mitinio kal-
vio, kaip kuaréjo, veiklai priskiriamas ne tik zmogaus aplinkos
daikty gaminimas, bet ir makrokosmo elementy kiaryba. Miti-
nis kalvis - demiurgas, svarbiausias jo zygdarbis — sukurti ir
imesti j dangy dangiskaja ugnj - Saule*'.

Finougry mitologijoje - ,Kalevaloje“ - kalvis Ilmarinenas
nukala Ménulj ir Saule, taciau negali priversti jy $viesti. Suomiy
zodinéje tradicijoje kalvis figiiruoja ir kaip vienas i dalyviy,
kurianciy pasaulj. Vadinamojoje ,,Pasaulio atsiradimo dainoje,
turincioje du variantus, kalbama apie kregzdute, kuri skrenda
virs juros ir iesko vietos lizdui krauti. Viename i$ varianty sako-
ma, kad kregzduté susisuka lizdg ant laivo denio, taciau pakyla
audra ir laivas drauge su lizde buvusiais kiausiniais nugrimzta

i jura. Kregzduté kreipiasi j kalvj, praSydama pagaminti greblj,

kuriuo ji iSgrebty kiausiniy likucius i§ jaros dugno. I$ kiausiniy
Viainiamioinenas (dail. R. W. Ekmanas, gabaléliy atsiranda Saulé, Ménuo ir Zvaigzdés. Sioje istorijoje

1866 m.) kalvis yra demiurgo pagalbininkas, kuriant dangaus $viesulius.

38 Junttila, ,,Naujausias senovés balty’, 102-124.

39 V. Blazek. ,Balto-Fennic Mythological Names of Baltic Origin®, Baltistica 39 (2004): 189-194.

40 ,Tarptautiné moksliné konferencija ,, Kalevala® ir Lietuva®, Straipsniai.lt, http://straipsniai.lt/
mokslas/tarptautine-moksline-konferencija-kalevala-ir-lietuva/.

41 N. Laurinkieng, ,,Balty mitinis kalvis ir jo atitikmenys kity tauty mitologinése tradicijose®,
Tautosakos darbai 17 (2002): 87-101.
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Lietuviy ir latviy siuzetai apie Saulés pagrobima asocijuojasi su panasaus
turinio suomiy ir karely pasakojimu. ,Kalevaloje pasakojama, kad Saulé ir
Meénulis pagrobiami Pohjolos, Siaurés 3alies, Seimininkés Louhi. Sioji, parsiga-
benusi dangaus $viesulius j Pohjola, paslepia juos aukstame kalne. Viainiamioi-
nenas, suzinojes, kur yra Ménuo ir Saulé, eina jy vaduoti. | kalno vidy jis ketina
patekti kalvio Ilmarineno nukaldintais jrankiais. Kalviui $iuos jrankius beka-
lant, Loubhi i$sigasta ir isleidzia i§ kalno Ménulj ir Saule.

Tiek baltu, tiek finougry tradicijoje Saule ir Ménulj pagrobia personazai,
jprastai atstovaujantys mitinio universumo sriciai, kuri asocijuojasi su tamsa ir
anapusiniu pozeminiu mirusiyjy pasauliu. Balty mitologijoje Saulés ir Ménu-
lio pagrobéjas yra pozemio mitiné butybé, susijusi su mirusiaisiais — velniais.
Saulés nudangintojas gali bati ir karalius. Suomiy ir karely epe dangaus kanus
paslepia Louhi, Siaurés $alies, ,,ano pasaulio®, t. y. Pohjolos, $eimininkeé*?.

Minétina ir suomiy bei lietuviy folklorines tradicijas siejanti nepaprastai
didelio jaucio figura. Didziulis jautis daznai minimas mely pasakose. Pavyz-
dziui, lietuviy pasakoje ,Ponas ir valstietis derasi meluoti“ pasakojama apie
nepaprastai didelj jautj, kurio vaizdinj pasitelkia Zemesnio statuso personazas
(dazniausiai valstietis), sieckdamas laiméti lazybas pries aukstesnio rango perso-
nazg (pona). Nejprasto dydzio jaucio paveikslas gerai zinomas finougry folklore.
Vienoje i$ ,,Kalevalos® giesmiy vaizduojama vestuviy puota, kuriai pjaunamas
didziulis jautis. Pasakojama apie jspudingo dydzio jautj: gyvulio ragai Simto
uolekc¢iy, o galva — pusantro $imto, Sermuonélis per savaite apibéga spranda, o
kregzdé nuo vieno rago iki kito skrenda visa diena, voveraité nuo sprando iki
uodegos nespéja nubégti per ménesj*’.

Paraleliy matyti ir lyginant suomiy tautosakos velnia su lietuviskuoju ana-
logu. Suomiy velnias, jvardijamas keliais pavadinimais, yra savotiskas moraliniy
nuostaty puoselétojas. Stebuklinése pasakose jis sudaro sutartis su Zzmonémis,
kartais yra kvailas, zmonéms pasirodo ponaicio, zmogaus su ozio galva ir ra-
gais, katino, avino ir kitais pavidalais. Gali turéti uodegg ir arklio kanopas.
Taigi labai panasus j lietuviska velniuka**.

Lyginamasias balty ir finougry studijas atlike tyréjai mano, kad ypac daug
bendrumy atsiskleidzia lietuviy ir finy (suomiy ir esty) dainose. Daugiausia
paraleliy — dainose vaikams, ypac lopsinése, piemeny dainelése uzkalbéjimuo-
se, vaiky dainose apie gyvuliy darbus ir formulinése dainose. Randama finou-
gry — suomiy ir esty — vaiky daineliy panasumy su senovinémis lietuviy vaiky
dainomis. Helsinkio universiteto profesorius A. R. Niemis, 1911 m. paskelbes
lyginamaja studija ,, Viena lietuviska vaiky dainelé Suomijoje®, lygindamas lietu-
viy, esty, ingry ir suomiy vaiky daineles, priéjo isvados, kad lietuviskos dainelés
yra seniausios. Akcentuotina ir vienoda lopsiniy paskirtis bei tas pats atlike-

jas. Visy $aliy lopSinése miegas kvieciamas i§ uz krosnies arba jj atnesa pelyté.

42 bid.; N. Laurinkiené, ,,Balty ir finougry dievas kalvis: lietuviy Teliavelis ir suomiy bei karely
IIlmarinenas, in Kalevala ir Lietuva: tarptautinés mokslinés konferencijos pranesimy tezeés
(Vilnius, 2002), 9-11.

43 J. Slekonyté, ,,Gigantiskas jautis lietuviy folklore: vaizdinio ypatumy ir genezés klausimu*, Res
Humanitariae 7 (2010): 142-160.

44 Skrodenis, Suomija ir Lietuva, 305.
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Suomiy dainose miegas suasmeninamas, tampa personazu — Uni (miegas),
Uniukko (miego senis) ir pan. Lopsyje gulintis kadikis vadinamas graziausiais
vardais, jis yra mamos ir Seimos viltis. Dainose atsispindi Zmogaus ir gamtos
rySys: suomé kudikj vadina pievos pauksteliu, lauko géle, Sermuksnio ziedeliu
ar graziuoju virzio ziedu.

I senasias lopsines jpinama uzkalbéjimo formuliy. Dél gyvenimo salygu,
aplinkos, kai kuriy tradicijy panasumo suomiy dainos siejasi su lietuviy
lopsinémis. Net apdainuojami gyvinai beveik tie patys, tik ju populiarumas
nevienodas. Panasiy kariniy apie gaidelj, karusj pirtj, vistelg, kapojusia malkas,
turime tiek suomiuy, tiek lietuviy vaiky dainy repertuaruose.

Svarbiausias veikéjas suomiy lopsinése — katinas. Daugelis lopSiniy prade-
damos zodziais ,,aa aa lasta“ (,,aa vaika®), ateina katinélis, uzsoka ant lopsio ir jji
stipuoja. Daznai minima ateinanti katé ar naujienas parnesanti pelyteé.

Idomi paralelé, susijusi su pirmojo dantuko uzkalbéjimu. Ir lietuviy, ir esty
bei suomiy mamos, iskritus vaiko dantukui, meta jj uzkrosnin, prasydamos pe-
lés pasiimti kaulinj ir duoti gelezinj. Tik Suomijoje kai kur prasoma duoti ne
gelezinj, bet auksinj ar auksinj ir sidabrinj dantuka.

Ir lietuviy, ir suomiy piemenuky dainose (suom. Paimen (baltiskos kilmés
zodis)) atsispindi sunki dalia, vargai, gamtos negandos. Daug uzkalbéjimy -
bandymy maginémis priemonémis paveikti gamta, kad buty lengviau ganyti.
Minétinas debesy varymas, saulutés kvietimas. Debeséliai siunciami j kurj nors
krasta: lietuviai siuncia i Prusija ar Gudija, suomiai - i Rusija ar Pirkala. Suomiy
tautosakoje panasiy uzkalbéjimy yra gerokai daugiau ir jvairesniy.

Nemazai jdomiy etnografiniy paraleliy tarp balty ir finougry matyti

kalendoriniuose paprociuose ir juos lydéjusioje tautosakoje®.

,Kalevala“

Vienas graziausiy ir archajiskiausiy herojiniy epy pasaulio literataroje,
prilyginamas Homero ,,Iliadai“ ir ,,Odiséjai®, yra nacionalinis karely ir suomiy
epas ,Kalevala“ Epas uzima isskirtine vieta pasaulio tautosakoje ir literattro-
je*®. Kurinyje iSdéstyta runy istorija zenklina suomiy istorijos momentus — nuo
senovés mity apie pasaulio sukurima iki XVIII a. elegijy apie rekruty prievole
atlikti karing¢ tarnyba. Penkiasdesimties giesmiy apimties epa sudaro keli ciklai,
grupuojami apie pagrindinius herojus - iSminciy ir giesmininka senajj Viai-
niamioinena, kalvj Ilmarinena, lengvabudj nuotykiy ieskotoja Leminkiainena,
tragiskajj Kulerva.

»Kalevala“ - literatariskai apdorota suomiy epiné liaudies poezija, ja uzra-
$é ir publikavo Elias Lonnrotas (1802-1884), viena reiksmingiausiy asmenybiy

Suomijos kultiiros istorijoje. Sis Zymus suomiy folkloristas, nors pagal profesija

45 Skrodenis, Baltai ir jy Siaurés kaimynai, 272-279.
46 D. Ben-Amos, ,Forward, in J. Y. Pentikdinen, Kalevala Mythology, transl. R. Poom (Indiana
University Press, 1999), IX.
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buvo gydytojas, vienas i$ pirmujy rengé ekspedicijas i atokias Suomijos ir Ka-
relijos vietas, uzrasinéjo liaudies poezija ir ja publikavo. Uzradinédamas runas,
E. Lonnrotas pastebéjo, kad jos klostosi j tam tikrus ciklus, todél kilo mintis
runas sukomponuoti ir taip galbut atkurti vientisa liaudies epa. Zymiausias
etnografo darbas - jo surinktas ir 1835 m. publikuotas epinis kirinys ,Kaleva-
la“ Véliau leidinys papildytas naujy ekspedicijy metu surinkta medziaga, kuri
isleista 1849 m. E. Lonnroto déka suomiai turi nacionalinj epa®.

E. Lonnroto veikla kartu reiské pasipriesinima nutautéjimui, nes, kaip jau

minéta, iki 1809 m. Suomija valdé $vedai, o véliau (iki 1917 m.) Salis buvo Ru-

sijos imperijos dalimi.

Elias Lonnrotas (1802—1884)

KALEVALA

SUOMIL, TAUTOS EPAS

18 ANTEOSIGS 18 VIENLOLIKTOMIO8
S0 LABGS L Ty
KUN. A SABALIAUSKAS

P

KALINAS 1922
AVIETIMO MINISTERIIOS LEIDINYS

Paminkliné lenta Helsinkyje (2011 m.) ant namo, kuriame 1916-1918 m. tautosakininkas
kanauninkas Adolfas Sabaliauskas-Zalia Rita* ir Helsinkio universiteto profesorius
A. R. Niemis i$verté , Kalevalg“ i lietuviy kalbg

Siandien ,Kalevala“ - pasaulinés literatiros dalis. Epas i§verstas j 51 kalba,
taip pat ir i lietuviy. 1893 m. Tilzéje iséjusioje knygeléje ,,Finai ir juy gyvenimas®
pirma karta paskelbta nedidelé 44 runos istrauka apie raudantj berza. Tiesa,
tai buvo labiau atpasakojimas negu vertimas. Pirmuoju poetiniu ,Kalevalos*
vertimu laikytinos Liudo Giros i$ rusy kalbos i§verstos 1 ir 2 runy istraukos,
paskelbtos 1913 m. , Vaivorykstéje“. L. Gira vertime gausiai vartojo lietuviy
liaudies dainy leksika, poetines priemones. 1922 m. lietuviy kalba isleista visa
»Kalevala® ja i$ originalo kalbos i$verté poetas Adolfas Sabaliauskas-Zalia Rata,
gyvendamas Suomijoje 1916-1917 m. Vertimas ganétinai artimas originalui,
isleistas palyginti moksliskai, laikantis tradicijos skelbti epa ne tik su tikriniy
vardy, bet ir su etnografiniy realijy paaiskinimais. Naujas lietuviskas Justino
Marcinkeviciaus ,Kalevalos® vertimas i§ pazodinio rusisko R. Siukijaineno
vertimo isleistas 1972 m. Poetas sieké perteikti epo etnografinj kolorita, tautos

mastymo buda, jos poetinés kurybos dvasig*’.

47 Skrodenis, Baltai ir jy Siaurés kaimynai, 69-72; J. Marcinkevicius, ,,Epas ir jo Zmonés®, in
Kalevala, verté ]. Marcinkevicius (Vilnius: Vaga, 1986), 705.

48 [Sabaliauskas-Zalia Rata, Adolfas], ,,Prakalba: [suomiy tautos epo ,Kalevala“ prakalba]®
parengé S. Skrodenis, Tautosakos darbai 17 (2002): 212-221.

49 Skrodenis, Suomija ir Lietuva.
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Idomybe.

»Kalevalos® paskelbéjas
Elias Lonnrotas - lietuviy
liaudies dainy vertéjas

Lietuvos ir Suomijos istoriniai ir kultdriniai rysiai

1840 m. garsusis suomiy folkloro tyrinétojas E. Lonnrotas paskelbé trijy tomy liaudies
dainy rinkinj ,Kanteletar® Jame i$spausdintos 652 dainos. Rinkinj sudaré ne tik suomiy liau-
dies kariniai - ¢ia buvo ir esty, rusy ir kity tauty dainy vertimuy, taip pat ir lietuviy tautosakos.
I vokieciy kalbos  suomiy kalba E. Lonnrotas i$verté dar 1745 m. Pilypo Ruigio ,,Lietuviy
kalbos tyrinéjimuose® paskelbta daing ,,A$ atsisakiau savo mociutei Pristatydamas $ig daina,
E. Lonnrotas jg apibudino taip: ,Lietuvés marcios daina, atsisveikinant su savo gimtaisiais
namais, paliekant savo motina.“ Nepaisant vertimo netikslumo (vertimas gana poetiskas), vis
délto tai pirmoji suomiy pazintis su lietuviy liaudies dainomis.Kita lietuviy liaudies daina,
patraukusi E. Lonnroto démesj, buvo vestuvinés tematikos daina ,,Ant kalno rugiai Si daina,
i$versta | suomiy kalbg, paskelbta 1844 m.

Taip Suomijoje pristatytos lietuviy liaudies dainos, siekiant jas palyginti su suomiy liau-
dies dainomis. Minétina, kad tik po penkiasdesimties mety suomiy folkloristy darbuose imta
nuolat naudoti lietuviy tautosakos faktus>.

Pastebima nemazai paraleliy tarp ,Kalevalos® ir lie-
tuviy liaudies dainuojamosios tautosakos motyvy. Vieni
i$ svarbiausiy ir ryskiausiy akcenty - Pasaulio medzio
ir kartu balty medzio - didziojo azuolo (ne Suomijos
krastovaizdziui budingesniy eglés ar berzo) - vaizdinio
pasirinkimas, §io medzio kirtimo ir jo daliy panaudojimo
siuzeto bendrumas. Paraleliy jzvelgiama alaus ,,gimimo®
epizoduose: manoma, kad ,Kalevaloje“ apdainuojama

alaus gaminimo ceremonija, o alaus ingredienty - apynio

2017 m. lapkricio 30 d. Anyki¢iuose vyko Tarptautinis ir miezio - susitikimas finy pasiskolintas i§ balty genciu.
pasakojimo renginys ,SEKAS 2017, kuriame Atitikmeny lietuviy liaudies dainose ir ,,Kalevaloje“ maty-

demonstruota interpretacija ,,Kalevalos“ tema
»Ugnis $iauriniame danguje: suomiy epas“

Idomybeé.
Lietuviskoji ,,Kalevala“ -

J. I. Krasevskio poema
,»Vitolio rauda“

J.L. KRASEVSKIS

VITOLIO
RAUDA

ti ir Ainos bei lietuviy liaudies dainy mergelés i§sakomuo-
se zodziuose apie nenorg tekéti, neviltj. Nemazai panasu-
my su lietuviy liaudies dainomis yra Kulervo runos motyvuose. Minétinas motinos

gedulas, kareivio grizimas j namus ir kiti epizodai®'.

Lietuvisko mitologinio epo kiiréjas — Juzefas Ignacas Krasevskis (1812-1887). Jis domé-
josi lietuviy liaudies dainomis ir pasakomis, ju pagrindu parasé ir 1840 m. paskelbé ,,Vitolio
raudg. Daing i§ Lietuvos padavimy".

Idomi poema, paremta lietuviy liaudies dainy intarpais, padavimais ir raudomis, pasa-
koja apie legendinio pusdievio Vitolio, deivés Mildos ir paprasto Zemés Zzmogaus Ramojaus
stinaus, karo zygius ir lietuviy tautos pradzia. Veiksmas vyksta priesistoriniais laikais. Kariny-
je nemazai padavimy apie senoves lietuviy dievy ir zmoniy santykius®>.

Nors ,,Vitolio raudos® ir ,,Kalevalos* turinys panasus, knygy likimai skirtingi. Skirtingai
negu ,,Kalevala®, J. . Krasevskio epas gyvavo tik keliasdesimt mety™

5o Skrodenis, Baltai ir jy Siaurés kaimynai, 72-85.

51 J. Kundrotaité, Baltiskieji elementai ,Kalevaloje®. Magistro darbas, darbo vadovas prof. S. Skrodenis
(Vilnius: Vilniaus pedagoginis universitetas, 2005), 48-50; R. Repsiené, ,,Burty galios Kalevaloje:
suomiy-balty paralelés®, in Kalevala ir Lietuva: tarptautinés mokslinés konferencijos pranesimy tezés
(Vilnius, 2002), 19-20.

52 E. Aleksandravicius, ,Juzefo Ignaco Krasevskio fenomenas®, in Juzefas Ignacas Krasevskis, Kunigas
(Vilnius: Sata, 1994), 201-206.

53 J. Prusinowska, ,,Dwie pie$ni — jeden $wiat.,,Witolorauda“ i ,Kalevala®, Tautosakos darbai 17 (2002):
70-77.
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LIETUVOS DIDZIOSIOS KUNIGAIKSTYSTES (ABIEJY TAUTY
RESPUBLIKOS) RYSIAI SU SUOMIJA XI-XVIII A.

Lietuviy susidiirimai su senosios Karely Zemés
gyventojais XI-XV a. pradzioje

Istoriniais laikais lietuviai pirmiausia susidaré su senosios
Karely Zemés gyventojais. Viena $iy Zemiy dalis Siandien pri-
klauso Suomijai (Piety Karelija), kita — Rusijai. Apie karinj karely
susidiirima su lietuviais byloja ankstyvas archeologinis radinys.
1981 m. Didziajame Naugarde 5,56 m gylyje rastas pranesimas
ant berzo tosies (41x10,4), kuriame teigiama, kad ,,Lietuva pakilo
pries Karela“ (JIutBa Bcrama Ha Kopeny). Tai vieno i§ seniausiy
islikusiy dokumenty, kuriame minimas Lietuvos vardas, origi-
nalas™, siandien saugomas Rusijoje. Rusy istoriky teigimu, jrasas
galéjo buti padarytas XI a. antroje puséje (apie 1069 m.). Lietuvo-
je §is jrasas dazniausiai siejamas su XII a. pab., kai lietuviai puolé
Naugardo Zemes™.

Lietuviai su karelais susidaré ir XIV a. pirmoje puséje, siekdami jsitvir-
tinti Didziajame Naugarde ir jo jtakaq apimanciose Zemeése, tarp kuriy buvo
senosios Karely Zemés. Nuo XI a. §i teritorija buvo tapusi Didziojo Naugardo
ir Svedijos kovos objektu. 1333 m. vyriausias Lietuvos didZiojo kunigaiki¢io
Gedimino stinus Narimantas (apie 1300-1348) Didziajame Naugarde paskirtas
vietininku. I$laikydami savarankiskuma, naugardieciai naudojosi Narimanto,
DidZiajame Naugarde staciatikiy apeigomis pasikrikstijusio Glebo vardu, karine
pagalba kovodami su Svedija ir Maskvos didziuoju kunigaiksciu. Kaip aprapini-
ma (na kormlenie) naugardieciai kunigaiksciui Narimantui Glebui skyré Ladoga,
Oreseka, Korela ir pus¢ Koporés - savotiska ,,Karelijos kunigaikstyste® Ir véliau,
iki XV a. pr. Gediminaiciai kaskart gaudavo valdyti sias karely zemes. Kunigaiks-
tis Narimantas Glebas j jas kaip savo vietininka pasiunté valdyti vyriausiajj siny
Aleksandra (apie 1320-po 1350)*. Po Aleksandro mirties Naugardui priklau-
sancias karely Zemes valdé kitas Narimanto sinus - Patrikas (¥ 1397 ar kiek
véliau). XIV a. pab.-XV a. pr. naugardieciams kovoti su $vedais padéjo Lietuvos
didziojo kunigaikscio Algirdo stinus Lengvenis Simonas (1356-1431), islaiky-

mui gaves karely zemes. Koporé jam priklausé nepertraukiamai, ¢ia 1411 m.

54 Lietuva-Svedija: archyviniy dokumenty paroda. Katalogas (Vilnius, 1995).

55 A. Bumblauskas, Senosios Lietuvos istorija 1009-1795 (Vilnius: R. Paknio leidykla, 2005), 33.

56 K. Krupa, ,Ksiazeta litewscy w Nowogrodzie Wielkim do 1430 r.“, Kwartalnik Historyczny 1
(1993): 29-46; J. Tegowski, Pierwsze pokolenia Giedyminowiczow (Poznan-Wroclaw, 1999),
23-28.
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gimé jo sunus Jaroslavas Teodoras (1411-1435)*. Tac¢iau Gediminaiciy valdymas
Karely zemése nebuvo vertinamas tik palankiai. Tai liudija islikusios uzkalbéjimy
formulés. Pavyzdziui, vienoje i$ ju su Karelijoje vietininkavusiu lietuviy kunigaiks-
¢iu Narimantu siejamas maras: ,,Niarimus, Narimo stnau, Jézaus knygnesy, pasiémes
auksines stréles, dabar manes neliesk, nei mano artimuyjy. Tave a§ amzinai prakeikiau,

uzkeiktas tu mano trobeléje ir iSvarytas mano giminés.“*®

XVI a. Suomijos kunigaikstysteé ir Vilnius

1523 m. i§ valdovo tarybai priklausiusios Vazy giminés Svedijos
karaliumi iSrinktas (1528 m. kartnuotas) Gustavas Eriksonas (1496-
1560) puoseléjo planus padaryti Svedija viena galingiausiy Europos
valstybiy. Dél jtemptos geopolitinés padéties 1555 m. Gustavas Vaza
LDK ir Lenkijai pasitalé sudaryti prie§ Maskva nukreipta sajunga, pa-
remta dinastine vyriausiojo sinaus Eriko (1533-1577) santuoka su
viena i$ Jogailai¢iy. Taciau tasyk, kaip ir 1558 m., kai Vilniaus vaivada
Mikalojus Radvila Juodasis veél iskélé dinastinés santuokos idéja, Sis
pasiiilymas nebuvo realizuotas. Svedijos karalaitis Erikas sieké ves-
ti Anglijos karaliene Elzbieta, o kitas karalaitis — Jonas Vaza (suom.
Juhana 111) (1537-1592) - delsé atsakyti. Abu sosto paveldétojai, kaip

ir ju brolis Karolis, jau buvo i$ tévo gave valdyti Zemiu. Ketvirtasis

Gustavo Vazos sinus Magnusas buvo protiskai atsilikes, jis nedalyva-

vo $eimos kovose dél valdzios.

Suomijos kunigaikstis ir Svedijos karalius
Jonas III Vaza (dail. Piteris Dankersas de Rij,
apie 1643 m., Lietuvos dailés muziejus)

1556 m. Jonas Vaza i$ tévo gavo valdyti rytine Geteborgo ir Su-
dermanijos provincijas bei Suomija su Satakuntos provincija, Alandy
salomis ir vakarine Usima. Tapes Suomijos kunigaik$¢iu, Jonas Vaza
prie savo kunigaikstystés prijunge kitas suomiy zemes ir émesi vykdyti savarankis-
ka politika. Vienas i$ jo zingsniu, turéjusiy jam padéti jsitvirtinti Livonijoje, buvo
pradétos derybos su Zygimantu Augustu dél dinastinés santuokos. 1560 m. Sve-
dijos karaliumi tapes Erikas XIV pradzioje nepriestaravo brolio sumanymui vesti
Kotryna Jogailaite (1526-1583), taciau netrukus derybas uzdraudé. Suomijos kuni-
gaikitis nepaisé draudimo ir 1561 m. spalj derybos prasidéjo. Zinoma, kad i§ Turku
i Lenkijos uosta kunigaikstis atplaukeé laivu, pavadintu ,Ursus Finlandicus® (liet.
Suomijos lokys)®. 1562 m. rugséjj Jonas Vaza Kaune susitiko su Zygimantu Augustu
ir netrukus Vilniuje karalius davé sutikima santuokai. Galutinio sprendimo teisg jis
vis délto paliko seseriai. Siai sutikus, 1562 m. spalio 2 d. Jonas III Vaza iskilmingai
jizengé i Vilniu. Kita dieng buvo pasirasyta vedyby sutartis, kuria Suomijos kunigaiks-
tis jsipareigojo leisti Kotrynai likti katalike. Vestuviy ceremonija vyko spalio 4 d.,
sekmadienj. Vilniaus katedroje jungtuviy apeigas atliko Vilniaus vyskupas Vale-

rijonas Protasevicius. Ceremonijoje Suomijos kunigaiksciui atstovavo jo didikai ir

57 Tegowski, Pierwsze pokolenia Giedyminowiczéw, 118, 123.
58 Skrodenis, Baltai ir jy Siaurés kaimynai, 16-17.
s9 Ibid, 37.
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pareigiinai Hansas Flaminas, Henrikas Klau-
sas ir Hansas Sotas Spalio 8 d. rimuose buvo
suradytas Suomijos kunigaikstienés Kotrynos
Jogailaités kraitis. Vien i$ Vilniaus j Suomija
iSvezty brangenybiy verté — 107 136 musti-
niai taleriai, ne mazesné buvo kunigaikstienés
gauto sidabro, aprangos, zirgy ir kity daikty
verté. Suomijos kunigaiksciui uzrasius zmo-
nai 3 tukst. auksiny kasmeciy pajamy i§ Abo
prefektiros ir kito nekilnojamojo turto, o uz
paskolintus Zygimantui Augustui pinigus

(120 tukst. taleriy) gavus septynias pilis Livo-

nijoje, Estijos kaimynystéje, jaunoji Suomijos

kunigaiksciy pora paliko Vilniy. Taip 36 m.
Kotryna Jogailaité su sinumi ir Jonas III Vaza nelaisvéje Gripsholmo

sulaukusi Kotryna istekéjo uz 11 m. jaunesnio, pilyje (dail. Jozefas Zimleris, 1859 m.)

tuomet 25 m. amziaus, Suomijos kunigaikscio
Jono III Vazos.

Po vestuviy pora iSvyko j Suomija. Ke-
liauta per Ryga, Pernu, Taling. Kelioné buvo
itin sunki ir pavojinga. Dar pirmaja naktj Ver-
kiuose buvo nuzudytas dvariskis - Kotrynos
viréjas, teko bégti nuo maskvény®. Galiausiai
1562 m. pabaigoje pora pasieké Abo pilj.

Praéjus pusantry mety, Suomijos kuni-
gaiksciy gyvenima pakeité Eriko XIV spren-

dimas: nepatenkintas brolio savarankisku-

mu, apkaltino jj valstybés isdavyste. 1564 m.
rugpjitj Svedijos karaliaus jsakymu Abo pilis

Gripsholmo pilis, kurioje 1564—1567 m. kal¢jo Jonas III Vaza ir
Kotryna Jogailaité

buvo uzimta, o Jonas Vaza su zmona jkalinti
Svedijoje, Gripsholmo pilyje. Kaléjime porai
gimé du vaikai: dukté Izabelé (1564-1566),
mirusi pilyje, ir sinus Zigmantas. Suomijos kunigaiksciy porai teko iSkesti nelaisve,
baimintasi ir dél gyvybés. Buvo kiles pavojus, kad Kotryng Erikas XIV perduos Ru-
sijos carui Ivanui IV, o Jona Vaza ir jo siiny nuzudys, taciau gana netikétai 1567 m.
lapkritj, beveik po ketveriy mety kalinimo, pora buvo paleista j laisve.

Dinastinés Jono III Vazos ir Jogailaités santuokos sudarymas buvo reiksmingas
jvykis tiek bisimos Abiejy Tauty Respublikos, tiek Svedijos ir Suomijos istorijoje.
Lyginosi jégos Livonijos kare. Nepaisant laikino Svedijos karaliaus priesiskumo $iai
dinastinei santuokai, po 1568 m. susiformavo nauja valstybiy koalicija (Svedija, Da-
nija ir Lenkija su Lietuvos Didziaja Kunigaikstyste), nukreipta pries Maskva. Dar de-
ryby laikotarpiu prasidéjo intensyvesnis kultirinis bendravimas tarp LDK, Svedijos,

Suomijos ir Lenkijos, uzsimezgé diduomenés tarpusavio kontaktai. O Gripsholmo

60 R.Ragauskiené,,Kotrynos Jogailaités ir Jono III Vazos vestuvés Vilniuje 1562 m.*, in Lietuva-Lenkija—
Svedija: Europos dinastinés jungtys ir istoriniai-kultiiriniai rysiai, sud. E. Savis¢evas ir M. Uzorka
(Vilnius, 2014), 82-122.
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Svedijos karalienés Kotrynos Jogailaités
rastas 1578 m.

Vilniaus valdovy rumai F. Hogenbergo ir G. Brauno atlase 1581 m.

pilies nelaisvéje gimes Jono III Vazos ir Kotrynos Jogailaités sinus
Zigmantas Vaza pradéjo Abiejy Tauty Respublikos Vazy dinastija®".
Vazy dinastijos atstovai Lenkijg ir LDK valdé kiek daugiau negu
80 mety. Vladislovas Vaza (valdé 1632-1648) ir Jonas Kazimieras
Vaza (1648-1668) nepamiridavo paminéti, kad Svedijos karaliené
Kotryna buvo kilusi i$ Jogailaic¢iy dinastijos.

Studentai i$ Suomijos Vilniuje
(XVI a. vid.-XVII a. pr.)

] LDK sostine studentai i§ Suomijos atvy-
ko dél Kataliky Baznycios ir jézuity vykdytos
Svedijos rekatalikizacijos. Daugiausia studen-
ty i§ Suomijos Vilniuje buvo XVI a. II puséje—
XVII a. pradzioje.

ISsamiausiai minéta istorinj tarpsnj Lietu-
voje apzvelgé Lietuvos ir Suomijos rysiy tyréjas
S. Skrodenis, remdamasis J. Mikkolos, J. Poplate-
ko, L. Piechniko®® ir kity tyréjy darbais (minéti-
na, kad S. Skrodenis taip pat rasé apie Valentino
Tomo Losijaus kuryba ir i lietuviy kalbg iSverté
1589 m. radyta suomiska $io autoriaus eiléras-
ti®®). S. Skrodenis teigé: ,,Kiek suomiy studenty
1578-1600 m. studijavo Vilniaus akademijoje, kol
kas neturima tiksliy duomenu, nes tas klausimas
ligi $iol specialiai netyrinétas. Siek tiek Ziniy gali-
ma rasti lenky mokslininky L. Piechniko ir J. Po-
plateko bei suomiy ir $vedy tyrinétojy darbuo-
se. IS ju zinomi tokie suomiai, mokesi Vilniuje:
Joannes Brincius (Braunsbergo imatrikuliacijos
knygose Olaus), atvykes i Vilniy 1584 m. balan-
dzio 24 d., Haraldus Laurentii, atvykes i Vilniy

1587 m., Josephus Jusoila, jrasytas j aukstesniuo-

sius kursus 1597 m., Petrus Erici Petrosa, atvykes j

61 Ragauskiené, ,Kotrynos Jogailaités ir Jono III Vazos vestuves®, 82-122; L. Ericson Wolke, ,,Politiniai
ir religiniai veiksniai Jono ITI Vazos pasauléziiiroje, in Lietuva-Lenkija-Svedija: Europos dinastinés
jungtys ir istoriniai-kultiriniai rysiai, sud. E. Savi§cevas ir M. Uzorka (Vilnius, 2014), 254-302.

62 J. Mikkola, ,Finlandia a Wilno, Ateneum Wileniskie 8 (1931-1932): 136-142; J. Poplatek, ,,Wykaz
alumnéw Seminarjum Papieskiego w Wilnie 1582-1773% Ateneum Wileriskie 11 (1936): 218-282;
L. Piechnik, ,,Poczatki Akademii Wilenskiej (1569-1600), Nasza Przestos¢ 40 (1973): 120-147.

63 Vertimas j angly k.: O. Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia. Jesuit Educational
Strategy, 1553-1622, t. 3 (Leiden, 1992), 258-259.
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Vilniy 1594 m. rugpjucio 5 d. i filosofijos kursa,
Valentinus Thomae Lossius.“** Atkreiptinas démesys,
kad S. Skrodenis j suomiy studenty sarasa nejtrau-
ké ir neaptaré 1599 m. Vilniaus popieziskoje kunigy
seminarijoje trumpai studijavusio jZymiojo tragisko
likimo suomio Petro Erici Petrosos (m. 1606). Grei-
Ciausiai todél, kad J. Poplateko paskelbtame sgrase $is
suomis vadinamas ,,§vedu” (Piotr Erici, Szwed)®.

Kai kuriuos ankstesniy tyrimy duomenis galima
papildyti. S. Skrodenis doméjosi Vilniaus universite-
tu, taciau katalikai suomiy studentai Vilniuje galéjo
studijuoti ir kitose $vietimo institucijose: Vilniaus
jézuity kolegijoje, Vilniaus akademijoje, Vilniaus
vyskupijos seminarijoje ir, galiausiai, Vilniaus popie-
ziskoje kunigy seminarijoje (Seminarium Pontificum,
jsteigta 1582 m.). Butent pastarosios seminarijos,
kaip ir Braunsbergo bei kity jézuity seminarijy, funk-
cija buvo klero misijiniams krastams, taigi ir Skandi-
navijai, rengimas ir ugdymas. Vilniaus popieziskoji
kunigy seminarija turéjo parengti puikiai islavintus
ir dvasiskai paruostus kontrreformacijos kovotojus.
Ne tik dvasininkus, bet ir pasauliecius, jeigu aukléti-
nis ar auklétiniai pasirinkty pasauliecio kelia.

Vilniaus popieziskajai kunigy seminarijai steig-
ti ir plétoti skirta daug lésy (Oskaro Garsteino fun-
damentaliajame veikale Siai seminarijai apzvelgti
skirtas atskiras skyrius®). O. Garsteino teigimu, mo-
kymo lygiu Vilniaus popieziskoji kunigy seminari-
ja nusileido tik prestizinei Collegium Germanicum
Romoje ir lenké Braunsbergo bei Olomouco semi-
narijas®” (minétina, kad Braunsbergo seminarijoje
studentams i3 Svedijos ir Suomijos Kotryna Jogailai-
té buvo skyrusi stipendijas, taigi studijuoti buvo itin
palankios salygos).

Svedu, suomiy ir kt. §iaurietisky krasty studen-
tai rinkosi studijoms Vilniaus popieziskaja kunigy
seminarija. Kaip rodo atlikti tyrimai, aptariamuoju

laikotarpiu né vienas suomiy studentas nestudijavo

Jézuity kolegija ir Sv. Jono Krikstytojo baznycia F. Hogenbergo
ir G. Brauno atlase 1581 m.

64 Skrodenis, Suomiy studentai Vilniuje; Skrodenis, Baltai ir jy Siaurés kaimynai, 53-67; Skrodenis,

Suomija ir Lietuva, 41-47.
65 Plg. Poplatek, , Wykaz alumnéw*, 241.
66 Garstein, Rome and the Counter-Reformation, 234-266.

67 Ibid., 234-266; A. Grickevicius, Vilniské popieziskoji seminarija 1583-1655 metais. IS
Lietuvos religinio ugdymo istorijos (Vilnius, 2009); I. Vaidvilaité, ,Religinio ugdymo ir
klero formavimo istorija Lietuvoje ir katalikiSkame pasaulyje - kelios pastabos dél Artaro
Grickeviciaus knygos ,,Vilniské popieziskoji seminarija 1583-1655 metais®, Soter 32(60)

(2009): 201-203.
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Idomybe.

Vilniaus popieziskosios
kunigy seminarijos
pastatas - alumnatas

Lietuvos ir Suomijos istoriniai ir kultariniai rysiai

Vilniaus akademijoje. Vis délto, budami Vilniaus popieziskosios kunigu semina-
rijos auklétiniai, studentai i§ Skandinavijos ir Suomijos klausési ty paciy Vilniaus
akademijos profesoriy, t. y. lanké tas pacias paskaitas, kaip ir Vilniaus akademijos
studentai. Studijos buvo skirtingos apimties, Vilniaus popieziskosios kunigy semi-
narijos studentai studijavo jiems skirtus dalykus (pavyzdziui, Zinoma, kad Petrus
Erici Petrosa apie 1599 m. studijavo filosofija). Visa tai paaiskina, kodél proginiuose
kariniuose, kuriuose publikuota ir suomiy studenty teksty, visi autoriai vadinami
,honnulli bonarum artium studiosi adolescentes, in Academia Vilnensis Societatis
Jesu® ar ,bonarum artium in Academiae Vilnensi S. L. studiosi“®®. Ar teisiskai pagris-
ta Vilniaus popieziskosios kunigy seminarijos studentus laikyti Vilniaus akademijos

studentais? Klausimas lieka atviras, reikia iSsamesniy tyrimuy.

Vilniaus popieziskosios kunigy seminarijos pastatas (Universiteto g. 4), vadinamasis
alumnatas, yra renesanso stiliaus trijy auksty rimai, supantys trapecinj rytinj uzdara repre-
zentacinj kiemgq (turi atviras arkadas i §j kiema) ir vakarinj pusiau uzdarg kiema. Rimai pa-
statyti 1622 m. Pastatg skirti seminarijai buvo Zadéjgs valdovas Steponas Batoras, taciau dél
$io pastato bylinétasi, i ji pretendavo Vilniaus kapitula ir Vilniaus vyskupas. Popieziaus kurija

buvo skyrusi 1ésy ir atskiram pastatui statyti.

Vilniaus universiteto Alumnato
kiemelis RKM F 11163)

Pirmieji alumnai apgyvendinti kiek anksc¢iau (1582 m.) isteigtoje vyskupinéje se-
minarijoje, veikusioje buvusiuose Vilniaus vyskupo rimuose. Brangymeciu islaikyti viena
alumna metams ¢ia kainavo 60 auksiny, t. y. dvigubai daugiau negu Braunsbergo seminarijo-
je Karaliskoje Prusijoje. Nutarus atskiro pastato nestatyti, skirti pinigai patalpoms nuomoti,
jrengti ir aprapinti. 1585 m. galiausiai nupirktas vieno auksto gotikinio stiliaus namas.

1610 m. Vilniaus gaisro metu seminarijos pastatai sudegé. Tada ir pastatyti iki $iol
islike, daugelj karty rekonstruoti ir restauruoti ramai, turintys arkadinius kiemus, suprojek-
tuoti pagal Vilniaus universiteto DidZiojo (Skargos) kiemo pavyzdj. Siuose riimuose taip pat
buvo biblioteka ir mokymosi salé, kurioje buvo parankiniu knygy rinkinys.

68 S. Skrodenis (Zr. jo 1989 m. teksta, publikuojamg chrestomatinéje dalyje).
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Rusénai i§ LDK ir maskvénai i$ Rusijos neskubéjo stoti j Vilniaus popie-
ziskaja kunigy seminarijg ar priimti katalikybe, nors pagal pradinj sumanyma
$i seminarija buvo jsteigta butent jiems. Kiti kandidatai i§ pradziy nebuvo pri-
imami, taciau galiausiai seminarija tapo atvira ir kity tautybiy studentams i$
Livonijos, Skandinavijos, abiejy Prusiju, kity regiony. Pirmenybé buvo teikia-
ma staciatikiy ir protestanty Seimy sinums bei katalikams, kurie nebuty galéje
studijuoti kitose mokyklose. Pirmieji alumnai privaléjo studijuoti tik filosofija
ir teologija, o kiti turéjo buti laikinai ugdomi Braunsbergo jézuity seminari-
joje, specialiai jiems nupirktuose namuose. Siuose namuose kurj laikg gyveno
15 alumny i$ Vilniaus. 1585 m. seminarijoje Vilniuje mokeési 15 alumnuy, dau-
giausia protestanty i§ Svedijos sins.

Iki XVII a. pirmojo ketvirCio pabaigos studentai neprivaléjo priimti
Sventimy sakramento, todél dalis auklétiniy likdavo pasaulieciai®®.

Stai kaip seminarijos studenty dienotvarke apraso jos istorijos tyréjas:
»Pagal seminaristy dienotvarke kiekvieng Siokiadieni, i§ ryto, po Sv. Misiu, ¢ia
studijuoti visa valanda (iki uzsiémimy akademijoje) rinkdavosi seminarijos au-
klétiniai. Kiekvienas turédavo prie stalo jam skirta vieta ir reikiamas knygas. Be
to, ,mokslinéje saléje“ buvo parankiniy knyguy biblioteka. Kolegijos paskirtas jé-
zuitas, o dazniausiai vienas ar net du magistrai, priklause seminarijos persona-
lui, privaléjo ne tik padéti rektoriui valdyti seminarijg ir priziaréti alumnus, bet
ir juos mokyti. Pastaraja uzduotj patvirtina pareigos pavadinimas - magistras
(t. y. mokytojas) ir vysk. Jurgio Tiskeviciaus (aplankiusio seminarija 1639 m.)
kaltinimas, kad magistrai seminarijoje neveda alumnams uzsiémimy. Visgi
paprastai uzsiémimai vykdave. Tai netiesiogiai liudija dienotvarkés nuostatos.
Baigiantis rytinei studijuy seminarijoje valandai, likus ketvir¢iui valandos pries
paskaitas akademijoje, budavo tikrinamas seminaristy pasirengimas. Po piety
(nuo 12.30 val.) iki popietiniy paskaity akademijoje ugdytiniai vél studijuoda-
vo seminarijoje. Nuo 16.00 iki 17.30 val. seminarijoje budavo studijuojami tie
dalykai, kuriy mokyta akademijoje. Be to, piety ir vakarienés metu budavo skai-
tomi auklétiniy i$silavinimui svarbus veikalai arba diskutuojami studijuojami
klausimai. Sekmadieniais ir kitomis $ventinémis dienomis be lavinimosi taip pat
nebuvo apsieinama. Nuo septyniy ryto budavo asmeniniy studijy laikas, skirtas
zinioms gilinti. Po piety jaunesnieji seminarijoje mokydavosi katechizacijos, o
pries vakarien¢ budavo referuojami ir diskutuojami auklétiniy asketikai skirti
referatai.“’® Studijos buvo dvejopos: gabesnieji Vilniaus akademijoje turéjo baig-
ti filosofijos (3 m.) ir teologijos (4 m.) studijas, maziau gabis studijavo trumpiau
ir daugiausia mokési moralinés ir poleminés teologijos. Organizuotos siy dalyky

pratybos, vyko disputai gin¢ytinais klausimais tarp kataliky ir kitatikiy*.

69 J. Poplatek,,,Powstanie Seminarjum Papieskiego w Wilnie®, Ateneum Wileriskie 1-2(6)
(1929): 47-48, 68-71; 3-4(6) (1929): 430-438, 440-441, 448-450; L. Piechnik,
»Seminaria duchowne w (archi)diecezji wilenskiej do 1939 r.%, Studia Teologiczne 5-6
(1987-1988): 225-228; Grickevicius, Vilniské popieziskoji seminarija.

70 Lietuvos architektiiros istorija 1 (Vilnius, 1987), 293-295; A. Grickevicius, ,,Tridento
Susirinkimo 18 kanono jgyvendinimo Lietuvoje pédsakais®, Soter 40(68) (2011): 39;
Architektaros ir urbanistikos tyrimy centras, Vilniaus alumnatas, http://www.autc.
1t/It/architekturos-objektai/746.

71 Piechnik, ,,Seminaria duchowne®, 226-228.
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Svedijos karalienés Kotrynos
Jogailaités (su kraiciu i$vykusios
i§ Vilniaus j Suomija), kuri skyré
stipendijas $vedy ir suomiy
studentams mokytis Braunsbergo
seminarijoje, papuosalas su
vardo inicialu (dail. Nicolausas
Nonarthas, 1546 m.)
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Seminarijos auklétiniai tikslingai buvo rengiami buti dvasininkais pro-
testantiskuose krastuose, taigi ir Svedijos Karalystéje. Istoriografijoje pazymi-
ma, kad Vilniaus popieziskosios kunigy seminarijos studentai buvo itin tarp-
tautiski. Kartu su rusénais, prusais, lietuviais ir lenkais seminarijoje mokési
angly, skoty, dany, vokiediy, italy, vengry, $vedy, suomiy, rusy ir totoriy’>.

Studenty i$ Skandinavijos Vilniuje sumazéjo XVII a. pradzioje. 1604 m.
Svedijos ir Norvegijos karalius Kristijonas IV, o 1606 m. Svedijos karalius
Karolis IX uzdraudé jézuity jstaigy absolventams uzimti jy Salyse bazny-
tines ir su mokykla susijusias pareigybes. Dar véliau — 1613 m. - Svedijos
karalius Gustavas II Adolfas ir jau minétas Danijos ir Norvegijos karalius
Kristijonas IV, savo valdiniams grasindami mirties bausmémis, uzdraudé net
studijuoti jézuity institucijose””.

Pastaraisiais metais pasirodé naujy tyrimy, kuriuose analizuojama kon-
trreformacija Skandinavijoje ir i$ Sio krasto kilusiy studenty studijos uzsie-
nyje. Bene iSsamiausia 1553-1622 m. studenty sarasa savo veikalo priede

paskelbé istorikas, kunigas O. Garsteinas’*. Jis nurodé $iuos suomius:
»Ericus Bartholdi,
Joannes Brincius,
Magnus Buch,
Gregorius Clementis,
Gregorius Erici,
Joachimus Finlandus,
Olaus Finlandus,
Paulus Ingewaldi Nylandensis,
Joannes Magni Jussoila Aboensis,
Josephus Magni Jussoila Aboensis,
Laurentius Magni Jussoila Aboensis,
Michael Magni Jussoila Aboensis,
Casparus Pauli Juusten,
Valentinus Thomae Lissius Palominensis,
Andreas Oxe Aboensis,
Petrus Erici Petrosa Ostrobotniensis,
Ericus Alexander Erici Sorolainen Aboensis,
Olaus Marci Sundergelteus Artopolensis.

Lapiy studentai:

Olaus Fundonius Northbotniensis.“””

72 Poplatek, ,Powstanie Seminarjum Papieskiego®, 218-282; Piechnik, ,Poczatki Akademii
Wilenskiej, 137; H. Litwin, ,Katalog alumnéw seminarium papieskiego w Wilnie 1582-
1798. Cz. 1% Przeglgd Wschodni 4(8) (2002): 925-970; H. Litwin, ,Katalog alumnow
seminarium papieskiego w Wilnie 1582-1798. Cz. 2: Katalog alumnéw 501-1037. Indeks
nazwisk alumnow®, Przeglgd Wschodni 2(9) (2004): 301-377.

73 R. Zielonka, ,,Losy studentéw alumnatu papieskiego w Braniewie w XVT i XVII wieku,
Komunikaty Mazursko-Warminskie 3(297) (2017):

74 Garstein, Rome and the Counter-Reformation, 436—463.

75 Ibid., 437. Daugelis jy autoriaus nurodyti dar 1963 m. paskelbtame tome, taip pat ir
kituose tomuose: O. Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia. Until the
Establishment of the S. Congregatio De Propaganda Fidei in 1622,t. 1 (Oslo, 1963): 191-192;
t. 2 (Oslo, 1980): 351-352; t. 3 (Oslo, 1992): 242, 249, 285, 383.
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Daugelis §iy studenty minimi ir 1997 m. paskelbtoje Jussi Nuortevos mo-
nografijoje apie studenty i§ Suomijos studijas uzsienyje iki 1640 m., Turku uni-
versiteto jkurimo. J. Nuorteva nurodo, kad 1578-1600 m. 18 suomiy studenty
jsirasé studijuoti jézuity Svietimo institucijose. Studijas Vilniuje tyréjas pazy-
méjo tik prie keturiy asmenuy, minima tik Vilniaus popieziskoji kunigy semi-
narija (zr. Valentinus Thomae (1586/1587), Josephus Matthiae Jussoila (1597),
Petrus Erici Petrosa (1598), Ericus Bartholdi (1602))”°. Duomenys néra tikslas.
J. Nuorteva nurodo rémesis J. Poplateko, S. Skrodenio ir kity autoriy darbais,
taciau praleidzia siy mokslininky teiginius, kad Vilniuje mokési maziausiai dar
trys suomiai: Joannesas Brincius, Haraldus Laurentii, Walenty Zostacus. Néra
aisku dél monografijoje minimo Olauso Marci Sundergelteuso studijy Vilniuje.

Vilniaus popieziskoje kunigy seminarijoje galéjo studijuoti ir daugiau suo-
miy. Apie vienus i$ juy galimai neisliko duomenu, kiti, kaip nurodo tyréjai, gali

sléptis svedy etnonimais.

Olausas Marci Sundergelteusas (Sundergeltusas) Artopolensis (1551-
1601), matyt, studijavo Turku katedrinéje mokykloje. Apie 1579 m. mokydama-
sis aukstojoje mokykloje — teologinés pakraipos Collegium Regium Stokholme
(veiké 1576-1593 m.)”” - tapo kataliku. 1579 m. rugséji pradéjo studijas Olo-
mouco kolegijoje Cekijoje, ¢ia 1580 m. rugséjo 18 d. igijo bakalauro laipsnj.
Olomouco kolegijoje studijavo neilgai, nes 1579 m. spalio 12 d. jau jrasytas j Vilniaus
popieziskaja kunigy seminarija (?). Bunant Olomouce, Popieziaus pasiuntinys An-
tonio Possevini 1580 m. lapkric¢io 7 d. laiske nurodé jam parengti suomiy kalbos
gramatika, kad véliau | suomiy kalbg buty galima i$versti katalikiska katekizma’®.
Neaisku, ar tai pavyko jgyvendinti. Zinoma, kad §j darba tesé J. Jussoila, bet nebu-
vo ilike jokiy veikalo rankrasciy. 2009 m. Suomijos nacionaliné biblioteka pristaté
sensacingag XVII a. 24 psl. apie 1700 m. jrista rankrastj ,Rudimenta linguae finnicae
breviter delineata® tikétina, pirmaja suomiy kalbos gramatika, kurig kolekcininkas
Andrew Erikssonas 2008 m. jsigijo ,,Sothby“ aukcione. Rankrastis rastas Maklsfildo
bibliotekoje, jristas tarp XVII a. leidiniy (Aeschillus Petraeus, Linguae Finnicae bre-
vis institutio, 1642; Laurentius Petri, Synopsis Chronologiae Finnonicae, 1671). Tyréjy
manymu, ortografinés, fonologinés ir morfologinés rankrascio savybés (taip pat dia-
lektizmai ,estizmai“ — abu suomiai kunigavo Estijoje) rodo, kad $is rankrastis galéjo
buti ankstesnio veikalo XVT a. pab.-XVII a. I pusés kopija, o jos autorius buvo kilgs is

Raumos ar Pori regiono””. Taigi tai galéjo bati O. M. Sundergelteusas arba J. Jussoila.

76 J. Nuorteva, Suomalaisten ulkomainen opinkiynti ennen Turun akatemian perustamista 1640 (Helsinki,
1997), 220, 477, 479-482, 503.

77 Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia. Until the Establishment, t. 1, 94-111.

78 Nuorteva, Suomalaisten ulkomainen opinkdynti ennen Turun, 202, 204-205, 216-217, 232, 237-238,
443.

79 J. Nuorteva, ,Sundergelteus, Olaus Marci, Kansallisbiografia-verkkojulkaisu, Studia Biographica
4 (1997); R. Palkki, P. Lauerma ir P. Kuutti, ,Historiallinen 16yt6: rudimenta - uusi suomen
varhaiskielioppi®, Virittaja 1 (2009): 2-17; De novis libris iudicia: Petri Lauerma (toim.), Rudimenta
linguae Finnicae breviter delineata: Suomen kielen varhaiskielioppi ja sen tausta (Helsinki, 2012).
Zr. Seppo Heikkineno recenzija ,Rudimenta linguae Finnicae breviter delineata: Suomen kielen
varhaiskielioppi ja sen tausta® Edited by Petri Lauerma. Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, Helsinki
2012 (Arctos 49 (2015): 278-280. Rankrasc¢io faksimile taip pat Zr.: http://www.doria.fi/bitstream/
handle/10024/90081/WQ8N4833.JPG?sequence=2&isAllowed=y.
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Lenkijos karaliaus ir Lietuvos
didziojo kunigaikscio Zigmanto
Vazos portretas (Flandrija, XVII a.
I p., LDK valdovy riimai)
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1581 m. O. M. Sundergelteusas grizo i Svedija. Spaudziamas liuterony i§vyko i Pori,
véliau atvyko j Abiejy Tauty Respublika. 1589 m. gruodzio 2 d.-1590 m. sausio 16 d.
mokési Braunsbergo seminarijoje®.

Minimas tarp 1579-1624 m. Vilniaus popieziskosios kunigy seminarijos alum-
ny, ¢ia studijavo 1579 m. spalio 12 d.-1581 m. balandzio 15 d. (,,Olaus Sundergelteus,
Finlandus, 28 annorum, venit 12 Oct. Anno 1579, Physicus, Baccalaureus Philosophi-
ae, discessit 15 Aprilis anno 1581 ad aulam Regis Poloniae“®!). Buvo Tartu (Dorpa-
to) vikaras, prisidéjo prie tuomecio Collegium Regium Stokholme studento Joanesso
Jussoilos atlikto Petro Kanizijaus (Petrus Canisius) katalikisko ,Katekizmo® verti-
mo j suomiy ir §vedy kalbas. O. M. Sundergelteusui mirus, J. Jussoila darba tegsé (zr.
Joanessas Jussoila)®’. Jdomu, kad 1601 m. birzelio 6 d. O. M. Sundergelteusas i$ Vil-
niaus kanauninko tévynainio J. Jussoilos sieké atgauti 16 taleriy skola. Sia skola jam
grazino Vilniaus kapitula, iSskaic¢iusi minéta suma i$ kanauninko pajamy83.

Valentinus Thomae Losius (Lissius Palomimensis, 1563-1623). Seniausio pa-
saulietisko eilérascio suomiy kalba autorius. Leidinys, kuriame buvo paskelbtas $is
eilérastis, isleistas Vilniuje.

2010 m. autorius jtrauktas i literaty sarasa ,Literaty gatvés® Vilniuje pro-

jektui®®. Apie vilnietiska jo karyba placdiai rasyta S. Skrodenio®®, O. Garsteino®® ir

J. Nuortevos®” publikacijose.

Literaty gatvé, Vilnius

1580 m. birzelio 20 d. V. T. Losius jstojo j Braunsbergo seminarija. 1587 m.kovo 10 d.
formaliai i$siystas j Vilniy, taciau studijas Vilniaus popieziskoje kunigy seminarijoje
pradéjo jau 1586 m. rugpjicio 20 d. 1589 m. vasara iSvyko testi studijy j Collegium

Germanicum Romoje. 1591 m. galiausiai iSlaikes egzaminus, darbavosi Romoje.

80 Zielonka, ,,Losy studentéw alumnatu, 436.

81 Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia. Until the Establishment, t. 3, 342-343.

82 Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia. Until the Establishment, t. 2, 9.

83 W. Pawlikowska-Butterwick, ,Property and Personal Relations in the Jurydyka of the Vilna
Cathedral Chapter in the Sixteenth and Early Seventeenth Century (with Particular Reference to the
Scandalous and Suspicious Misdeeds of Canon Isaac Fechtinus), Wschodni Rocznik Humanistyczny
13 (2016): 63.

84 Vilniaus grafikos meno centras, Skelbiamas literaty sqrasas ,, Literaty gatvés“ projektui 2010 m., http://
www.graphic.It/konkursai/skelbiamas-literatu-sarasas-literatu-gatves-projektui-2010-m/273;.

85 Zr. chrestomatinéje dalyje.

86 Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia. Until the Establishment, t. 3, 257-258.
Suomisko eilérasc¢io vertimas j angly kalba.

87 Nuorteva, Suomalaisten ulkomainen opinkdynti ennen Turun, 219—-221; ir kt.
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Turédamas rekomendacinj Popieziaus rasta, 1593 m. atvyko i Zigmanto Vazos dvara.
1602 m. dvare vis dar dirbo kapelionu (ar zakristijonu)®®. Vilniuje publikuoti du jo
kariniai: Finlandia ad serenissimum regem Valentini Thomae Finlandi ir Rhytmi Finlan-
dici in adventum Sigismundi I11. Serenissimi regis Poloniae, Serenissimo ac Potentissimo
principi Sigismundo I11. regi Poloniae, magnoq[ue] duci Lituaniae, etc. etc. faelicissimum
et optatissimum Vilnam ingressum gratulantur nonnulli bonarum artium studiosi ado-
lescentes, in Academia Vilnensi Societatis Iesu (Vilnae, 1589)%°. Autorius kviedia Zi-
gmanta Vaza nepamirsti suomiy: ,,Bet ir tu tuo pat metu neuzmirsk misy, - juk nuo
pat gimimo, dar vaikas, musy vadu tapai. Dar labiau lai paskatins tave grazusis Suomi-
jos vardas, nes daugybé kalby zavingaja Slovina $alj. Kaip daznai, o garsusis karaliau,
valdai tu misy mintis, tebtnie tad ir tavo vardas musy lipose nuolat.“ S. Skrodenis
pazymi, kad autorius ,,savo kukliu indéliu padéjo pamatus suomiy pasaulietinei poe-
zijai, kurios formavimosi metas, prasidéjes eiliuotomis pratarmémis suomiy rastijos
pradininko Mikaelio Agrikolos knygose ir Jakobo Fino (Jako Suomalaineno) origina-
liais eilérasciais, buvo XVI a. antroji pusé. O mums, lietuviams, — ir maloni staigmena:

tai bene vienintelis suomiskas tekstas, i$leistas Vilniuje ligi XX a.“*°

Joannesas (Olausas) Brincius. I$vyko i Vilniy 1584 m. balandzio 24 d.”*.
Walentynas Zostacus. Gimé 1565 metais. 1590 m. kataloge ir 1592 m. alumny

sarase apibudintas kaip kiles i§ suomiy bajory, vidutiniy gabumuy, padargs vidutine
pazanga filosofijos studijose (filosofija studijavo Vilniuje 1590 m.). 1592 m. iSsiystas i

valdovo Zigmanto Vazos dvarg®.

Haraldus Laurentii. ]. Nuorteva jo nemini tarp suomiy studenty, studijavusiy
jézuity seminarijose (taip pat ir Vilniuje). Gali buti, kad Saltiniuose jis jvardijamas

$vedu®®. O. Harsteinas jo taip pat nelaiko suomiy studentu, jvardija kaip ,Aruns-

«94

bergius Westmannus“*. Vis délto H. Laurentii studijavo Braunsberge ir Vilniuje®”.

I Braunsbergo seminarija jstojo 1584 m. rugpjucio 10 d. Po poros mety — 1587 m.
rugpjucio 10 d. - i$siystas j Vilniy ,inde Graecium® I$ ¢ia iSvyko studijuoti j Graca.
Grjzes j tévyne, H. Laurentii buvo Suomijos vietininko Klauso Flemingo kapelionas®®.

Petrus Erici Petrosa Ostrobotniensis (1580, Vesterbotenas, §. Suomija —1606 04 26
Erebru, Svedija). I§ pradziy studijavo Upsalos universitete, kuriame dél drausminio in-
cidento studijas buvo priverstas nutraukti. 1598 m. rugpjucio 5 d. jstojo j Braunsbergo
seminarijg, 1599 m. rugpjucio 2 d. issiystas j Vilniaus popieziskaja kunigy seminarija

studijuoti filosofijos. I§ seminarijos slapta pabégo, metus gyveno Osle, véliau grjzo j

88 Poplatek, , Wykaz alumnow, 229; Skrodenis, Baltai ir jy Siaurés kaimynai, 53-67; Garstein, Rome and
the Counter-Reformation in Scandinavia. Until the Establishment, t. 3, 257, 259, 294, 313, 355, 369, 373,
382, 437; L. Kajanto, ,,Valentinus Thomae, in Kansallisbiografia-verkkojulkaisu. Studia Biographica 4
(Helsinki, 1997).

89 Aprasymas pagal: XV-XVI a. Lietuvos lotynisky knygy sqrasas, sud. D. Narbutiené ir S. Narbutas
(Vilnius, 2002), 172-173.

90 Skrodenis, Baltai ir jy Siaurés kaimynai, 66; Kalby varZybos. Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés valdovy
ir didiky sveikinimai, parengé, i$ lotyny kalbos verté E. Ul¢inaité (Vilnius, 2010), 221, 223, 225.

91 Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia. Until the Establishment, t. 3, 317, 437, 444.

92 Poplatek, ,, Wykaz alumndw*, 234.

93 Ibid., 228.

94 Ibid., 317, 372, 382, 438.

95 Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia. Until the Establishment, t. 3, 317.

96 Poplatek, ,Wykaz alumnow®, 228; R. M. Toivo, Faith and Magic in Early Modern Finland (New York,
2016), 69.
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Karolis IX, Svedijos regentas
ir karalius (1599-1611) (dail.
nezinomas)

| Lietuvos ir Suomijos istoriniai ir kultariniai rysiai

Abiejy Tauty Respublika®”. Valdovo Zigmanto Vazos uztartas mokési teisés Romoje,
galiausiai grizo i Svedija, kur 1604 m. tapo karaliskosios kanceliarijos sekretoriumi,
buvo princo Gustavo Adolfo lotynidkasis mokytojas. 1604 m. kaip paskelbtojo Sve-
dijos valdovo Karolio Sudermaniecio pasiuntinys vyko j imperatoriaus Rudolfo II
dvara Prahoje. Prie§ iSvykdamas turéjo prisiekti visais jmanomais budais kovoti su
katalikais kaip priesais. Misijos tikslas — gauti politing parama konflikte su Zigmantu
Vaza. Minétinas Rygos miestie¢cio Oswaldo von Grabowo organizuotas samokslas,
kurio tikslas - i§ Abiejy Tauty Respublikos valdymo isvaduoti Ryga ir aplinkines
teritorijas bei prijungti jas prie Saksonijos. Laikantis plano, Zigmantas Vaza turéjo
atsisakyti sosto Saksonijos kurfiursto Johanno Georgo naudai ir grizti { Svedijos sos-
ta, i§ kurio turéjo buti pasalintas paskelbtasis valdovas Karolis Sudermanietis, jam
paliekant tik Sudermanijos kunigaikstyste. Tai turéjo padéti ir Svedijos bei Suomi-
jos rekatalikizacijai. P. E. Petrosa kreipési j 1600 m. Zigmanto Vazos nuodémklausiu
tapusj jézuita Friedricha Bartscha (1552-1609), kuris, beje, 1592-1595 m. buvo Vil-
niaus akademijos rektorius. Sis nieko nepazadéjo, todél P. E. Petrosa grjZo j Praha, kur
taip pat nieko nepavyko nuveikti.

Grizes i Svedija, P. E. Petrosa tirtas Upsaloje dél tikéjimo, bet $ia teologine patikra
sékmingai peréjo. 1605 m. lapkritj Stokholme jis netgi susizadéjo su mergina, kuriai
prisipazino, kad i$ tiesy ,,savo sieloje ir $irdyje“ yra katalikas. Si ji paskundé valdziai.
Pats P. E. Petrosa nesugebéjo saugoti paslaptyje savo politiniy fantazijy, tai atsklei-
deé valdzios agentai, aptike kompromituojanciy dokumenty. Petrosa buvo arestuotas.
Atlikus tyrima, kurj vykdé Karolio IX teiséjy kolegija, sudaryta i§ Stokholmo mies-
to valdzios atstovy, buvo apkaltintas isdavyste Abiejy Tauty Respublikos valdovo
Zigmanto Vazos naudai ir katalikybés iSpazinimu. 1606 m. balandj Erebru parlamen-
tas nuteisé P. E. Petrosa mirti. Petrosa buvo ketvirc¢iuotas, o jo Sirdis iSpjauta ir sukista
i burna. Tyréjai pazymi, kad Karolis IX §ia byla sieké sunaikinti ,,aiSky priesa” ir taip
pakelti nacionaling saviverte 1605 m. pralaiméjus Salaspilio musj. Kai kurie amzinin-
kai katalikai (pavyzdziui, istorikas Johannesas Messenius, 1579-1636) P. E. Petrosg
laiké pirmuoju $ventuoju — katalikisko tikéjimo kankiniu - poreformacinéje Svedi-
joje’®.

S. Skrodenis savo darbuose mini Josephus Jussoila, taciau naujausi tyrimai lei-
dzia teigti, kad su Vilniumi i$ viso susije¢ trys Jussoilos.

Joannesas (Johannes) Mathiae Jussoila (apie 1555-1604)°° - Zymiausias suo-
miskos kontrreformacijos atstovas, kiles i§ Raumos, Zymios miestieciy Seimos. Mo-
kési Raumos ir Turku mokyklose. 1557 m. pradéjo studijuoti Stokholmo katalikiskoje
kolegijoje, galiausiai peréjo i katalikybe. 1578 m. issiystas studijuoti j Roma, j Colle-
gium Germanicum, kurioje studijavo iki 1580 m. geguzés mén. 1580 m. studijavo ko-

legijoje Prahoje, j$ventintas j kunigus. J. M. Jussoila minimas Vilniaus popieziskosios

97 J. Poplatekas klysta, kad P. E. P. Ostrobotniensis i§ karto pabégo i Svedijos karaliaus dvara.

98 Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia. Until the Establishment, t. 3, XLI,
249; A. Piltz, ,,Petrus Erici, in Svenskt biografiskt lexikon, bd. 29, 1995-1997, 213; R. Zielonka, ,Rola
Alumnatu Papieskiego w Braniewie w probach rekatolicyzacji Skandynawii w XVI i XVII w.5
Rocznik Elblgski 27 (2016), 110-111.

99 W. Pawlikowska-Butterwick nurodo abstraktesn¢ data — pries 1608 oy 12 (W. Pawlikowska-
Butterwick, ,A ‘Foreign’ Elite? The Territorial Origins of the Canons and Prelates of the Cathedral
Chapter of Vilna in the Second Half of the Sixteenth Century®, The Slavonic and East European
Review 1(92) (2014): 48-49, 71.
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kunigy seminarijos alumny sarase: ,,Joannes Jusyola, Finlandus, philosophiam audivit,
annorum 30, venit 1581, sacerdos factus, in Sueciam rediit, ubi multas concertationes
cum Lutheranis concionatoribus habuit; conventibus Ministrorum Verbi, saepe inter-
fuit; in quibus convenientem secum sibi darent, illos coegit. Postea, expulsis Catholi-
cis e Suecia, a Duce Carolo, Canonicus Vilnensis et Parnaviensis factus est, ubi a Caro-
lo captus et circumductus ad servilia opera facienda, tandem variis ludibriis, affectus,
iussu Caroli suspensus dicitur, anno elapso 1601.“'°® Mirus Kotrynai Jogailaitei, grjzo
i tévyne, taciau 1583 m. vél turéjo i§vykti - §j karta studijavo Braunsbergo ir Olomo-
uco jézuity kolegijose ir Vienos universitete. Jo broliai Michaelis ir Laurentius miré
nebaige studijy Braunsbergo kolegijoje. J. M. Jussoila studijas baigé 1584 m. pavasarj.
1584 m. geguzés 22 d. Prahoje priémé kunigo $ventimus, jézuitu netapo. Buvo issiys-
tas i Svedija tarnauti karalai¢io Zigmanto Vazos nuodémklausiu. Stokholme skaité

pamokslus $vedy ir suomiy kalbomis, kovojo uz katalikybés restauracija.

7 W ¥ MENTA LiNGUA TiN

1cd DU ¥ olelincata
’

»Rudimenta linguae finnicae breviter
delineata® (XVII a.), tikétina, pirmosios
suomiy kalbos gramatikos lotyniskas
rankrastis, kurio autoriai galéjo buti

O. M. Sundergelteusas arba J. Jussoila

Veliau J. M. Jussoila buvo iSsiystas j Vadstena, kur 1585-1586 m. kunigavo bri-
gi¢iy vienuolyne ir mokytojavo vietos mokykloje. 1587 m. kartu su Zigmantu Vaza
iSvyko j Abiejy Tauty Respublika, tarnavo jam Krokuvoje. 1602 m. tapo Zigmanto Va-
zos dvaro pamokslininku. Valdovui uztarus, tapo Vilniaus kanauninku ir Tartu klebonu.
1600 m. Svedams uzémus Tartu, paimtas j nelaisve ir iSveztas j Stokholma, matyt, todél,
kad buvo laikomas paskvilio apie Karolj IX autoriumi. Pinigy iSpirkai neturéjo, miré
Stokholme apie 1604 m. Pasak J. Messenius, Karolio IX nurodymu buvo kankinamas,
taigi Siandien J. M. Jussoila laikomas Suomijos kataliky bazny¢ios kankiniu. Minétina,
kad P. Kanizijaus katekizmg j suomiy kalbg J. M. Jussoila iSverté dar besimokydamas

100 Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia. Until the Establishment, t. 3, 342-343;
Nuorteva, Suomalaisten ulkomainen opinkc’iynti ennen Turun, 202-205, 211-217, 222, 224227, 229, 232,

237-238, 241, 243.
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Stokholme'. Jdomu, kad LDK $altiniuose jis minimas kaip suomis (Jan Phin) ir kaip

$vedas (Suecus)'®2.

Kaip jau minéta, Braunsbergo seminarijoje studijavo ir keli J. M. Jussoilos broliai.
Josephus Jussoila (j seminarija jstojo 1586 m. geguzés 1 d., 1588 m. tapo karaliskuo-
ju alumnu) apie 1595 m. Romoje pradéjo teologijos studijas, apie 1597 m. pradéjo
studijas Vilniuje, vykdeé jvairias politines misijas, turéjo buti i$siystas  Svedija'**. Kiti
broliai - Michaelis (j seminarija jstojo 1579 m. lapkricio 15 d., miré 1582 m. lapkri-

¢io 18 d.)'* ir Laurentius'®’.

Ericus Bartholdi, 1602 m. Vilniaus popieziskosios kunigy seminarijos alumny
sarase apibudintas kaip ,,Phinno, Infimista, annorum 15. Puer priori similis in omnibus
[i.e. Puer bonis instructus moribus semper laetus et modestus]“'°°. Tai karinélio, pa-
skelbto rinkinyje ,, Theatridium poeticum sanctissimo et castissimo poetae D. Casimi-

ro. Academiae Parthenii Vilnae monumentum immortale® (1604)*°?, autorius.

Suomiai Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje
XVII-XVIII a.

Personaliné Abiejy Tauty Respublikos ir Svedijos unija bei bendro Vazy di-
nastijos atstovo valdymas nepaskatino saliy bendradarbiauti. Minétu laikotarpiu —
XVI a. pab.-XVII a. vid. - Lietuva ir Lenkija buvo jpainiotos i ilgus karus su Svedija
ir jos provincija Suomija. Karai visu sunkumu gulé ant Abieju Tauty Respublikos ir
Svedijos Karalystés gyventojy peciy, padaré didziulés zalos tkiui, prekybai. Vykstant
dinastinei kovai tarp Zigmanto Vazos ir jo dédés Karolio IX, tuomeciam Suomijos
valdytojui Klausui Flemingui (1535-1597) stojus Zigmanto Vazos pusén, uz konflikta
daugiausia sumokéjo suomiy valstieciai. Jie buvo isekinti K. Flemingo pareiginy
renkamy didziuliy mokesciy, juos slégé rekruty tarnybos nasta (nors Suomijos vals-
tieciai niekada nebuvo jbaudziavinti). Pasinaudojes sunkia valstieciy padétimi, Ka-
rolis IX su dziaugsmu dalijo apsaugos rastus suomiy valstieciams, nors taip niekada
ir nesuteike jiems realios pagalbos. Tokia veikla kursté sukilima ir 1596 m. sukilimas
isiliepsnojo visu smarkumu, todél K. Flemingas negaléjo pasiusti kariy i Svedija pa-
deti Zigmantui Vazai. 1597 m. K. Flemingas numalsino valstieciy sukilima, o netru-

kus miré!'°s,

101 J. Nuorteva,,,Johannes Jussoila, in Biografiskt lexikon for Finland 1. Svenska tiden (2008), http://www.
blf.fi/artikel.php?id=18.

102 W. Pawlikowska-Butterwick nurodo ir pagrindzia vélesng¢ data — pries 1608 o7 12 (Pawlikowska-
Butterwick, ,,A ‘Foreign’ Elite?, 48, 71; Pawlikowska-Butterwick, ,,Property and Personal Relations",
63).

103 Zielonka, ,,Losy studentéw alumnatu, 426.

104 Ibid., 413, 416.

105 Nuorteva, Suomalaisten ulkomainen opinkdynti ennen Turun, 204-205, 216, 220, 226-228, 237, 241, 243.

106 Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia. Until the Establishment, t. 3, 255, 359;
Nuorteva, Suomalaisten ulkomainen opinkdynti ennen Turun, 220, 245, 246.

107 Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia. Until the Establishment, t. 3, 255.

108 Kirby, Siaures Europa, 146.
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Lietuviy raitelis, 1645 m. J. Nartnaviciaus- Mortyra i$ Birzy tvirtovés arsenalo (Birzy krasto muziejus ,,Séla®)
Naronskio Birzy kunigaikstystés Zemélapio
vaizdo detalé

1610-1612 m. Abiejy Tauty Respublikos karo su Rusija metu lietuviai karely, vepsy
ir Siaurés rusy folklore jgijo nuozmiy priesy varda. [vairiy islikusiy padavimy siuzetuo-
se pasakota apie Lietuva (litva) ir ,ponus®, netikétus ar apgaulingus jy uzpuolimus ir
gyventojy i$zudymus, kaimy plésimus ir Zmoniy terorizavima, turto grobima. Neretai
pasakota ir apie iSniekintas $ventoves ir uz tai pelnytai gauta atpilda. Tokiy pasakojimy
pagrindas, kaip manoma, buvo minétas XVII a. pr. karas tarp Abiejy Tauty Respublikos
ir Rusijos.

1609 m. Maskvos carui Vasilijui Suiskiui sudarius taika su Svedija, kuri tuo metu
kariavo su Lenkijos ir Lietuvos valstybe, Zigmantas Vaza paskelbé kara Rusijai. 1610 m.
prasidéjo Smolensko apgultis, sekmingai zZygiuota | Maskva, kur rugpjucio 27 d. Boja-
riny dima pasirasé sutartj, pagal kuria karaliaus Zigmanto stinus Vladislovas i$rinktas
Rusijos caru. Spalio 1 d. Maskvos vartai atverti Lenkijos ir Lietuvos kariuomenei. Taciau
Zigmantas Vaza nesilaiké su Maskvos bojarinais sudarytos sutarties, nenutrauké Smo-
lensko apgulties ir pats émé reiksti pretenzijas i caro sosta. 1611 m. pradzioje Rusijoje
kilo i§sivadavimo judéjimas. Maskvoje buvusi Lenkijos ir Lietuvos jgula Ziauriai nu-
mal$ino Maskvoje kilusj sukilima, buvo sudegintas priemiestis, Maskva dege tris dienas.
Kitai Gorode ir Kremliuje jsitvirtinusia lietuviy ir lenky jgula apgulé sukilusiy rusy
kariuomené. 1612 m. lapkricio pradzioje rusai iSstimé Lenkijos ir Lietuvos kariuome-
ne¢ i§ Maskvos. Dél lenky ir lietuviy kariuomenés savivalés Rusijoje kilo partizaninis
karas'®. Sios kovos ir 1émé pasakojimus apie nuozmius lietuvius. Nors kraste siautéjo
ne tik lietuviai, bet ir lenkai ar rusénai, taip pat kity Saliy samdiniai, Lietuva vietos gy-
ventojy, ypa¢ Didziojo Naugardo apylinkése, Karelijoje, prisiminta geriausiai, taigi ji ir
pasitelkta formuojant ziaurios ,,Litvos“ paveikslg''®. Analogija matome ir Lietuvos pu-
séje. Per XVII-XVIII a. pr. karus su Svedija LDK istorinéje kultaroje jsitvirtino Ziauraus

$vedo jvaizdis. Nepaisant to, kad svedy puséje kovési ne vienas suomis, visus uzpuolikus

109 Lietuvos istorijos institutas, ,1612 11 05 Kremliuje kapituliavo Abiejy Tauty Respublikos jgula®
Delfi.lt (2009 m. lapkricio 4 d.), https://www.delfi.lt/archive/1612-11-05-kremliuje-kapituliavo-abieju-
tautu-respublikos-igula.d?id=25227501.

110 Skrodenis, Baltai ir jy Siaurés kaimynai, 20-34.
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vietos gyventojai identifikavo kaip $vedus ir juos kaltino dél karuose patirty
sunkumuy. Antai 1625-1626 m. Svedy kariuomenei kovojant prie Birzy sugauta

daugiau kaip 60 belaisviy. Islikusiuose belaisviy sarasuose matyti, kad svedy
111

daliniuose buta ne vieno suomio

Birzy pilies kompleksas

Panasiai vertintinas ir 1700-1721 m. vykes Siaurés karas. Sio karo pagrin-
dine veikéja vél tapo Svedija, nors jos kariuomenés daliniuose kovési ne vienas
suomis. | karg, nors ir ne nuo pat pradzios, jtraukta ir Lietuva. Nuo 1701 m. iki
1709 m. Lietuva tapo Svedijos, taip pat ir suomiy kariy, Saksonijos ir Rusijos
kovy arena. Galiausiai Suomija suvaidino svarby baigiamajj vaidmenj $iame
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Birzy pilies kompleksas

11 D. Karvelis, IS Radvily giminés istorijos: Birzy kunigaikstysté ir jos visuomené 1547-1655 m.
(Vilnius, 2015), 320.
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kare. Suomijos mieste Nistate 1721 m. rugséjo 10 d. sudaryta taikos sutartis tarp
Rusijos ir Svedijos. Sutartimi Rusija uZsitikrino platy pri¢jima prie Baltijos ja-
ros. Svedija pripazino Rusijai Livonija, Ingrija (Ingermanlandija), dalj Karelijos
ir Baltijos uostus, tarp ju ir Ryga bei kitas teritorijas. Rusija jsipareigojo Svedijai
sumokeéti kontribucijg - 1,3 mln. rubliy ir grazinti uzimta Suomija.

Galbat $io karo metu ar kiek véliau j Suomija pateko 1720 m. Karaliauciuje
isleistas nezinomo redaktoriaus ir vertéjo parengtas keturkalbis (vokieciy, len-
ky, lietuviy ir lotyny kalbomis) Martyno Liuterio ,,Mazasis katekizmas“. Nuo
1670 m. iki 1751 m. $io veikalo leidyba pakartota Sesis kartus. IS viso zZinomi
du 1720 m. laidos egzemplioriai, i§ kuriy vienas saugomas Sankt Peterburge, o
kitas — Helsinkio universiteto bibliotekoje'*?.

XVIII a. pab. Suomijoje lankesi 1794 m. sukilimo vadas Tadas Kosciuska
(1746-1817). 1796 m. caras paleido j laisve §j kovotoja, taciau jis turéjo prisiekti,
kad j Lenkija negrijs. Nusprendes isvykti j Jungtines Amerikos Valstijas, T. Kos-
ciudka kartu su bi¢iuliais j kelione vyko per Suomija ir Svedija i Anglija, o i3 ten

jau keliavo | Amerika'"’.

112 A. Navickiené, ,,Senujy lietuvisky knygy rinkinys Suomijos nacionalinéje bibliotekoje
Helsinkyje®, Knygotyra 56 (2011): 188.

13 G. Majewska, ,, The late 18th century Swedish press on Poland®, Studia Maritima 24 (2011):
101-114.
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LIETUVOS IR SUOMIJOS
ISTORINIAI IR KULTURINIAI RYSIAI XIX-XX A.

CHRESTOMATIJA

I DALIS. LIETUVOS IR SUOMIJOS RYSIAI IKI XIX A.

Parenge Viktorija MoScuk

Sioje dalyje pateikiamos jvairiy Saltiniy - istoriniy dokumenty, mokslininky veikaly
ir grozines literatiiros kuriniy lietuviy kalba - istraukos, reikSmingos Suomijos ir Lietuvos
dvisaliams santykiams iki XIX a. atskleisti.

Siekiant issamiai atspindéti dvisalius tarpusavio rysius, nesilaikoma Zanrinio princi-
po - greta istoriniy Saltiniy ar groZinés literatiros kuriniy istrauky pateikiami ir moksli-
niy tyrimy fragmentai. Tekstai isdéstyti laikantis chronologinio principo. Atrinkty teksty
istraukos susijusios su mokymo priemonés teorine medziaga, jq iliustruoja.

Chrestomatijoje pateikiami tekstai gali biiti jtraukti j lietuviy kalbos mokymo(si) pro-
cesq, padéti studentams formuotis savgji Zodynq. Didaktiniais tikslais teksty komentarai

ar saltiniy ir literatiiros nuorodos publikuojamame rinkinyje praleidziami.



SKkrodenis, Stasys. ,Lietuvos ir Suomijos Kultiiriniy rysiy istorijos bruozai“.
In Lietuvos ir Suomijos kultiriniai rysiai besikeiciancioje Europoje, 17-18.
Vilnius, 2003.

Lietuvos ir Suomijos kultariniai rysiai turi labai seng istorija. Jie siekia ikiraSytineés istorijos laikus
ir islike kalboje, tautosakoje ir paprociuose. Taciau tie senieji rysiai vis délto néra pakankamai istirti.
Nei lietuviy archeologai, nei kalbininkai detaliau nesiaiskino balty tauty kraustymosi keliy po ledyn-
mecio. Suomijos archeology, etnology ir lingvisty naujos hipotezés ne visai sutampa su musy tyriné-
tojy nuostatomis apie balty isskirtine vieta dabartinése ju gyvenamose teritorijose. Ir vis délto ir anuo
tolimu metu tauty kraustymasis, genciy bendravimas ir nesantaikos vyko besikeiciancioje Europoje.

Lietuvos ir Suomijos rysiai ne visada buvo tik kultariniai, taciau, susiklos¢ius tam tikroms po-
litinéms ir ekonominéms gyvenimo salygoms, jie tapdavo akivaizdesni, palike pédsakus ir ateinan-
¢ioms kartoms. Senieji rysiai siejosi ir su prekyba, pavyzdziui, gintaro prekyba, tik jos mastai ir keliai
i Siaure dar nelabai aiskas. Istorija uzfiksavo ir karinius konfliktus. Kaip rodo Novgorode iskasti sla-
viski rastai berzo toSyje, vienas dokumentas nurodo, jog 1146 m. Litva pobila korelii (Lietuva nugaléjo
Korelq). Tai seniausia Zinia apie balty Siaurrytinés genties Zygius j Siaurés krastus, matyt, savarankiskai
organizuotus ispuolius, ne Novgorodo ar Pskovo kunigaikstysciy kariauny sudétyje. Tie antpuoliai buvo
rengiami grobimo tikslais ir, ko gero, i$ ty laiky Siaurés Rusijoje, pirmiausia Karelijoje, isliko padavimy
apie nepaprastai Ziaurius tautos priesus, vadinamus litva. Panasiai karely prakeiksmu jsiamzino
ir Gedimino siunus Narimantas, valdes dalj Karelijos Zemiy XIV a. viduryje. Taigi tolimas radytinis
istorinis atminimas negali paliudyti rySkesniy kultarinio bendradarbiavimo fakty su suomiais.

Reik$mingesnis istoriniy, politiniy ir kultiiriniy rysiy etapas yra XVI a. Cia pastebimi tiesioginiai ir
netiesioginiai abiejy tauty kulttriniai rysiai, formavesi Europos politiniy, kultiriniy ir religiniy sroviy
ir poky¢iy sferoje. Tokia netiesioginiy rysiy europietisky tradicijy iSraiska galima laikyti reformacijos
skleista visuomenés Svietimo idéja, ypac intensyviai plitusia i§ Vitembergo, ir pirmujy gimtaja
kalba knygu leidima beveik tame paciame deSimtmetyje Lietuvoje ir Suomijoje. Galima spéti, kad
Vitemberge mokslus éje Stanislovas Rapolionis ir suomis Mikaelis Agrikola zinojo vienas apie kita,
taciau svarbiausia, kad abiejose Salyse isleisty pirmujy knygy saltiniai ar bent dalis jy buvo parengti
ar redaguoti Vitembergo reformatoriy. Martyno Mazvydo ,,Katekizmo® eiliuotoji prakalba turi daug
bendry bruozy su M. Agricola knygy prakalbomis, ir tuo kelia mokslininky susidoméjima.

Tiesiogiai abiejy tauty istorijas kuriam laikui susiejo Kotrynos (Katerina) Jogailaités santuoka su
Suomijos hercogu Jonu (Juhanay, véliau tapusiu Svedijos karaliumi Jonu III (vestuvés jvyko Vilniuje
1562 m.)) bei juy sinumi Zigmantu I11, buvusiu Svedijos ir Lenkijos karaliumi, Vazy dinastijos Lietuvos
ir Lenkijos valstybéje pradininku. XVT a. pabaigoje Kotryna jsteigé stipendijas Braunsbergo zemesnio-
joje jézuity kolegijoje Skandinavijos studentams, ir Suomijos studentai vyko ten semtis mokslo. O pas-
kui jiems atsiverdavo kelias j Vilniaus universiteta. Jame mazdaug nuo 1585 ligi 1604 mety mokési apie
20 suomiy (tiksliy duomeny néra ir tas skaicius Saltiniuose gerokai jvairuoja), kurie paskui dar tesda-
vo studijas Romoje ir po to dirbo pastoracinj darba Livonijoje bei kitose vietose. Vienas ty studenty
Valentinas Thomae Lossius pasizyméjo kaip poetas ir Zigmantui III, 1589 m. vykstanc¢iam per Vilniy j
Revelj (Taling), sukiré sveikinima suomiy kalba ,,Finlandia ad serenissimum Regem®, kurj iSspausdino
Vilniuje ,,Sveikinimy rinkinyje® Véliau $is suomis studijavo Romoje. O paskui dirbo karaliaus dvare ir,
atrodo, nebegrjzo | Suomija. Minétas jo pasaulietinio turinio eilérastis, iSaukstinas Jogailaic¢iy gimine,
iéjo i suomiy literatira greta religinés rastijos suomiy kalba kaip meniskai sukurtas karinys.

XIX a. ir Lietuva, ir Suomija atsidiré carinés Rusijos valdzioje.
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Skrodenis, Stasys. ,Suomiy velnio paralelés®. In Suomija ir Lietuva.
Istoriniy ir kultiriniy rysiy vagos, 305-310. Vilnius-Helsinkis, 2009.
1.

Kai imame kalbéti apie suomiy folkloro velnig, susiduriame su keliais skirtingais pavadi-
nimais, jvardijanciais tg pacia butybe. Tai paholainen, piru, perkele. ] lietuviy kalbg verstume
»piktoji dvasia® ,,velnias®, ,kipsas® Si mitiné butybé, dazniausiai paholainen ir piru, aptinkama
panasiuose pasaky siuzetuose, kaip ir lietuviy velnias (,,Vaikai velnio nelaisvéje“ AT 327, ,Velnias
butely“ AT 331, ,Uz berng pas velnia“ AT 475, ,,Pazadétas velniui“ AT 810-811, ,,Velnio mjslés”
AT 812,,,I8 velnio gauta marti“ AT 813, ,,Skola velniui“ AT 822*, 826-827, pasakos apie kvailg vel-
nig AT 1000-1199 ir kt.). O perkele, taip pat perkule, kaip pagoniska butybé, dabar paminima tik
gana svariuose keiksmazodziuose. Esty kalboje pergel, porgel, plg. porgu — pragaras. Pazymétina,
kad perkele yra baltiskas skolinys, taip smarkiai pakites nuo Zodzio Perkiinas. Kai kas mano, jog
ir zodis piru yra mazybiné perkele forma ir siejasi su minétu baltisku Zodziu. Taciau tyrinétojai
teigia, jog daugelis butybeés piru ir ypa¢ paholainen bruozy susiformavo krik$¢ionybei veikiant.

Folklorinj suomiy velnig galima prisisaukti, jis aplanko plésikus, vagis ir nedorus zmones (me-
lagius). Tai net savotiskas moraliniy nuostaty puoselétojas. Stebuklinése pasakose jis sudarinéja su
zmonémis sutartis, bet yra ir visa grupé pasaky apie kvaila velnia. Zmonéms paprastai jis pasirodo
ponaicio, Zmogaus su ozio galva ir ragais, taip pat katino, avino ir jvairiais kitais pavidalais. Jis gali
turéti uodega, arklio kanopas. Taigi tie ir kiti bruozai jj sieja ir su lietuviskuoju velniu, kurj taip
placiai analizavo Norbertas Vélius studijoje ,,Chtoniskasis lietuviy mitologijos pasaulis®. Taciau, kad
ir kaip buty keista, joje, galima sakyti, visiSkai nepateikta Pabaltijo finy paraleliy, nes, matyt, triako
medziagos ir Saltiniy. Todél likty tik skatinti tautosakininkus dar pasizvalgyti po Baltijos tautas ir
lietuviy mitology tyrinéjimus papildyti tipologinémis, o gal ir genetinémis paralelémis.

2.

Be minétos butybés, reikéty sustoti dar prie vienos, kuri literatiiroje siejama tai su velniu, tai su
piktaja misko dvasia, kartais su mirusiujy pasauliu ar paprasciausiai vadinamu miskiniu. Tai Hiisi.
Kaip rodo medziaga - tikéjimai, kalba ir folkloras — tame jvaizdyje susipyné ir senojo pasaulévaiz-
dzio turinys, ir krikscionybés atnestos realijos. Veikiant pastarosioms, Siam vaizdiniui, jau suvokia-
mam kaip butybei, priskirta daug bruozu, budingy velniui — paholainen ar piru.

Suomijos vietovardziuose pavadinimas Hiisi yra gana daznas (pvz., Hiidenpirtti, Hiidenvesi ir
kt.). Ypac¢ daug ju vakary ir pietvakariy Suomijoje, aptinkama ir kitose vietose. Taip paprastai jvar-
dijamos vietos prie vandens, uolétos pakrantés ir misky gladumos. Tokiy vietovardziy yra Estijoje
(pvz., Hiidenma), Karelijoje ir Ingrijoje. Tad galime kalbéti apie bendrg Pabaltijo finy vaizdinj,
paliudijama ne tik vietovardziy, bet ir folkloro. Antai ,Kalevaloje“ randame gana i§plétota motyva,
kaip herojus Lemminkainenas turéjo sugauti Hiisio briedj (53, 54 runos). Tiesa, ¢ia jau yra vélesniy
laiky siuzetas, kai §i batybé turi kiiniska pavidalg ir tapatinama su priesisku, kenkianciu herojumi.
Misy manymu, $is siuzetas galéty buti siejamas su lietuviy pasakomis, kuriose herojus gauna uz-
duotj prajodyti zirgg ir pan.

Dabartinéje suomiy ir Pabaltijo finy kultiroje Hiisi siejamas su pragaru. Siandien ZodZio hiisi
reik§mé yra beveik negatyvi: pasiuntimas pas Hiisi yra kiek $velnesnis negu palinkéjimas eiti i
pragara, nors kryptis lieka ta pati. Taciau pragaro ir Hiisio susiejimas yra kriksc¢ioniskos kulttaros
jtakos rezultatas.

Kaip mano Turku universiteto suomiy kalbos profesorius Mauno Koski ir religijos tyréjas

Veikko Anttonen, to vardo ir bitybés prasmé bei veiklos sferos yra gana sudétingos.
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M. Koski teigia, kad seniausi vietovardziai su hiisi dariniu siejasi su gelezies amziaus laidoji-
mo vietomis. Todél tokie Zodziai ypac paplite vakary Suomijoje, kur akmens amziaus gyvenvieciy
gausiausia. Taigi hiisi i$ pradziy reiskeé butent vieta — aplinkoje izoliuota, dvasiskai issiskiriancia. Ja
zmoneés zinojo, laiké sventa. Cia, matyt, atlikinétos tam tikros apeigos, nors tie zmonés ir neturéjo
specialaus tikéjimui skirto zodzio. Hiisi, tyréjy manymu, buvo kazkas panasaus j baznycia.

Antai pirmosios suomiy knygos autorius Mikaelis Agricola hiisi vardu vadina $ventas giraites,
aukavietes, kapines. Tai placiau analizavo folkloristas Martti Haavio, pazyméjes, jog esty ir suomiy
hiisi giraités buvo visuomenei gerai zinomos kulto vietos, kur atlikinéti butini metiniai ritualai.
Tokias $ventas giraites turi ir germanai, ir Ryty Europos finai-ugrai. Ingrijoje islikusias tradicijas
tyrinétojas mano esa galima sieti su griaustinio dievo (suom. Ukko) garbinimo vietomis. Karelijoje
mirusiujy kulto vieta yra kapinés, o Savo regione giminés auky vieta yra netoli gyventojy, iSren-
kant akmenj ar medj, prie kurio S§akny aukotos aukos mirusiems, zemés Hiisi’iui ir kitoms dievy-
béms. Ta patj rado ir esty folkloristas Oskar Loorits, pazymédamas, jog esty hiisi’io giraités — tai
kaimo ar giminés medziais apaugusios kapinaités, kuriose buvo garbinamos vélés. Taip pat ten esa
hiiekivet (hiisi’io akmenys), Zymintys mirusiyjy pagerbimo vietas.

Vadinasi, ji buvo $venta vieta, suom. pyhd. Ir vietovardziai su sandu pyhd- ir hiisi- siejasi tar-
pusavyje, nors, sakysim, pyhdjirvi ‘Sventasis ezeras’ dariniy yra kur kas daugiau negu su zodziu
hiisi. Taip pat ir zodis pyhd ‘Sventas’ daug senesnis negu krikscionybé Suomijoje, bet per ja jis
jsitvirtino dabartine reik§me. Beje, Zodzio hiisi etimologija tebéra problemiska: vieni jj laiko ger-
manisku skoliniu, o kiti sieja su lietuviy kalbos Zodziais sietas, saitas.

Kalbininky nuomone, Zodzio pyhd reik§mé buvo ,,riba“. Pavyzdziui, Pyhdvuori ,Sventas kalnas,
ar panasus zodis reiskeé atskiry medziotojy (gaudytojy) riba, taciau dazniausiai - riba tarp zmoniy
apgyventos ir uz jos esancios neliestos teritorijos. Gal net taigos pirminé prasmeé siejosi su zo-
dziais pyhd ir hiisi. Paprastai pavadinimas pyhd duotas ypatingai, i$ aplinkos aiskiai issiskirianciai
vietovei. Tokiy garbinimo viety ieskojimas ir naudojimas - jprastas pasaulyje. Kartu tokia atskira
vietoveé yra ir riba, o ta riba rodo pagarbg ir nelieCiamuma, - tai budinga ir siandien. Tokig pat
prasme jgijo ir hiisi vietos.

Si kaita buvo neatsitiktiné. Pyhd- dalys dazniausiai sietos su vandens keliais, taigi aptinkamos
prie centriniy keliautojy i taiga ir medziotojy kultiiros keliy. Hiisi siejasi su Zemdirbiy kultiros
jsigaléjimu bei tolesne visuomenés raida. Taigi hiisi jgijo Sventumo prasme jau labiau civilizuotoje
visuomeneje.

Kalbos istorijoje hiisi nepriskiriamas prie seniausiy zodziy. Pyhd jau zinomas is zalvario am-
ziaus, galbut jo buta pries 3 000 metuy, o hiisi idéja formuojasi ir viety pavadinimai bei vietos,
siejamos su tuo zodziu, atsiranda tik ankstyvajame gelezies amziuje, t. y. mazdaug nuo septintojo
desimtmecio po Kr. Sis laikas yra ypatingas metas, ir daugelis archeology teigia, jog tada yra gimu-
si specifiné suomiy kultara.

Sio zodzio raidos i$samiai niekas neatskleide, taciau viena ai$ku, kad seniesiems suomiams
jis buvo sviesus, tik kriksc¢ionybé suteiké jam bloga, neigiama prasme. Hiisi vietoje buvo garbintos
geros ir giminés laime¢ neSancios vélés, taciau kartu su tuo siejosi ir persergéjimai. Dabartinéje
kalboje hiisi yra tabu. Suomiy kalba tokiy draudimy ypac paiso, nes sventumas ir blogumas turi
ry$j ir aiskiai veikia vienas Kkita.

M. Koski mano, kad hiisi prasmé émé kisti dar iki krikS¢ionybés. Hiisi pirminé veikla, t. y.
nukreipimas j laidojimo vieta, pakito jau gelezies amziuje. Véliy garbinimas hiisi vietoje tesési ir
baigus laidoti. Véliau tose vietose deginti lauzai ir Sokti rato Sokiai. Ugnies deginimas yra vienas

ribos peréjimo budy.
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Jau pagonybeés laikais, garbinant véles, formavosi supratimas apie hiisi kaip butybe. Tikéta, kad
tose vietose yra nepaprastos jégos arba butybés, ir Zzmonés émé suvokti jas kaip hiisi gyventojus,
kurie i§ pradziy buvo mirusieji, paskui neapibréztos zmogaus pavidalo butybés.

Pirmiausia patys pozemio gyventojai hiisi’iai buvo suvokti kaip gyvenantys bendruomenése,
esg panasus j zmones, dirba panasius darbus.

Kiti mané, jog jie yra nedideli, netgi panasus j paukscius. Kai kada tie hiisi gyventojai (Hiiden
viki) truputj primena gnomus (trolius): jie vaiksto grupémis, sutikti biina triuksmingi, turi miske
savo takelius ir jais vaiksto pirmyn ir atgal, vazinéja mazais arkliukais su zvanguciais, bendrauja su
zmogumi, jei $is uzmiega miske, ir pan.

Taigi matome, jog zodzio turinys keiciasi: nuo vietos pereinama prie konkrecios mitinés buty-
bés, is dalies vis dar siejamos su vélémis.

Atéjus krikscionybei, hiisi visai keiciasi: tose vietose statomos baznycios, formuojasi naujovis-
kos kulto vietos, o ir pats zodis stumiamas lauk, nes jo nereikéjo, taciau zodziui pyhd suteikiama
»$ventumo® prasmé. Stai tada zmonés susipainioja: liko vietovardZiai, bet jau nebebuvo gyvos tra-
dicijos, ir atsirado semantineé tustuma.

Nuo viduramziy hiisi vardu imtos vadinti atsiskyrusios, tolimos ir baugios misko vietos. Kuo
ta batybé darési baugesné, tuo labiau traukeési | miska. Kriksc¢ionisko velnio (paholainen) pavyzdzio
pasakojimais hiisi vis labiau formuotas j baisig misko butybe. Ir ne tik misko. Yra vandens hiisi,
lauko hiisi ir t. t.

Nepaisant to pasikeitimo, hiisi idéja tebéra gyva. Miskas taip pat buvo riba - tarp apgyvento
ir neapgyvento, valdomo ir nevaldomo. Nukreipimas j miska buvo susiejimas su atskiru pasauliu,
kuris buvo dvasiy, numiréliy ir, Zinoma, hiisi valdos. Jis tapo realaus ir mitinio pasaulio riba, ma-
terialumo ir dvasiskumo riba. Ir hiisi sumaterialéjo. Pavyzdziui, Uusimaa srityje yra daug akmeny
ir vietos hiisi veiklai. Mat akmenys siejami su mirusiyjy kultu, bet taip pat jie gali sietis ir su vai-
singumu.

Hiisi imta suvokti kaip milzing ar kokj kitg misko Seimininka, turintj kartais velnio (pvz., ru-
noje sakoma, jog mirusjjj reikia atiduoti hiisi’iui, | rankas septyniems velniams), kartais gerosios
misko dvasios Tapio bruozy.

Antai hiisi’iai, kaip ir misy velniai, uzsiima akmeny darbais: stato akmeninj tilta, griauna baz-
nycias, méto akmenis. Gaidzio giedojimas irgi tampa riba jy darbams (akmenys nuskesta).

Taigi aptartas vaizdinys skatina placiau patyrinéti prie Baltijos gyvenanciy tauty, bent jau
balty ir finy, tikéjimus ir folklora, susijusi su mirusiuyjy kultu. Cia pateikti etnolingvistiniai faktai

leidzia manyti, jog hiisi analizé galéty pasitarnauti naujiems lyginamiesiems velnio tyrinéjimams.
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Kalevala. Verté Justinas Marcinkevicius. Vilnius, 1986, 52-53,
275-276, 612-619.

Sitokiais prabilo zodziais,
Taip kalbédama bylojo:
»Kokios laimingujy mintys,
Kokios ju visy svajonés?
Sitokios laimingy mintys,
Tokios ju visy svajonés,

Kaip vilneliy ribuléliai,

Kaip vandens bangelés geldoj.

O bedaliy kokios mintys,

O vargdieniy kokios godos?
Sitokios bedaliy mintys,
Sitokios vargdieniy godos,

Kaip pusnis kalvos paitksméj,

Kaip vanduo sulny giliausiam.

Mano litdnos, graudzios mintys,

Mano godos sielvartingos
Gailiai klaidZioja po pieva,
SliauZioja po jaunuolyna,
Po pernykste zole knibzda,
Meétosi pakrimém, vargsés;
Kaip degutas juodos mintys,

Kaip anglis tos mano godos.

Jau geriau a$, vargdienélé,
Niekad buciau neuzgimus,
Neuzaugus, nesulaukus
Savo lindesio dienelés,
Sitos saulés sielvartingos.
Jau verciau a$ buciau mirus,
Po Sesiy nakty uzgesus,
Astuoniy nakty prapuolus!
Tai nedaug reikéje buty:
Lino drobés gabalélio,
Kapui dirvos lopinélio;
Motina trumpai paverkty,
Tévas dar trumpiau gedéty,

Brolis - tai né trupinélio.”

Verké dieng, verké antra;
Emé motina teirautis:
»Ko gi tu verki, dukrele,
Ko, vargsele, aimanuoji?“
»AS todél verkiu, motule,

Aimanuoju, sengalvéle,

Kad atidavei vargdiene,
Savo dukra pazadéjai,

Senio dziaugsmui ja nuskyrei,
Isakei globot karsinciy,
Kretantj liepei ramstyti,
Uzkrosny bedantj saugot.
Jau geriau tu butum liepus
Po gilias bangas plaujoti,
Buati salviai uz sesele,
Vandeny zuvims uz drauge!
Jau geriau man juroj nardyt,
Bangose verciau gyventi,
Buti $alviai uz sesele,
Vandeny zuvims uz drauge,
Nei ramstyt bedantj senj,
Saugot uzkrosny karsinciy,
Kurs uz kojinés uzklitiva,
Ant sausos Sakelés klumpa.©
Ir nuéjo ji j svirna,
Nuzingsniavo ji j klétj.
Skrynig klétyje atvozé,
Marga dangtj atidaré:

Guli Sesios aukso juostos,
Septyni melsvi sijonai;
Rengias ji graziais drabuziais,
Gerbiasi geriausiais rubais.
Auksu smilkinius dabina,
Puosia sidabru ji galva,
Mélynais kasnykais plaukus,

Kasg - kaspinais raudonais.

Apsigerbusi nuéjo

Per pievele, per gojeli,

Per dirvonus ir per pelkes,
Per gilias girias nubrido.
Eidama jinai dainavo,

Taip zingsniuodama kalbéjo:
»Liudesys man $irdj spaudzia,
Skauda vargsei man galvele.
Tedidéja mano skausmas,
Mano litidesys teauga,

Kad, vargdiené, a§ numirciau,
Kad prapulciau as, bedalé,

I§ to sielvarto, i§ graudzio,

I$ baisaus nusiminimo.
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Man jau laikas, man jau metas
Atsiskirt su Siuo pasauliu,
Metas Manalon man eiti,
Laikas Tuonelon keliauti:
Mano tévas neraudoty,
Motina manes neverkty,

Sesei akys nesudrékty,

Brolis asary nelietuy,

Jei i vandenj a$ pulciau,

I Zuvy marias jei krisciau,

Po giliom bangom nuskesciau,
Juodame dumble prasmegciau.“
Ejo diena, éjo antra,

Trecig dieng atkeliavo,

Jaros kranta ji priéjo,

Prie nendryno atzingsniavo:
Cia naktis ja pasivijo,

Cia ja sutemos sulaiké.

Visg vakarg ji verke,

Visa naktj ji dejavo

Ant akmens, ant juros kranto,
Mariy jlankoj raudojo.

Anksty ryta pazitaréjo,
Kysulio gale pamateé:

Trys mergelés jiroj plauko,
Maudos juroj trys grazuolés!
Ketvirta prie jy bus Aina,
Bus penkta prie jy Sakelé!

Meté marskinius ant gluosnio,
Epusén sijona meté,

Kurpes ant akmens padéjo,
Kojines tiesiog ant zemeés,
Perly vérinius ant smélio,

Aukso ziedelius ant zvirgzdo.

Jaroje akmuo spindéjo,
Mariose kaip auksas $vieté:
Leidos prie akmens ji plaukti,

Uzsimojo ji pasiekti.

O kai, akmenj priplaukus,
Ji uzsiropsté, uzlipo,

Ant $iltos uolos uzkopus,
[sitaisé, atsisédo, —

Krito tas akmuo j dugna,

Puolé ta uola j jura,
O su akmeniu ir Aina

I gilias bangas nugrimzdo.

Taip vistelé ir prazuvo,
Taip mergaité ir pradingo.
Mirdama ji dar pasake,
Skesdama dar, varggé, taré:
»Nuéjau a$ i$simaudyt,
Nuplaukiau toli  jura;
Ten a$ prazuvau, vistelé,
Ten a$ galva palydéjau:
Niekados, téveli mano,

Niekados per visa amziy

Tu daugiau zuvy negaudyk

Po $iuos vandenis placiausius!

Nuéjau ant kranto praustis,
Nusimaudyti j jura;

Ten a$ prazuvau, vistelé,
Ten as$ galvg palydéjau:
Niekados, motule mano,
Niekados per visg amziy
Jau nesemk vandens tu $icia

Duonos teslai uzmaisyti!

Nuéjau ant kranto praustis,
Nusimaudyti j jira;

Ten a$ prazuvau, vistelé,
Ten a$ galva palydéjau:
Niekados, broleli mano,
Niekados per visa amziy
Jau negirdyk savo zirgo

Jaros vandeniu tu $icia!

Nuéjau ant kranto praustis,
Nusimaudyti i jura;

Ten a$ prazuvau, vistelé,

Ten as galva palydéjau:
Niekados, sesele mano,
Niekados per visa amziy

Jau neprausk veidelio savo
Juros vandeniu tu Sicia!

Jary mariy vandenélis —

Tai vis mano, vargsés, kraujas;
Visos jury mariy zuvys —
Tai vis mano, vargses, kunas;

O ant juros kranto kramai -
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Tai vis mano, vargsés, kaulai;

O zolé ant juros kranto -Tai plaukai ir

kasos mano.*

Taip jauna mergelé Zuvo,

Taip vistelé ta prapuolé...

Kas dabar nunesty Zinia,
Gandg kas dabar paduoty
I mergelés auksta nama,

I grazuolés garsy kiema?

Gal lokys nunesty zinia,
Ganda gal lokys paduoty?
Nenunes lokys Zinelés -
Karviy bandoje jis dingo.
Kas dabar nunesty Zinia,
Gandag kas dabar paduoty
I mergelés auksta nama,

I grazuolés garsy kiema?

Gal nunesty vilkas Zinia,
Vilkas ganda gal paduoty?
Nenunes jau vilkas girdo —

Jis aviy bandoj prapuoleé.

Kas dabar nunesty Zinia,
Gandg kas dabar paduoty
I mergelés auksta nama,

I grazuolés garsy kiema?

Gal nunesty lapé Zinia,
Ganda lapé gal paduoty?
Nenunes$ jau lapé girdo —
Ji zasy pulke prapuolé.

Kas dabar nunesty Zinia,
Gandg kas dabar paduoty
I mergelés auksta nama,

I grazuolés garsy kiema?

Gal nunesty zinig kiskis,
Ganda kiskis gal paduoty?
Ir tvirtai atsakeé kiskis:
»Vyro zodis - vyro darbas!“
Pasileido kiskis bégti,
Ilgaausis lapatuoti,
Kreivakojis puolé kuisti,
Skeltalupis Soko skuosti

I mergelés auksta nama,

I grazuolés garsy kiema.

Kiskis atlékeé j pirtj

Ir atsitipé ant slenkscio.
Pirtyje merginy pilna,
Periasi pirty grazuolés:
»Gal, zvairy, | puoda bégi,
Skubiniesi i keptuve
Seimininkui vakarienei,
Pusry¢iams jo moteriskei,

Gal pavakariams jy dukrai,

O gal priespieciams jy stinui?“

Moka kiskis atsakyti,
Zvairaakis pasigirti:

» Teateina nelabasis,

Velnias katile teverdal!
Atnesiau a$ liadna ganda,
Su bloga Zinia atbégau,

Kad nuskendo jau grazuolé,
Kad prapuolé alvakraté,
Kad sidabrasegé zuvo,

Kad nugrimzdo variajuosté,
Mariy gelmése pradingo,
Po pla¢iom bangom nuéjo
Mariy $alviai uz sesele,
Vandeny zZuvims uz drauge.*
Nuriedéjo asarélé,

Nutekéjo ir nukrito

Nuo auksiniy jos kurpaiciy
I Zemele nusalvéjo;
Nusiureno - zeméj liko,

Zemeés vandeniu pasruvo.

Asaros, pasieke Zeme,
Upeliu alméti émeé:

Ir papluko trys upeliai,
Plado asary trys upés,
IS po antakiy tekéjo,

I§ akiy i zeme Zliaugé.

[...]

Ta, kuri giedojo: ,Dziaugsmas!“ -

Ta kukavo visg amziy
Motinai, kuri be dziaugsmo

Diena naktj gailiai verkia.

Pasiklausiusi gegutés,
Varg$é motina prabilo:

»Ak, motule nelaiminga,
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Neklausyk ilgai gegulés!

Kai geguté uzkukuoja,

Tai Sirdis i$ skausmo virpa,
Akys asaromis plusta;

Teka asaros per skruostus,
Didelés kaip zirniai rieda,
Papsi stambios tartum pupos:
AS per uolektj pasenstu,
Sprindziu amzius sutrumpéja,
Visas mano kiinas gura

Klausantis litdnos gegutés.*

[...]

Taigi Pohjos Seimininké
Vaiksciojo po ta seklycia,
Po viduraslj zingsniavo,
Taip svarstydama galvojo:
»Ir i§ kur mes aly imsim,
Kaip mes gira padarysim
Dideliy vestuviy baliui,
Pohjos pokyliui ir puotai?
Nezinau, kaip gira daro,

Kaip geltong aly raugia.“

Uzkrosny sédéjo senis.
Taré senis tas nuo krosnies:
»Verdamas alus i$ mieziy,
Daromas i$ apyniy jis,

Be vandens alus negimsta,

Be ugnies neatsiranda.

Apynj, linksmybés vaika,
Mazg iSmeté | zeme,

Kaip gyvate apakéjo,

Zemém uzverté kaip skruzde
Ten, prie Kalevo $altinio,

Ten, kur Osmo dirvos baigias.
Ir isdygo jaunas daigas,
Atzala zalia iskilo;

Emé jis i medi lipti,

[ vir§ine ropstis émeé.

Laimés senis mieZj séjo
Naujo Osmo lauko dirvoj.

Tai graziai sudygo miezis,

Dar graziau jis augti émé
Naujo Osmo lauko dirvoj,
Kalevo stnaus kirtimuos.
Emeé $aukti po kiek laiko
Apynys i§ auksto medzio,
Emeée dirvoj miezis rékti,
Suliny vanduo kalbéti:

»Ir kada mes susibursim,
Vienas su kitu sueisim?

Liudna atskirai gyventi,

Draugéje smagiau mums buty.“

Osmoloj alaus mergaité,
Ta giros mergelé Kapa,
Susirinko miezio grudus,
Paémeé $esias jo séklas,
Apynio septynis spurgus,
Vandenio astuonis kausus;
Ant ugnies uzkélé puoda,
Virti viralg pastateé.

Viré ji miezinj aly

Vasarg per visa dieng
Pakrasty salos miglotos,
Jos pakrantéj tkanotoj

Ir i kubilg berzinj,

I naujas réckas supyle.
Suvokeé isvirti aly,

Bet uzraugt jo nemokéjo.
Taip svarstydama galvojo,
Zodj taré, taip kalbéjo:
»Ka gi dar ¢ionai atnesus,
Ko gi dar ¢ionai pridéjus,
Kad alus pradéty ragti,
Kad misa kilnotis imty?“
Kalevo grazi mergaiteé,
Merguzélé dailiapirsteé,
Visada vikriy kojeliy,
Visada lengvy Zingsneliy,
Vaikstinéjo po kamara,

Sukinéjosi po asla.
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Ivadas

Kai 1562 m. spalj kunigaikstis Jonas Vaza ir Kotryna Jogailaité pradéjo savo kelione i§ Vilniaus
i Turku miesta Suomijoje, buvo aisku, kad tai bus kelioné su kliatimis. Dél rudenisky audry jie
nusprendé keliauti sausuma j Ryga, o tada testi keliong laivu. Bet labai greitai dél apledéjusios Ry-
gos jlankos keliong turéjo testi sausuma. Sklido gandai, kad caras Ivanas suburé 5 tukst. vyru, kad
uzpulty keliautojus, pagrobty Kotryng ir vezty ja j Rusija. Rusai nepasirodé, taciau Pernu mieste
keliautojy lauké Jono broliui, karaliui Erikui XIV, istikimi Svedy kariai. UZzuot padéje jaunave-
dziams, kareiviai pavogé visus ju zirgus. Taigi Jonas su Kotryna keliong j Taling turéjo testi kone
pésciomis, ¢ia du laivai juos perkélé per Suomijos jlanka, o tada karieta, lydimi 400 raity kareiviy,
jie baigé savo kelione nuo Ekeneso iki Abo. Taigi 1562 m. Kalédy isvakarése Kotryna ir jos 59 as-
meny palyda galop atvyko j Abo pilj.

Si kliti¢iy kupina Jono ir Kotrynos kelioné i$ Vilniaus j Abo ar Turku tarsi parodé sunkumus,
kurie laukeé $ios poros po sutuoktuviy Vilniuje. Galingi ir negailestingi priesai tiek pacioje Svedijoje,

tiek uz jos riby apsunkino jy bendrg gyvenima.
Biografijos faktai

1537 m. gruodj gimé antrasis Svedijos karaliaus Gustavo Vazos siinus Jonas. Gustavas Vaza
atéjo i valdzia 1521 m., jveikes Skandinavijos trijy tauty unijos (Kalmaro unijos) Danijos karaliy —
taip iSardé $ia unija ir paskelbé Svedija nepriklausoma valstybe. Be daugelio kity dalyky, tai reiske,
kad Gustavas Vaza buvo uzurpatorius — butent taip jis véliau buvo vertinamas daugelyje Europos
karaliskyjy dvary. Si aplinkybé labai svarbi, nes po jo mirties $is uzgrobimo faktas turéjo jtakos ir
jo stny politinei veiklai.

Nors Gustavas Vaza buvo labiau zemvaldys soste ir neturéjo jokiy intelektiniy aspiracijy, jo
stnus Erikas ir Jonas gavo iSsilavinima, priderantj Renesanso epochos princams - daug démesio
buvo skiriama religiniams aspektams, lotyny ir vokieciy kalbuy, istorijos, tiksliujy moksly, astrolo-
gijos, poezijos, muzikos ir kity Renesanso princams reikalingy meny iSmanymui.

Siekiant iSvengti susiskaldymo tarp trijy stiny (ketvirtasis sinus Magnusas buvo protiskai
atsilikes, todél niekada nedalyvavo Seimos kovose dél valdzios), jiems visiems buvo paskirta zemiy
ir jas jie valdé kaip kunigaiksciai, taciau ju galig ribojo karalius. Taigi, 1556 m. Jonas tapo Suomijos
kunigaiksciu. IS pradziy jo santykiai su vyresniuoju broliu Eriku buvo gana geri. 1559 m. Jonas
buvo nusiystas j Londona kaip Eriko asmeninis pasiuntinys, siekiant jtikinti Anglijos karalieng
Elzbieta tekéti uz Eriko. Nors sumanymas zlugo, Londone praleistos savaités vos 22 mety sulauku-
siam kunigaiksciui Jonui buvo svarbios jo asmeniniam tobuléjimui.

1560 m. Gustavas Vaza miré ir karaliumi tapo Erikas, o Jonas ir toliau valdé Suomija kaip jos
kunigaikstis. Taciau tarp broliy atsirado jtampa ir Eriko jtarimai tiek brolio, tiek kity atzvilgiu tik

stipréjo. 1563 m. §i jtampa jziebé atvirg kara ir Jonas su Kotryna buvo jkalinti. Kol Jono Seima
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kaléjo, prasidéjo karas su Danija. Jis tesési nuo 1563 iki 1570 m. - tai buvo vienas ilgiausiy ir kru-
viniausiy kary tarp Skandinavijos saliy.

1568 m. Jonas buvo paleistas ir netrukus suplanavo maista pries brolj, ji parémé treciasis brolis
Karolis ir opozicinés kilmingujy grupés. 1568 m. Erikas buvo nuverstas nuo sosto ir jkalintas, o Jo-
nas tapo Svedijos karaliumi - Jonu III. Gustavas Vaza buvo uzurpatorius, o Jonas I1I Vaza buvo ne
tik uzurpatoriaus sunus, bet ir pats uzurpatorius, per visa savo valdymo laikotarpj iki pat mirties
1592 m. visur maté potencialius savo ir savo sitnaus Zygimanto priesus. Daugelis buvo jkalinti ir
kankinami, kai kurie net nuteisti mirties bausme. Siandien zinoma, kad i3 tiesy pries jj buvo ren-
giami samokslai, tac¢iau juy nebuvo tiek daug, kiek jis pats jtaré.

1577 m. vasarj Jono kova su priesais pasieké kulminacija, kai Erikas XIV miré nelaisvéje. Sian-
dien Zinoma, kad jo kune rasta didelé arseniko dozé. Daug jrodymy liudija, kad jis buvo nuzudytas,
tikétina, tiesioginiu jo brolio Jono jsakymu.

Jonas paveldéjo brangiai kainuojantj kara su Danija, bet 1570 m. sugebéjo pasiekti taika. Ta-
¢iau 1570 m. prasidéjo kitas ilgametis karas su Rusija. Jis truko visg jo likusio valdymo laikotarpj -
net 25 metus, iki pat 1595-ujy. Taigi Jono valdymo laikotarpis - tai 24 metus truke nesibaigiantys
karai. Be zmogiskyjy ir finansiniy istekliy, kuriy reikéjo karams, jo valdymui jtakos turéjo ir jo

religiné politika. Zmonos pasirinkimas dar labiau komplikavo jo politines ir religines pozicijas.

Santuoka

Per savo gyvenima Jonas III Vaza buvo sukires tris Seimas. Kai vedé Kotryna Jogailaite, turéjo
palikti savo pirmaja Seima - savo meiluz¢ Karing Hansdoter (Karin Hansdotter, 1532-1596) ir
judviejy tris vaikus: Sofija (1556-1583), Juliy (1559-1581) ir Lukrecijg (1561-1585). Antrasis jo sii-
nus, Augustas, miré 1560-aisiais, bidamas vos trejy mety. Tai atrodo labai ziauru zvelgiant i§ XXI a.
perspektyvos, taciau XVTI a. tai buvo dazna praktika, ir Jonas, savaime aisku, pasirtpino tiek savo
meiluZe, tiek vaikais. Su Kotryna Jogailaite jiedu susilaukeé trijy vaiky: Izabelés (1564-1566), Zygi-
manto (1566-1632) ir Onos (1568-1625). Kotrynai mirus, 1583 m., kadangi buvo karalius, turéjo
pradéti galvoti apie dar vieng santuoka. Taigi, 1587 m., sulaukes 47 mety, vedé 30 mety jaunesne
Gunila Belke (Gunilla Bielke, 1568-1597). Jiedu susilaukeé vieno stinaus - Jono (1589-1618).

1559 m. Jonas tapo Suomijos kunigaiksciu ir pradéjo jgyvendinti savo uzsienio politika. Dar
intensyviau jis tai pradéjo daryti po tévo Gustavo Vazos mirties 1560 m. ir po to, kai jo vyresnysis
brolis tapo karaliumi Eriku XIV. Erikui, $velniai tariant, nepatiko tokia Jono iniciatyva ir jis uz-
draudé testi derybas dél santuokos su Lenkija. Taciau Jonas nepaisé draudimo ir 1562 m. birzelj
iSvyko j Gdanska, ty paciy mety rugséjo 12 d. netoli Kauno susitiko su valdovu Zygimantu Au-
gustu. Jonas Zygimantui Augustui paskolino didele suma pinigy - 120 tikst. taleriy, ir jy santykiai
dar labiau pageréjo. Véliau, dar tg patj ménesj, Jonas pirma kartg susitiko su Kotryna Jogailaite, ir,
kaip gerai Zinoma, 1562 m. spalio 4 d. Vilniaus katedroje jvyko ju vestuvés. Po savaités pora isvyko i
$iaure ir Kalédy iSvakarése pasieké Abo miesta, kuriame tuo metu rezidavo kunigaikstis Jonas. Sau-
sio pradzioje Jonas i3drjso pranesti savo broliui Erikui XIV apie paskola, kurig suteiké Zygimantui
Augustui. Taciau jau buvo per vélu.

Eriko kariuomené apgulé Aba ir Jona bei Kotryna paémé i nelaisve. Seima buvo jkalinta
Gripsholmo pilyje, j pietvakarius nuo Stokholmo, ir saugoma bene $imto kareiviy. I$ ju buvo atimti
visi asmeniniai daiktai, dalis jy atiteko sargybiniams kaip asmeninés karaliaus dovanos. Nors seima
buvo maitinama gana gerai, tai nepadéjo iSvengti tragedijos. Nelaisvéje gimé du vyriausi vaikai,

Izabelé ir Zygimantas, taciau Izabelé (pavadinta Kotrynos sesers Izabelés ir jos mociutés i§ motinos
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pusés Izabelés i§ Neapolio garbei), 1566-aisiais, biidama vos dvejy mety, miré nelaisvéje. Zinoma,
Jonas Erikui to niekada neatleido, ir tai taip pat paaiskina vélesnj Jono ziaury elgesj tiek su Eriku,
tiek su jo zmona Karina Monsdoter (Karin Mansdotter, 1550-1612) bei jy sinumi Gustavu Erik-
sonu (1568-1607).

Didelé jtampa, kurig juto nelaisvés metais, suartino Jona ir Kotryna. Tikétina, nors ir nejrody-
ta, kad tuo metu jie galéjo aptarti ir religinius klausimus. Nuosirdziai tikinti Kotryna per ta laika
galéjusi paveikti Jona.

Jie suartéjo ir kaip pora, tad nors juy santuoka buvo suorganizuota i$ salies, néra jokiy abejo-
niy, kad Kotryna buvo Jono gyvenimo moteris, ir atvirks¢iai. Atrodo, kad $i pora buvo daug arti-
mesné, nei budinga daugeliui XVT a. karaliskujy poru. Popieziaus pasiuntinys Antonijus Posevi-
nas (Antonio Possevino) patvirtino, kad visg santuokos laikotarpj Jonas buvo istikimas Kotrynai.

Stipraus Kotrynos tikéjimo reik§mé Jono religiniams jsitikinimams yra neabejotina, taciau
vien to toli grazu nepakanka jo religiniams jsitikinimams ir pasaulézitrai paaiskinti. Pirmiausia
turime prisiminti, kad nors Svedijos valstybé su karaliumi Gustavu Vaza jau nuo XVI a. 3 des.
palaiké reformacija, Svedijos visuomené i$ katalikiskos netapo liuteroniska per viena naktj. Siy
laiky istorikai mano, kad dauguma $vedy Sirdyje liko katalikai beveik visa XVI amziu. Tik 1593 m.
Upsaloje buvo surengtas beveik 300 kunigy susitikimas, kurio tikslas buvo pasalinti bet kokius
kataliky tikéjimo pédsakus Svedijoje ir suvienodinti religinius jsitikinimus. Taciau net ir XVII a.
2 des. Svedijoje vis dar buvo islike populiariy katalikybés elementy pédsaky.

Siame kontekste visai nenuostabu, kad XVI a. dalis karalikosios $eimos buvo pasirinkusi
kataliky tikéjima. Stebina tai, kaip vienas asmuo, t. y. Jonas, pasirinko viesai demonstruoti savo
religines nuostatas. Kaip galima suprasti, zvelgiant i§ XVI a. perspektyvos, Gustavas Vaza neturéjo
jokiy stipriy religiniy jsitikinimy, bet Jono motina karaliené Margarita Leijonhufvud (1516-1551)
visg gyvenima buvo kataliké, ir tai, savaime aisku, turéjo didele reikSme Jonui, nors tiek jis, tiek
jo brolis Erikas augdami daugiausia buvo aukléjami vokieciy, liuterony ir kalvinisty mokytojy.

I$ visy trijy broliy vienintelis Erikas XIV buvo liuteronas ir nuolat palaiké reformacijos jude-
jima. Vienas tokios paramos rezultaty buvo 1571 m. paskelbtos naujosios Bazny¢cios taisyklés, jos
sureguliavo pamaldy tvarka ir kitg baznytine veikla. Jauniausias i$ broliy — Karolis (véliau — kara-
lius Karolis IX) - buvo radikalus kalvinistas. O kaip Jonas?

Jo tévas Gustavas Vaza sunaikino Svedijos Kataliky bazny¢ia, o jo motina buvo tikra kataliké.
Be to, reikia nepamirsti, kad jo mociuté i§ motinos pusés — Eba Eriksdoter (Vaza) (Ebba Eriksdo-
tter) — buvo dar uolesné kataliké. Be kita ko, ji laiskais palaiké rysius su Olausu Magnusu (Olaus
Magnus) - paskutiniu Svedijos kataliky arkivyskupu, kuris tuo metu gyveno tremtyje Romoje.

Taigi, per santuoka su Kotryna Jonas jsiliejo j kita katalikiska aplinka. Dar budami kuni-
gaiksciu ir kunigaikstiene Abo pilyje jie turéjo du kataliky kunigus, kurie laikydavo misias se-
nojoje pilies koplycioje, dar vadinamoje Vienuolés koplycia. Kai Jonas atéjo j valdzia, Kotryna
gavo asmeninj nuodémbklausj ir palaiké nuolatinius rysius su savo itin religinga seserimi Ona i$
Krokuvos. Yra zinoma, kad kalédamas Jonas skaité daug teologinés literatiros, tikétina, kad su
Kotryna kalbédavosi ir religiniais klausimais. Kai pontifikas pasialé Kotrynai pabandyti jkalbéti
savo sutuoktinj atsiversti j katalikybe, ji atsaké, kad net jei jis pats to noréty, jo Zmonés jam nie-
kada to neleisty. Tai buvo aiSkus religinés ir politinés situacijos Svedijoje suvokimas, turint ome-
nyje, kad ,zmonés* &ia reiské svarbiausius kilmingujy ir nekilmingujy aplinkos atstovus Svedijos
visuomeneéje.

1569 m., kai poros stinus Zygimantas buvo trejy mety, prasidéjo kova dél jo aukléjimo. Jonas

ir Kotryna sutaré dél jo katalikisko aukléjimo, bet parlamentas reikalavo liuteronisko ugdymo.
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Jono jaunesnysis brolis, kunigaikstis Karolis, nors pats buvo atsidaves kalvinistas, taip pat reikalavo
Zygimantg aukléti liuteroniSkai. 1573 m. parlamentas atleido paskutinj Zygimanto mokytoja kata-
lika. Paprastesné buvo Zygimanto sesers Onos situacija — uzauginta kaip kataliké, ji véliau atsiverté
i liuteronybe.

Jau 1575 m. Jonas paskelbé Nova Ordinantia — papildyta 1571-ujy Baznycios taisykliy leidima.
Po mety, 1576-aisiais, pasirodé Raudonoji knyga - katalikybés jkvépto Jono parengta liturgija, ji
sukeélé tiek liuterony kuniguy, tiek pasaulieciy tikinciyjy pasipiktinima visoje Salyje. Bet Jonas vis
tiek verté laikytis savo naujosios liturgijos, tad jai nepritariantys kunigai, siekdami iSvengti jkalini-
mo, bégo i jo brolio, kunigaikscio Karolio, valdoma teritorija. Be to, Jonas leido Stokholme jsteigti
nauja kolegija — nors vie$ai nebuvo skelbiama, kad ji katalikiska, jai vadovavo mokytojai katalikai.

1578 m. apastaliskasis nuncijus Stokholme i$siunté ataskaita j Roma, joje teigé, kad karalius Jo-
nas pradéjo savo Salj atversti j kataliky tikéjima. Tai nebuvo tiesa, nors 1576 m. paaiskinimas, kodél
jis taip sieké $iy reformu, nors jos jam niekada neatnesé politinés naudos (veikiau atvirksciai). Bet
tai nereiskia, kad jis buvo katalikas. Manau, kad Jonas buvo labai religingas Zzmogus, itin besido-
mintis ankstyvujuy amziy Krik§¢ioniy baznycia, pana$iai kaip Melanchtonas. Jis taip pat gerbé kai
kuriuos viduramziy $ventuosius, ypac $vedy sv. Erika, nuzudyta 1160 metais.

Jono supratimu, vyskupas, taigi netiesiogiai ir kunigas, kuris nebuvo patvirtintas popieziaus,
neturéjo jokiy formaliy sasajy su ankstyvaja Baznycia. Jonui toks dvasininkas, tai yra liuterony ku-
nigas, negaléjo suteikti visavercio religinio pasitenkinimo. Tai nereiskeé, kad jis kaip karalius buvo
pasiruoses tapti popieziaus pavaldiniu - toli grazu, bet keliais svarbiais aspektais liuteronai atskilo
nuo ankstyvosios Krik§¢ioniy baznycios ir tai Jonui kélé didele konfesing problema. Many¢iau, kad
butent tokioje priespriesoje galime ieskoti tiek jo asmeninio tikéjimo, tiek jo teologinés politikos
paaiskinimy. Jono teologija galima apibudinti kaip tarpininkaujancia, skirta kataliky ir evangeliky
liuterony zaizdoms, atsiradusioms po skilimo, uzgydyti. Jis pats nebuvo nei katalikas, nei liute-
ronas - tiesiog tarpininkas, kurio niekas neprasé to daryti - nuo pat imperatoriaus Maksimilia-
no mirties 1576-aisiais ir dar pries jj gyvenusiy teology Georgo Kasanderio (Georg Cassander,
m. 1566) bei Georgo Vicelio (Georg Witzel, m. 1573) - niekas nei i$ jo tévynainiy, nei i§ popieziaus.
Kai kurie istorikai teigé, kad Jono siekis pasitelkti imperatoriy ir Ispanija kaip sajungininkus kovo-
je su Rusija galéjo turéti jtakos ir jo religinei politikai — ¢ia gali buti dalis tiesos, taciau tai nebuvo
pagrindiné priezastis. Svarbiausios jo teologinés politikos priezastys buvo nulemtos jo asmeniniy

jsitikinimy, o ne politinés taktikos.
Jono III Vazos politinés paziuros

Uzsienio politikos klausimais Jonas labai skyrési tiek nuo savo tévo Gustavo Vazos (valdé
1523-1560), tiek nuo savo vyresniojo brolio Eriko XIV (valdé 1561-1568). Jo tévui dél asmeniniy
patirciy pikéiausia Svedijos priesé buvo Danija. Bet Gustavas Vaza buvo ir labai atsargus politikas —
karingai nusiteikes prie§ Danija, bet nepritariantis bet kokiai pavojingai veiklai tarptautiniu mastu.
Taigi, kai 1559 m. zlugo Livonijos ordino valstybé, senasis karalius nepritaré jokiems agresyviems
$vedy veiksmams $ioje teritorijoje. Jo stiniis masté Kitaip.

Kunigaikstis Erikas, nuo 1561 m. - karalius Erikas XIV, sieké agresyvesnés $vedy politikos
Rytuose. Tai reiské, kad 1561 m. Svedija, perzengdama Suomijos jlanka, padareé strategiskai svarby
éjima, Talinas ir trys Zemés Siaurinéje Estijoje pasidavé Svedijos kariinai. Taip prasidéjo ekspansijos
procesas, jo kulminacija buvo 1648-ieji, o galutinis zlugimas - 1710-ieji. Nors Erikas labai trosko

prie Svedijos prijungti Estija ir Livonija.
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Vis délto Jono III poziuris buvo kitoks. Jau budamas Suomijos kunigaiksciu (1556-1563) jis
buvo pirmasis, suteikes rytinei Svedijos karalystés daliai atskirg politinj identitet. Jau tuo metu
jis bandé jtvirtinti savo jtaka Estijoje. Taciau labai svarbu tai, kad Jonui Estijos uzémimas nebuvo
galutinis tikslas — tai buvo tik pirmas toli siekiancio plano zingsnis. Jo pagrindinis tikslas buvo
kontroliuoti prekyba tarp Vakary Europos ir Rusijos, tad pirmas reiksmingas zingsnis sia kryptimi
turéjo biiti Narvos miesto prijungimas prie Svedijos. Taip vertingi komerciniai srautai biity éje per
Svedijos muitininky rankas. Po 11 karo mety, nepaisant pasikeitusio Svedijos visuomenés pozii-
rio i kara, Jonui pavyko pasiekti savo tiksla. 1581 m. Svedijos kariuomené uzémé Narva. Bet tada
Rusijos prekybos kelias tiesiog pasuko j Ryga ir Archangelska. Dél to Jonas Rusijos atzvilgiu sukuré
didziule programa ir ja sieké uzimti visa Rusijos Zeme iki pat Baltosios jiros bei Archangelsko.
Tokie miestai kaip Naugardas, Noteborgas (dab. Sliselburgas) ir Pskovas turéjo tapti $vediski. Per
visa Jono valdymo laikotarpj iki pat 1592 m. §is siekis isliko galutinis karo su Rusija tikslas.

Tokios Jono politikos rezultatas buvo intensyvesnis ar ne toks intensyvus 25 mety karas su
Rusija, trukes nuo 1570 iki 1595-yjuy. Situacijos nepalengvino ir tai, kad tuo metu Maskvg valdé
caras Ivanas IV. Asmeninis priesiSkumas tarp Jono ir Ivano tapo legenda. Viskas prasidéjo tada, kai
XVI a. 7 des. Jonas buvo brolio Eriko XIV nelaisvéje. Tada jo prieSas ir brolis pasitlé Ivanui vesti
Jono zmona Kotryna Jogailaite. Ivanas mielai sutiko, bet dél tam tikry priezasc¢iy Kotryna j Rusija
taip ir nepersikélé. Taciau nesunku suprasti, kokie jausmai po $io jvykio apémeé Jona tiek Eriko, tiek
Ivano atzvilgiu. Sis jvykis ir vélesniais metais trikdé Jono ir Ivano santykius - jiedu apsikeité keliais
itin tiesmukais ir priesiskais laiskais.

Ilgasis karas su Rusija baigési praéjus trejiems metams po Jono mirties, 1595-aisiais pasirasius
taikos sutartj Tiavzine. Svedija prisijungé nemazai Zemiy, taciau daug maziau, nei Jonas tikéjosi.
Net ir pergalinga Svedijos taika su Rusija 1617-aisiais nepadéjo pasiekti uzsibrézty tiksly, nors
Svedijos sienos buvo istestos iki pat Ladogos eZero ir jtrauké visa Ingrijos teritorija.

Analizuodamas, ko reikéjo norint kontroliuoti Rusijos prekyba ir tuo pat metu sunaikinti
Rusija kaip potencialig karing grésme Svedijai, Jonas buvo teisus. Kokio nors karinio aljanso su-
darymo su Rusija alternatyva niekada nebuvo svarstoma, i§ dalies ir dél asmeninio priesiskumo
Ivanui. Ta¢iau Svedijos disponuojami istekliai toli grazu negaléjo patenkinti Jono sumanytos Ryty
programos poreikiy. Zinoma, giliai viduje jis tai suprato, todél sieké imperatoriaus ar Ispanijos
karaliaus palaikymo - vis délto abu bandymai buvo nesékmingi. Siuo atveju jdomu tai, kad Jonas
politinés ir karinés paramos ieskojo butent dviejose didelése katalikiskose Salyse.

Tokiy Jono plany rezultatas buvo nesibaigiantis karas Estijoje, Livonijoje, Ingrijoje ir Kareli-
joje, kur labai greitai buvo prarasta daug Zmoniy ir pinigy. Bet Jonas niekada nesiliové siekti savo
tiksly ir bet kokia kaina laikési savo plano. Visa tai baigési ilga kova tarp Svedijos ir Rusijos su Len-
kija dél Estijos bei Livonijos. Pagal principa ,,Kur du pesasi, trecias laimi“ trecias arba visi kovoja
su visais, Svedai, rusai ir lenkai kovojo dél Estijos ir Livonijos Zemiuy.

Jono uzsispyrimas islaikyti Estija bet kokia kaina reiskeé ir tai, kad, nepaisant jo rysiy su Len-
kijos karaliskaja Seima, jis niekada nepasieké glaudesnio bendradarbiavimo su $ia valstybe. Susi-
klos¢iusi situacija 1éme, kad, 1587 m. jo siinui Zygimantui tapus Lenkijos karaliumi, jam teko imtis
beveik nei§sprendziamos uzduoties. Zinant apie 1562 m. Vilniuje jvykusia santuoka, atrodo gana
ironiska, kad 80 mety trukusi Svedijos ir Lenkijos priespriesa prasidéjo nuo Jono — Svedijos kara-
liaus, per visa istorija uzmezgusio glaudziausius rysius su Lenkija. Baigiant §ia temg svarbu supras-
ti, kodél Jonas taip atkakliai sieké islaikyti estiskas Zemes ir stengési jas padidinti. Stokholme buvo
manoma, kad tai svarbu ne tik siekiant kontroliuoti Rusijos prekyba, bet ir uztikrinant valstybés

saugumg. Svedijos ir Suomijos imperija buvo jury prekybos valstybé iki pat 1809 m., kai Rusija
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uzémé Suomija. Jos centrine dalj sudaré sausumos sritys Svedijos viduryje ir Piety Suomijoje, Alan-
dy salos. Centriné imperijos asis éjo juros keliu nuo Melareno ezero Vakaruose per Stokholma ir jo
salyna prie Alandy ir Abolando salyny, tada tolyn palei pieting Suomijos pakrante Vyborgo miesto
link. Tai reiskeé, kad jei kuri kita, galbat priesiska, valstybé buty kontroliavusi Estija, ji bty sukélusi
grésme to meto Svedijos imperijos Serdziai. Nepaisant bandymy kontroliuoti Rusijos prekyba, tai
buvo pagrindiné priezastis, kodél nebuvo galima leisti nei rusams, nei lenkams ar danams kontro-

liuoti Estijos.

ISvados

Istorikai daznai pamirSdavo Jono III asmenybe arba jos nejvertindavo, taciau Jonas III Vaza
labai nuosekliai laikési savo religiniy ir uzsienio politikos prioritety, beveik nepaisé tokio elgesio
finansinés ar politinés kainos. Pastarasis faktas ir ypac¢ finansiné katastrofa jo valdymo laikotarpiu
suformavo negatyvy Jono III Vazos jvaizdj tiek tarp amzininkuy, tiek tarp vélesniy karty atstovy. Jis
neturéjo jokiy iSskirtiniy administraciniy sugebéjimuy, tad centriné administracija buvo labai cha-
otiska. Tipiniu Jono poziuriu j finansiniy sunkumy sprendima galima laikyti nesibaigiantj jvairiy
mokesciy didinima, kai tik situacija pasidarydavo bent kiek sudétingesné. Dar tipiskesnés buvo ne-
sibaigiancios jo brolio, karaliaus Eriko XIV, paslépto lobio paieskos. Sis lobis tikriausiai né neegzis-
tavo, bet keli Eriko XIV tarnai buvo nuteisti mirties bausme, nes nesugebéjo Jono vyrams parodyti
lobio sléptuves. Ir, Zinoma, reikia paminéti jo taip pat nesibaigiancius ir bergzdzius bandymus gauti
dalj savo uosvienés Bonos Sforcos Italijos Sforcy giminés turto palikimo, deja, nerezultatyviai.

Taciau bata ir tam tikry i§imciy — XVI a. 8 des. Svedijos karinis jiry laivynas buvo visiskai
pakeistas ir perginkluotas i$ burinio j irklinj. Ankstesniy karty istorikai mano, kad tai dél kovos su
Rusijos galeromis prie Saimos, Ladogos ir Peipaus ezery bei Nevos upés.

Vis délto butina prisiminti, kad Jonas taip ir nepasieké savo galutinio tikslo kare su Rusija, bei
tai, kad jo religiné politika liuteroniskoje XVII a. Svedijoje buvo suprantama kaip labai panasi j
erezijas. Tada labai paprasta suprasti, kaip susiformavo neigiamas jo valdymo laikotarpio jvaizdis
tiek jo gyvenamuoju metu, tiek véliau.

1592 m. lapkric¢io 17 d. Stokholmo magistrato narys — stadtschreiber — Hansas fon Bilefeldas
(Hans von Bielefeld), gaves Zinig apie karaliaus mirtj, rasé: ,Labai triuk$mingas ir audringas metas.
Visas jo valdymo laikas kartu buvo ir karas su Rusija, taigi Svedija buvo visiskai nualinta ir nebe-
turéjo jégy kariauti.”

Jonas III buvo tarsi labai gerai iSsilavings teologas soste. Jis buvo tikra Renesanso asmenybé,
taciau turéjo prasta nuovoka politiniais kasdienio gyvenimo klausimais. Buvo labiau linkes skaityti
knygas, statyti pilis ir planuoti sodus nei tvarkyti kasdienius valstybés ekonomikos ir administraci-
jos reikalus. Toks polinkis atsispindéjo sprendziant religinius klausimus. Jonas III Vaza buvo labai
issilavings Baznycios politikos teologijos Zinovas, bet neturéjo nuovokos apie taktika, kuri buty
padéjusi pasiekti rezultaty kasdienéje politikoje. Taigi, viskas, ka jis sukureé, sugriuvo vos jam pasi-
traukus. Jonas III buvo vizijos zmogus pasaulyje, kurio daznai nesuprato ir kuriame beveik visada
pats likdavo nesuprastas.
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Ragauskiené, Raimonda. , Kotrynos Jogailaités ir Jono III Vazos vestuvés
Vilniuje 1562 m.". In Lietuva-Lenkija-Svedija: Europos dinastinés jungtys ir
istoriniai-kultiriniai rysiai. Sud. Eugenijus SaviScevas ir Marijus Uzorka,
95-101. Vilnius, 2014.

[...] Dar 1561 m. pavasarj Suomijos kunigaikstis [Jonas III Vaza], gaves brolio pritarima, per
Krokuvos vaivada Stanislova Tencinskj pragé Zygimanto Augusto leisti jam vesti Kotryna Jogai-
laite. Taciau netrukus po Eriko XIV kartunavimo tarp netikry broliy prasidéjo nesutarimai. Po
1561 m. pavasarj priimty Arbugos dekrety (jie uzdraudé bet kokiy sutarciy sudaryma be karaliaus
zinios) savarankiskas jautesis Suomijos kunigaikstis pajuto savo nepriklausomybeés ribojimus. To-
deél ir jis buvo suinteresuotas jsitvirtinti Livonijoje. Tai jgyvendinti jam turéjo padéti dinastiné
santuoka su viena i$ Jogailai¢iy - taip ir gimé Kotrynos Jogailaités iStekinimo projektas.

1561 m. spalio pabaigoje dviem ménesiams j Vilniy atvyko Jono III Vazos pasiuntinys Ezekie-
lis Gephartas (Ezequiel Gephart) tartis dél vienos i§ karalaiciy. Pasitlyta suteikti paskola (30 tukst.
taleriy) karui su Maskva ir sudaryti karine sajunga. Zygimantas Augustas émé derétis su netikrais
Eriko XIV broliais: su Jonu tartasi dél Kotrynos, o su devyniolikmeéiu Svedijos kunigaiksciu Ma-
gnusu (1542-1595) - dél 38 mety Onos Jogailaités rankos. Taciau jau kity mety pradzioje, po to,
kai i$ Jono III Vazos i§ tiesy atkeliavo paskola (balandj) Zygimantui Augustui, Erikas XIV visiskai
susipyko su Suomijos kunigaiksciu, nutrauké derybas, uzdraudé vesti Jogailaite, o jo siysti kariai
Estijoje uzémé Pernu. Magnusas paklausé brolio ir i tolesnes derybas nevyko, o Jonas III Vaza
1562 m. su dar viena, tik didesne (120 tukst. taleriy), paskola atvyko j Gdanska, o i$ ¢ia rugse-
jo 12 d. isvyko i Kauna.

Zygimantas Augustas su dvaro palyda, kurioje buvo ir Vilniaus vaivada Mikalojus Radvila
Juodasis su 100 raiteliy, svecig pasitiko priesais miesta, pievoje prie Neries. Jonas III Vaza su savo
palyda - 120 raiteliy, apsirengusiy Braunsveigo stiliaus (vokiskais) apdarais, 12 drabanty, septy-
niais trimitininkais, bignininku ir keturiais pazais — persikélé per tam tikslui surestag medinj tilta.
Po sveikinimo kalby abi pusés jjojo i miesta ir apsistojo karaliui jrengtoje nakvynés vietoje mar-
namyje rotusés aikstéje. Kita dieng abu valdovai pietavo miesto rotuséje — ta proga rotusés aikste
buvo igklota medinémis lentomis. Reikalai svarstyti dar dvi dienas: pirmadienj Zygimantas Augus-
pili, Jonas III Vaza surengé sventine vakariene. Apsikeitus dovanomis (kunigaiksciui padovanotas
ziedas su rubinu, o i3 jo karalius gavo Zieda su deimantu) tre¢iadienj Zygimantas Augustas ivyko
i Vilniy,

[...] Dél palankiy Jono III Vazos pasialymy ir jo primygtinai skubinamas, be to, ir lenkai spau-
dé, kad valdovas kuo grei¢iau vykty | Lenkija dalyvauti seime, Zygimantas Augustas Vilniuje galop
pritaré $iai santuokai. [...] ] Vilniy Jonas III Vaza iskilmingai jzengeé spalio 2 diena. Anot jvykiy liu-
dytojo Florencijos pasiuntinio Bernardo Soderinio, ,, Veneros dieng [penktadienj], jam atvykstant,
Jo Didenybé su savo dvaru ir su dideliu buriu lenky bei lietuviy didiky asmeniskai isvyko pasi-
tikti mazdaug italiskos mylios (1,5 km) atstumu uz miesto®. Svecius pasitiko net keturi eskadronai
(6 tukst.) puosniai apsirengusiy raiteliy su rinktiniais zirgais: 1,5 takst. husariskai (vengriskai) vil-
kinciy, 2 tukst. Braunsveigo, arba vokieciy, tipo raiteliy, 1 tikst. kazoky (ar totoriy) tipo raiteliy bei
1,5 tukst. karaliskosios gvardijos raiteliy. ,Jo Didenybei sustojus savo zmoniy apsuptyje, pasirodé
$viesiausiasis ponas Suomijos kunigaikstis, i§ pradziy praéjes pro visa savo dvara, kurj sudaré 300
puikiai organizuoty raiteliy, susitiko su Jo Didenybe, kuris, raitas zenges kelis zingsnius i priekj,

neduodamas leidimo nulipti nuo zirgo, iStiesé ranka; véliau karalystés pakancleris Jo Didenybés

55



| Lietuvos ir Suomijos istoriniai ir kultariniai rysSiai

vardu pasidziaugé laimingu kunigaikscio atvykimu, linkédamas visa ko geriausio $io malonaus
priémimo metu pasiulé save bei savo draugyste bei isreiské begaling karaliaus meile. Kunigaikstis
atsaké pats, dékodamas uz viska ir pasizadédamas visuomet buti pasiruoses suteikti Jo Didenybei
malonuma, ir tuo pasibaigé sis veiksmas. Jodami visi j miestg laikési greta, nuolat tarpusavyje pa-
sikalbédami, kol atvyko i parengtus graziausius $io miesto ramus, kur atsisveikines Jo Didenybé
nujojo j savo pilj. <...> Didziausias drabuziy puo$numas, puikiausiai pakinkyti graziausi zirgai
kélé nuostaba visiems juos matantiems, o ypac¢ svedams <...>. Visa likusia dienos dalj ir Sestadienj
$viesiausiasis kunigaikstis praleido tuose riimuose, nuolat lankomas zZymiausiy ponuy, ir ¢ia su Jo
Didenybe baigé aptarti visus dalykus, tai yra [karalius] sutiko itekinti uz jo savo jaunesne seserj.”

Spalio 3 d., SeStadienj, Vilniaus didziujy kunigaiksciy rimuose Jonas III Vaza pasirasé vedyby
sutartj. Ja jsipareigojo leisti Kotrynai likti katalike. Daugiausia démesio sutartyje skirta karalaités
kraiciui (pasogai ir iSrangai) ir busimos zmonos turtiniam aprapinimui. Pagrindinis jvykis — ves-
tuviy ceremonija — vyko spalio 4 d., sekmadienj.- Anot Bernardo Soderinio, ,,sekmadienio ryta ku-
nigaikstis, lydimas gan gausaus burio pony, nuvyko i pilj aplankyti visy didenybiu, tada visi drauge
nuvyko i bazny¢ia, kur isklausé visy $venty apeigy ir atliko jungtuviy akta* Saltiniai tvirtina, kad
Vilniaus katedroje jungtuviy apeigas atliko Vilniaus vyskupas Valerijonas Protasevicius. Tada visi
$ventés dalyviai grjzo i pilj ir ¢ia ,,buvo surengtas prabangiausias banketas. Visa dieng linksminosi,
o vakare jam buvo atiduota Zzmona.“ Pasak M. Kromerio, po vestuviy ceremonijos ,,Jo Malonybei
kunigaiksciui su Jos Malonybe karalaite pilyje buvo paskirti patys geriausi kambariai® O kai atéjo
laikas jaunavedzius palydeéti gultis nakciai (do poktadzin), valdovo jsakymu prie lovos karalaite kuni-
gaik$¢iui perdavé Lenkijos didysis sekretorius Petras Miskovskis (Piotr Myszkowski). Sig ceremo-
nijg jis uzbaige ilga lotyniska prakalba - ja atpasakojo L. Gurnickis. | tai ne maziau ,,grazia“ kalba
»puosniais lotyniskais zodziais“ atsaké Suomijos kunigaikstis.

Vélesnes iskilmes Saltiniai apraso lakoniskiau. Paprastai nurodoma, kad kitas dienas buvo daug
puotaujama, Sokama, rengiamos Sventés ir labai garbingi zaidimai (B. Soderinis). Arba kad ,,visg sa-
vaite truko tos vestuvés, Sokiai, lenktynés, turnyrai, vokiski ir husariski, ten pat buvo muzikuojama
ir visaip garbingai pramogaujama. Per tuos turnyrus tokiy dideliy susidurimy budavo, kad patys
rimtai susizeisdavo ir savo zirgus uzmusdavo® (M. Kromeris). Tac¢iau kokios konkreciai pramogos
vyko ir kas jose dalyvavo - nedetalizuota. Spalio 8 d. rimuose buvo surasytas Suomijos kunigaiks-
tienés Kotrynos Jogailaités kraitis. Jj surasant paminéti abiejy pusiy vestuviy dalyviai: jau minétas
Petras Miskovskis, Krokuvos kanauninkas Stanislovas Karnkovskis (Stanistaw Karnkowski), Prasi-
jos zemés izdininkas Jonas Kostka (Jan Kostka) i§ Stembarko, Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés
dvaro izdininkas Stanislovas Vlosekas (Stanistaw Wtoszek). Suomijos kunigaiksciui atstovavo jo
didikai ir pareigiinai Hansas Flaminas (Hans Flamin), Henrikas Klausas (Henrik Klaus) ir Hansas
Sotas (Hans Shott). Vien i3 Vilniaus j Suomija i$vezty brangenybiy verté buvo 107 136 mustiniai
taleriai. Ne ka mazesné buvo kunigaikstienés gabenamo sidabro, aprangos, zirgu, vezimy ir kity
daikty verté.

Apie ta patj laikotarpj Vilniuje Suomijos kunigaikitiené Zygimanto Augusto naudai atsisaké
tévoninio palikimo, pasiliko tik teise paveldéti turta po sesery mirties. Si puo$niai surasyta akta
liudijo garsis vestuviy dalyviai, Lietuvos Didziosios Kunigaikstysteés ir Lenkijos didikai [...]. Dar po
keliy dieny, spalio 10-11 d., Vilniuje Suomijos kunigaikstis, vykdydamas vedyby sutarties salygas,
zmonai uz jos atsinesta kraitj uzraseé 3 tukst. auksiny kasmeciy pajamy i§ Abo prefektiros ir kito
nekilnojamojo turto. O Jonas III Vaza vestuviy proga uz paskolintus pinigus (120 tikst. taleriy)

gavo septynias pilis Livonijoje.
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Po jtemptos §ventinés savaités kunigaikiciy pora paliko Vilniy. Zygimantas Augustas pats pa-
lydéjo jaunavedzius ir mylia uz miesto pastatytoje palapinéje visi papietavo. Pasak L. Gurnickio,
Jogailaitis seseriai kalbéjo, kad jei jai kas nors atsitikty, brolio nekaltinty. Pries galutinj atsisveiki-
nima, kuris neapsiéjo be asary, dar kurj laika karalius su seserimi vaziavo karieta, o kunigaikstis

jojo ant zirgo greta.

Janoniené, Ruta. ,Kotrynos Jogailaités kraicio aprasas - XVI a. dvaro
buities dokumentas®. Lietuvos pilys 1 (2005): 28-31.

1562 m. spalio 4 d. Vilniuje jauniausioji Zygimanto Augusto sesuo Kotryna (1526-1583) susi-
tuokeé su Suomijos kunigaiksciu Jonu III Vaza. Isvykdama i$ Vilniaus ji iSsivezé nemaza kraitj, kurio
didele dalj sudaré brangus juvelyriniai dirbiniai, papuosalai, vertingi indai, drabuziai. Vykdama j
protestantiska $alj uoliai kataliky tikéjima iSpazjstanti valdové gabenosi ir visy butiniausiy liturgi-
niy reikmeny komplekta. Deja, i$ $iy daikty, kaip ir i$ visy Kotrynos turty, iki masy dieny beveik
nieko neisliko — dalis brangenybiy ir kity vertingy daikty buvo idgrobstyta, kai patekusi | Svedijos
karaliaus nemalong Kotryna su vyru keleta mety praleido kaléjime, kita dalis Zuvo vélesniy gais-
ry metu. Siuo metu Upsalos katedros lobyne saugoma vos keletas dirbiniy, siejamy su Kotrynos
Jogailaités vardu. Todél islikes Kotrynos Jogailaités is Vilniaus | Suomija iSsivezty daikty sarasas
suteikia vertingy ziniy apie Lietuvos ir Lenkijos valdovy dvaro turtus, buitj, paprocius.

Antkaklés su akmenimis: 1) auksiné antkaklé su penkiais smaragdais ir $eSiomis poromis
dideliy apvaliy rytietisky perly bei kryziaus formos pakabuku su penkiais smaragdais ir vienu
dideliu kabanciu perlu (jvertinta 6 400 taleriy); 2) antkaklé su trimis deimantinémis plokstelémis,
dviem rubinais ir 26 poromis dideliy apvaliy rytietisky perly; prie jos pakabukas su didele deiman-
tine plokstele apacioje ir rubinu virsuje bei po jais pakabintu dideliu perlu (jvertinta 16 800 tale-
riy); 3) antkaklé su 3 smaragdais ir 2 perlais, o tarp jy — 6 perlinés rozés, kiekvienoje rozéje po
4 perlus; prie jos - trikampis pakabukas, kurio apacioje yra deimantiné plokstelé, virs jos — rubinas
ir smaragdas, ir prikabintas didelis perlas (jvertinta 4 600 taleriy); 4) antkaklé, puosta keturiomis
deimantinémis plokstelémis, trimis rubiny plokstelémis bei SeSiomis poromis mazesniy perly; prie
jos pakabukas: apacioje — rubino plokstelé, virsuje — deimantiné plokstelé, zemiau prikabintas per-
las (jvertinta 4 720 taleriy); 5) antkaklé, puosta keturiais rubinais ir trimis smaragdais bei astuo-
niomis poromis perly; prie jos pakabukas, kurio viduryje — pailgas smaragdas, aplink — 3 smarag-
dai, Zemiau prikabinta deimantiné plokstelé ir perlas (jvertinta 3 700 taleriy); 6) antkaklé, kurios
centre yra deimantiné plokstelé, abipus jos — 2 rubinai ir 2 i§ virSaus §lifuoti deimantai, taip pat
4 rozés su 4 perlais kiekvienoje; prie jos pakabukas, kurio centre - rubinas, aplinkui — 3 deimantai,
Slifuoti trimis briaunomis, ir prikabintas perlas (jvertinta 3 200 taleriy); 7) antkaklé, puosta trimis
deimantinémis ir dviem rubiny plokstelémis bei 4 poromis perly; prie jos pakabukas su rubino
plokstele, 4 aplinkui jg pritvirtintais deimantais ir apacioje prikabintu perlu (jvertinta 1 800 tale-
riy); 8) antkaklé, puosta trimis deimantinémis rozémis, dviem rubininémis rozémis ir SeSiomis
poromis perly; prie jos pakabukas su deimantine roze, smaragdine plokstele virSuje, dviem rubi-
niném plokstelém apacioje ir prikabintu perlu (jvertinta 2 000 taleriy); 9) antkaklé su tribriauniu
deimantu, dviem rubinais, dviem i virsaus slifuotais deimantais ir SeSiomis poromis pailgy perly;
prie jos pakabukas, kurio centre - tribriaunis deimantas, aplinkui — 3 deimantai ir kabantis perlas
(jvertinta 1 740 taleriy); 10) antkaklé su deimantine plokstele centre, aplinkui - 4 rubinai, 2 sma-
ragdai, 8 poros perly; prie jos pakabukas su smaragdu centre, aplink — 3 deimantinés ploksteleés,
rubininé plokstelé ir kabantis perlas; 11) antkaklé, puosta septyniais juvelyriniais elementais, kuriy

kiekviename po dvi deimantines ploksteles, ir SeSiais elementais su dviem perlais kiekviename;
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prie jos pakabukas, kuriame yra didelé deimantais puosta raidé C, vir$ jos — kartna i$ rubiny, apa-
Cioje — kabantis perlas (jvertinta 800 taleriy); 12) antkaklé su 10 rubiny, tarp ju - 18 perly ant auk-
sinés vielos (jvertinta 1 500 taleriy); 13) antkaklé, puosta astuoniais rubinais ir septyniais safyrais,
o aplink kiekvieng akmenj po keturis perlus ant vielos; prie jos pakabukas, kuriame didelé safyro
plokstelé, virSuje — rubinas, aplinkui — 5 perlai (jvertinta 926 taleriais); 14) antkaklé arba auksinis
ziedas, ant jo trys rubinai ir trys safyro plokstelés, aplink kiekviena akmenj - 8 perlai ant vielos
(ivertinta 1 000 taleriy); 15) antkaklé be akmenu, vien tik su feretais, puostais jvairiomis emalémis
bei 18 elementy i$ supinty grandinéliy (jvertinta 10 raudonujy auksiny, o tai sudaro 15,25 talerio);
16) antkaklé taip pat be akmeny, puosta jvairiomis emalémis bei 19 auksiniy elementy (jvertinta
13 % raudonyjy auksiny, t. y. 21,9 talerio); 17) antkaklé, puosta jvairiomis emalémis bei Sesiais
didesniais juvelyriniais dirbiniais, kuriy kiekviename po perla, ir penkiais mazesniais, be perly

(ivertinta 33 %2 raudonujy auksiny, t. y. 41,26 talerio, o perlai jvertinti 40 taleriy). [...]

Taurés, dovanotos Jos Didenybei pakeliui, Jo Didenybés karaliaus akivaizdoje: pirmosios na-
kvynés Verkiuose metu Vilniaus vyskupo padovanota dviguba tauré, visa paauksuota; Rieséje pus-
ry¢iu metu Jo Didenybés Prusijos kunigaikscio dovanotos dvi taurés.

Jos didenybés karalaités stalo sidabras: sidabrinis, vietomis paauksuotas butelis; vietomis pa-
auksuota vonelé lékstéms; 10 dideliy neauksuoty dubenuy, 6 neauksuoti pusdubeniai; 6 mazesni
neauksuoti pusdubeniai; dar mazesni pusdubeniai; 6 neauksuoti dubenéliai; 5 paauksuotos lékstés;
24 baltos sidabrinés 1ékstés su paauksuotais karaliskais herbais; 25 balti sidabriniai $aukstai; du
paauksuoti Saukstai ir tokios pacios $akutés; didesnés sakutés; keturkampis pusés gorciaus talpos
flakonas; vietomis paauksuotas dubuo; vietomis paauksuotas gsotélis; du vienodi sidabriniai boka-

lai; vietomis paauksuota druskiné; vienas auksinis saukstas ir auksinés sakutés. [...]

Jos Didenybés Lenkijos karalaités ir Suomijos kunigaikstienés
Kotrynos drabuziy sarasas

Apatiniai apdarai, pirmiausia - i$ auksu atausty audiniy: 1) auksinio atlembaso ir raudono
aksomo drabuzis su sidabrinémis pasiaustomis gélémis, rankovés virsuje iSpustos; 2) auksu atausto
atlembaso ir rudo aksomo drabuzis, prie jo dvejos rankovés; 3) lygaus rastuoto auksinio brokato
ir rudo silko vokisko tipo drabuzis; 4) vokisko tipo apdaras i§ lygaus auksinio brokato ir geltono
Silko, su didele iskirpte ir placiomis, su didelémis prakarpomis rankovémis; 5) lygaus auksinio
brokato bei rudo silko apdaras didele iskirpte, kurio rankovés su prakarpomis, pintos tinkleliu i$
auksiniy sialy. [...]

Jos didenybés karalaités vir§utiniai drabuziai, pamusti kailiais. I$ pradziy - i$ auksu atausto
audinio: 1) sabaly kailiais pamusta azuka i$ auksinio atlembaso ir raudono aksomo su sidabriné-
mis iskiliomis gélémis; 2) sabaly kailiais pamusta azuka i§ auksinio atlembaso ir juodo nepasiausto
aksomo.

IS taleto: 1) sabaly kailiais pamusta azuka i§ balto lygaus taleto su sidabro rastais; 2) lasiy pa-
pilviy kailiukais pamusta azuka i$ juodo nerastuoto taleto su auksu.

Aksominiai: 1) sabaly kailiais pamusta azuka i$ raudono (karmazino) aksomo, jos apacia, ran-
koviy apacia, krutiné ir krastai apvedzioti placiu perliniu apvadu, visy ty apvady krastai apvesti
aukso nériniais ir isleistu auksiniu apsiuvu; 2) sabaly kailiais pamusta azuka i$ raudono nekirpto
aksomo.

Atlasiniai: 1) azuka i$ raudono atlaso, jos apacia, rankoviy apacia, krutiné ir krastai apvedzioti

placiu baltu, sidabru ataustu apvadu, aptrauktu rastuotai iskarpytu aksomu; drabuzis pamustas
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lasies kojelémis; 2) azuka i$ juodo dvigubo atlaso (dubleto), apvedziota virvelémis, pamusta sabaly
kailiais; 3) sabaly ir bebry kailiais pamustas jermékas i tamsaus plieno spalvos atlaso, su juosta
i$ aukso ir sidabro; 4) sabaly ir bebry kailiais pamustas jermékas i$ juodo atlaso, su pilko $ilko
juosta; 5) voveriy nugaréliy ir bebry kailiais pamustas jermékas i§ juodo atlaso, su juodo $ilko
juosta; 6) voveriy kailiukais pamustas pusjermékis arba karvatka i$ juodo atlaso, apkrastuotas
juodu aksomu.

IS damasto: 1) sabaly kailiais pamusta azuka i$ plieno spalvos damasto su senais rastais; 2) sa-
baly ir bebry kailiais pamustas jermékas i§ raudono damasto su senais rastais, sujuosta i§ aukso
ir sidabro; 3) sabaly ir bebry kailiais pamustas jermékas i juodo damasto su naujais rastais, prie
jo — juodo silko juosta.

I§ gelumbés: 1) sabaly ir bebry kailiais pamustas jermékas is pilkos italiskos gelumbés, su
pilka silkine juosta; 2) lasiy nugarélémis pamustas pusjermeékis i$ pilkos gelumbés, su pilko Silko
juosta ir kilpomis, su penkiomis poromis sidabriniy sasagu. Prie visy pirmiau aprasyty jermeéky ir
prie azukos i$ plieno spalvos damasto yra po porg sidabriniy sasagy. [...]

Paneliy apsiaustai blogam orui: pilki purpurino apsiaustai Sesioms paneléms ir vienai netizau-
gai.

Apatiné paneliy apranga: 1) raudono damasto apdarai, kiekvienas su astuoniais auksinio bro-
kato, zalios ir baltos kitaikos apvadais - astuonioms paneléms ir dviem netizaugoms; 2) auksinio
damasto apdarai, kiekvienas su devyniais apvadais i$ juodo aksomo, Zydros ir raudonos kitaikos -
aStuonioms paneléms ir dviem netzaugoms; 3) juodo aksomo apdarai astuonioms paneléms ir

dviem netzaugoms.

Vir$utiniai paneliy drabuziai, pamusti kailiais: 1) juodo damasto $abelés, pamustos kiauniy
ir bebry kailiais, SeSioms paneléms ir dviem netzaugoms; 2) dvi juodo kamloto Subelés, pamustos
lapiy kailiais, — viena panelei kambarinei, kita - netizaugai; 3) dvi kiauniy ir bebry kailiais pamus-
tos juodos italiskos gelumbés subelés senoms ponioms; 4) lapiy kailiais pamustos pilko purpurino
subelés septynioms paneléms ir dviem netzaugoms; 5) pilkos italiskos gelumbés karvatkos su
pilko silko kilpomis, pamustos lapiy kailiais, - trims paneléms.

Zemesniojo dvaro paneliy apranga: 1) pilko purpurino suknelés su aksominiais apvadais ant
liemenélés ir rankoviy - keturioms paneléms; 2) pilko purpurino $ubelés, pamustos lapiy kai-
liais, — keturioms paneléms.

Pazy apranga: sajanai, beretés ir kiti juodo aksomo drabuziai keturiems pazams.

Liokajy apranga: sajanai, beretés ir kiti juodo aksomo drabuziai keturiems liokajams.

Netizaugy apranga: sajanai, beretés ir kiti juodo aksomo drabuziai dviem netzaugoms.

Raudonos kitaikos paklodé drabuziams nesioti.

Ivairios kailiais pamustos kepurés: 1) dvi juodo aksomo kepurés su atlankais, viduje pamus-
tos lapiy kailiukais, atlankai - i$ geriausiy sabaly ir bebry kailiy (Sioms kepuréms yra dvi raudonos
dézés); 2) juodo aksomo kepuré su ausimis, pamusta voveriy ir bebry kailiais.

Vasarinés kepuraités: 1) raudono aksomo kepuraité nuo saulés, su raudonos kitaikos pamusa-
lu, aplink ja yra raudono silko virvelé, o viduje prisiata kita virvelé su kutais; 2) nauja plati juodo
aksomo kepuraité nuo saulés, aptraukta juoda kitaika; 3) plati juodo aksomo kepuraité nuo saulés,
su juodos kitaikos pamusalu, ant jos yra juodo $ilko virvelé, o kita virvelé su kutais prisitta viduje;
4) dvi placios juodos kitaikos kepurélés su Silkinémis virvelémis, su viduje prisiutais kutais, o
viena aprista Silkine virvele su sagutémis. Be to, yra kepuraités, kurias panelé kambariné laiko Jo

Didenybés karaliaus kamaroje. [...]
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Ivairis Jos Didenybés karalaités lovos baldakimai: 1) pirmiausia — baldakimas i$ raudono tur-
kisko damasto su auksiniais rastais i§ abiejy pusiy; jis susideda is 11 gabaluy, t. y.: vienas virSus, ap-
vedziotas raudono $ilko su auksu kutais, dél dulkiy pamustas raudona kitaika; sesios uzuolaidélés
aplinkui lova, kuriy pakrasciai apvedzioti raudono $ilko su auksu kutais, su geleziniais ratukais; ap-
musalai, skirti lovos Sonams prie Zemés, su kitaikos pamusalu (du gabalai); apmusalai galvugaliui
ir kojugaliui (du gabalai); visi Sie apmusalai su raudono $ilko ir aukso kutais; 2) baldakimas tokiai
paciai lovai i§ rudo auksinio brokato su stambiu rudo aksomo rastu, rastuoto langeliais, su kutais
i$ aukso bei rudo silko virsuje, apacioje bei visuose pakrasciuose; 3) raudono damasto baldakime-
lis prancuziskai lovai; jo yra septynios dalys su raudono $ilko kutais, t. y.: virsus; dvi uzuolaidélés
aplink lova su geleziniais ratukais; dveji apmusalai lovos Sonams prie Zemés, su rausvos spalvos
drobés pamusalu; apmusalai galviigaliui ir kojugaliui su tokiu paciu pamusalu; prie Sios lovos dar
yra keturi sidabriniai rutuliai su ereliais, skirti lovos virsui (jiems sudéti yra dézuté); 4) baldakimas
tokiai paciai lovai, i$ juodos kitaikos, su juodo Silko kutais virsuje ir apacioje bei aplink baldakima
visuose pakrasciuose; 5) pilkos ir raudonos kitaikos baldakimas italiskai lovai, su raudono ir pilko
$ilko kutais ir gobtuvu virsui; 6) plieno spalvos kitaikos baldakimas tokiai paciai lovai, su juodo
$ilko kutais ir gobtuvu virsui; 7) raudonos gelumbés baldakimas italiskai lovai.

Dvi didelés sudedamosios vokiskos lovos, kiekviena sudéta atskiroje savo skrynioje.

Maza sudedamoji prancuizi$ka lova, kuri buna Jos Didenybés karalaités karietoje.

Apmusalai italiskai lovai prie Zemés: juodo taleto apmusalai su auksiniais languciais, su juodo
$ilko ir aukso kutais.

Balto rastuoto aksomo apmusalai su balto silko kutais.

Vienas kiliminis uzdangalas, ant kurio yra herbai - karaliskieji ereliai.

Vienas juodas kiliminis uztiesalas, lietuvisko darbo, prie Jos Didenybés karalaités lovos. [...]

Jos Didenybés karalaités kambariy apmusalai: 1) astuonios mazos ir didelés uzdangos su Ab-
salono figiromis; 2) zaliy didesniy uzdangaly be figiry - 11,5 uolekties; 3) tokio paties uzdan-
galo - 5,5 uolekties; 4) kito tokio uzdangalo — 6 uolektys; 5) penki suoly uzdangalai su zaliais
rastais juodame fone, be apvady; 6) 30 geltony turkisky kilimy su jvairiais apvadais; 7) vienas
didelis geltonas turkiskas kilimas stalui uzdengti; 8) kitas didelis lietuviskas kilimas kambario grin-
dims; 9) didelis raudonos gelumbés gabalas kambario grindims arba Sokiams; 10) Zalios gelumbés
suolams - trys gabalai.

Sesios raudono aksomo pagalvés karietai.

Sudedamas staliukas, aptrauktas raudonu aksomu; prie Sio staliuko yra raudono aksomo pa-
galvéle.

Alavas: dézé su 12 dideliy alaviniy dubeny; 20 pusdubeniy; dvi dézés su 24 1ékstémis.

Jos Didenybés karalaités staltiesés: dvylika ilgy, plony Kelno drobés staltiesiy (po 9 uolektis). [...]

Dvaro ir tarny, kurie su Jos didenybe kunigaikstiene vaziavo i§ Vilniaus j Suomija, sarasas.
bro ir stalo priziurétojas Petras Zavadzkis; vyno rusio priziurétojas italas Kola; keturi vyresnieji
prievaizdai: Ruskovskis, Sieciminskis, Stradomskis, Teneris; keturi pazai: Rylskis, Zerekas, Tobijas
Konieckis, Janovskis, du netizaugos: Motiejukas ir Semionekas; keturi liokajai: Fabijonas, Sebastijo-
nas, Bozejovskis, Hansas Zlotnicekas; du kapelionai: kunigas Vaitiekus, kunigas Jokubas, klierikas —
kunigas Lenardas; durininkai: Fiodoras ir Pilypas; du drabuziy tvarkytojai: Vasko Rogacevskis,
Jokubas Rogacevskis; du sidabro tvarkytojai: Mikalojus, GZesko; du paneliy tarnai: vienas Tarasas,

kitas Stanislovas Kraviecas, skalbéjos vyras; prievaizdo tarnas Stanislovas Kravcykas; vaistininkas
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Motiejus Losius; barzdaskutys Stanislovas; skalbéja — Stanislovo Kravieco Zzmona; keturi viréjai:
Stanislovas Lesc¢inskis, Martynas Radovskis, Hansas Cerlinskis, Stanislovas; kepéjas — Martynukas;
du jaunesnieji viréjai: Stanislovas Gembickis ir Stasius. Tas Stanislovas Gembickis pirmosios na-
kvynés Verkiuose metu spalio 12 d. buvo uzmustas; Jo didenybé karalius vietoj jo paskui Jos dide-
nybe kunigaikstien¢ pasiunté viréja Stanislova i$ savo virtuvés; keturi viréjo parankiniai: Bieniasas
i$ Zacharovo, Vaitiekus i$ Staseky, Kristupas Myslekas, Stanislovas Golickis.

Senos ponios ir panelés, iSvaziavusios su Jos Didenybe kunigaikstiene: dvi senos ponios — po-
nia Biechovska, ponia Ostolska; $esios aukstesniojo dvaro panelés: Barbora Vansoviciaté, Marusia
Krupska jaunesnioji, Elena Krupska vyresnioji, UrSulé Nemajauskaité vyresnioji, Dorota Nema-
jauskaité jaunesnioji, Ona Biechovskaité; Ona Vitkovskaité — panelé kambariné; dvi netzaugos -

Dorotélé ir Barboryté; keturios Zemesniojo dvaro panelés: Jadvichna, Ostolska, Kristinka, Dorotélé.

Skrodenis, Stasys. ,Suomiy studentai Vilniuje“. In Skrodenis, Stasys.
Baltai ir jy Siaurés kaimynai, 53-67. Vilnius, 1989.

Suomiy studentai Vilniuje

Kadangi Kotryna Jogailaité buvo didziai religinga ir net vienu tarpu galvojusi netekeéti, o tarnau-
ti tik dievui, tai tapusi hercogo Jono Zmona, o paskui Svedijos karaliene, visokiais bidais plété ka-
talikybe Svedijoje ir Suomijoje. Tarp jvairiy priemoniy pirmiausia minétini mokykliniai vaidinimai
pusiau katalikiskame karaliaus dvare Turku mieste. Sio miesto katedros mokyklos jaunuoliai vaidino
lotyniskas pjeses, sukurtas pagal biblinius siuzetus. Tai buvo pirmosios svedy-suomiy mokyklinio
teatro uzuomazgos Suomijoje, kurias ir toliau palaiké atitinkami karaliy potvarkiai. Antai karalius
Jonas III 1575 m. mokykly potvarkiu (ordinatis) jsaké, kad jaunuoliai tarp kity dalyky turj vaidinti
tragedijas ir komedijas lotynigkai ir $vediskai. Nors véliau, nuvertus Zigmanta III, katalikybé nustota
platinti, taciau krik§¢ionybés palaikymui palikti mokykliniai vaidinimai, ir panasus kaip ir 1575 m.
reikalavimai buvo kartojami ir kity karaliy 1611 m. ir 1649 m. mokykly potvarkiuose.

Antra Kotrynos veiklos sfera buvo kataliky dvasininky ruosimas Zemesnése ir aukstesnése
seminarijose. Uztai Braunsbergo (dabar Branevas, Lenkija) jézuity jsteigtoje popieziskoje kole-
gijoje jsteigé fundacija suomiy ir $vedy studentams, o mirdama (1583 m.) testamentu paskyré
10 tikstanciy taleriy, kad kasmet galéty studijuoti penki i$ Svedijos kile studentai (Suomija jéjo
i Svedijos sudétj, todél ji atskirai neisskirta). Reikia pazyméti, kad $i Zemesnioji seminarija daré
didele jtaka Ryty Europos katalikybés istorijai 220 mety. Ji buvo internacionali, mokési jvairiy
Europos tauty dvasiskiy, tarp jy ir lietuviy. Musy aptariamu laikotarpiu (1578-1598) seminarija
buvo gana didelé - mokési daugiau kaip 1 400 auklétiniy. Tokiu budu Jono III bei Zigmanto III
karaliavimo metu ir suomiy bei Svedy studentai galéjo siekti mokslo uz savo $alies riby ir tapti
katalikybés platintojais protestantiskuose Skandinavijos krastuose bei Livonijoje. Per ta seminarija
jiems atsiverdavo kelias tolesnéms studijoms aukstesnése kolegijose: Vilniaus, Olomouco (Ceki-
joje) universitetuose bei garsiojoje Romos Germany kolegijoje (Collegium Germanicum). Suomiy
istorikas Kaukas Pyrinenas (Piirinen) nurodo, kad katalikybés stiprinimo Suomijoje laikotarpiu
(1568-1605) tokiu keliu nuéjo per 20 suomiy jaunuoliy, tarp kuriy du buvo protestanty vyskupy
Justeno (Juusten) ir Sorolaineno vaikai.

Nepaisant tokiy klajoniy po Vakary Europa, §is jaunimas islaikydavo tautinj patriotizma, mei-

le gimtajai kalbai ir, nors turédavo palankig karjerai dirva svetimuose krastuose, daznai grizdavo j
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savo $alj ar bent jau arciau jos. Be to, tokioms patriotinéms insinuacijoms buta ir tam tikry skatini-
muy. Antai Olomouco kolegijos auklétiniui Olausui Sundergeltui (Olaus Sundergelteus, gim. 1551)
popieziaus patikétinis Siaurés krastams Antonijus Posevinis (Antonio Possevini) 1580 m. lapkri-
¢io 7 d. laiske siulé parasyti suomiy kalbos gramatika, kad paskui i ta kalba buty galima i§versti
katalikiska katekizma.

Kiek suomiy studenty 1578-1600 m. studijavo Vilniaus akademijoje, kol kas neturima tiksliy
duomeny, nes tas klausimas ligi $iol specialiai netyrinétas. Siek tiek Ziniy galima rasti lenky moks-
lininky L. Piechniko ir J. Popliateko bei suomiy ir $vedy tyrinétojuy darbuose. I$ ju Zinomi tokie
suomiai, mokesi Vilniuje: Joannes Brincius (Braunsbergo imatrikuliacijos knygose Olaus), atvykes i
Vilniy 1584 m. balandzio 24 d., Haraldus Laurentii, atvykes j Vilniy 1587 m., Josephus Jusoila, jrasytas
j aukstesniuosius kursus 1597 m., Petrus Erici Petrosa, atvykes j Vilniy 1594 m. rugpjucio 5 d. j filoso-
fijos kursa, Valentinus Thomae Lossius. Kai pastarasis 1589 m. sveikino karaliy Zigmantg III, Josepis
Mikola teigia, jog sveikings $esiy studijy draugy vardu. Vadinasi, tuo metu turéjo studijuoti dar penki
suomiai. J. Popliatekas nurodo filosofija studijavus Valenting Zostaka (Valentinus Zostacus). L. Piech-
nikas tvirtina, kad, be suomiu, studijavusiy filosofija, buvo ir studijavusiy teologijos dalykus. Taciau ir
vieny, ir kity tyrinétojy duomenys kartais skiriasi, galimas daiktas, dél to, kad imatrikuliacijos knygo-
se kartais vietoj suomio (finlandus) jraSoma svedas (svecus). Antai J. Popliateko duomenimis, 1590 m.
i$ 35 alumny 4 buvo $vedai, 1 suomis, 6 estai, 0 1592 m. tarp likusiy 17 alumny dar tebebuvo svedai
Petrus Montanus ir Andreas Olai, studijave kartu su Valentinu Tomu. Apskritai, tyrinétojy nuomone,
studijuoti tuo metu j Vakary Europa suomiy jaunuoliy vyko labai daug, nors Vilniaus akademijoje,
atrodo, buvo daugiau $veduy, ir jie lanké be iSimties humanistiniy dalyky kursus. Be to, jie turéjo ir
viena Vilniuje iSaugusj profesoriy — sveda Lauryna Bojerj (1563-1619), parasiusj stambia poema apie
J. K. Chodkeviciaus pergale prie Kirholmo ,,Karoliomachija“ (,,Carolomachia qva felix victoria ope
divina auspicis serenissimi et poten: Sigismundi III. Poloniae et Sveciae Regis...“), iSleista 1606 m.
Akademijos spaustuvéje studento Kristoforo Zavisos vardu. 1599-1600 m. Vilniaus kanauninku bu-
ves $vedas Izaokas (,,Isaacus, Canonicus Vilnensis, Vilna, Suecus®).

I§ suomiy studenty, studijavusiy Vilniaus akademijoje, bene daugiausia susijes su Lietuva Va-
lentinas Tomas Losijus (Valentinus Thomae Lossius).

Valentino Tomo biografija mazai Zinoma. Net jo pavardés yra kelios formos: Vilniaus kolegijos
metrikose esa pazymeétas Valentinus Lissius, o J. Mikola dar nurodo ir trecia forma Liscius. Pastara-
sis mokslininkas spéja Valentina kilus i$ pasiturincios Seimos. Aistringas katalikybés propaguotojas
Skandinavijoje italy jézuitas A. Posevinis 1580 m. liepos mén. ji kartu su astuoniais draugais i§ Sve-
dijos nugabeno i Braunsbergo popieziskaja seminarija ir atidavé j Zemiausia mokyklos klase¢. Tada
jam éjo 17-ti metai. Po septyneriy mety, 1587 m. pavasarj, kartu su Haraldu Laurentijum (Lau-
rinpoika), pasiunciamas j Vilniaus jézuity akademijg tirti ,,sazinés priestaravimy® K. Leinbergas
metriky knygose surado tokj jrasa: ,, Valentinus Thomae 20 junij 1580 Finlandus. Missus Vilnam 10
Martij 1587, unde postea profectus ad Regiam nunc aedituum agit Regis Poloniae.” Vilniuje, matyt,
studijavo dvejus metus ir 1589 m. vasara persikélé testi mokslo j Romos Germaniskaja kolegija.
1591 m., islaikes visus egzaminus, liko dirbti Romoje. Taciau, matyt, ji trauké Siauré, ir su paties
popieziaus Klemenso VII rekomendaciniu laisku Zigmantui III 1593 m. atvyko j karaliaus dvara ir
tapo kapelionu (J. Popliatekas nurodo ji buvus zakristijonu), kuriuo dar tebebuvo 1602 m.

Valentinas Tomas jau Braunsberge atkreipé démesj mokéjimu eiliuoti lotyny kalba. Tad, mi-
rus Zigmanto III motinai karalienei Kotrynai 1583 m. rugséjo 16 d., jis seminarijos vardu parasé

ir pats perskaité per laidotuves gedulingg eilérastj ,,Epicedia in obitum Serenissimae Principis ac
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Dinae D. Catharinae, Sigismundi Magni, olim Regis Polonorum filiae, Reginae Sueciae etc. A Stu-
diosis iiliae, Bonorum Artium adolescentibus in Collegio Brunsbergensi conscripta, et in funeribus
iustis eiusdem Collegii nomine ipsi persolutis recitata“ (Raudos mirus Sviesiausiajai kunigaikstienei
ir Dieviskai valdovei Kotrynai, Zygimanto DidZiojo, kadaise — lenky karaliaus, dukteriai, Svedijos
karalienei ir t. t. Braunsbergo kolegijos dailiyjy meny studiozy parasyta ir laidotuvése kolegijos var-
du paciy perskaityta). Pati epitafija dar turi atskira pavadinima - ,,Po mirties karaliené gyvena®
Tais Zodziais poetas pabrézia, kad mirtis negali jveikti pamaldumo ir geradarystés ir karaliené
nebusianti nugaléta, nors ir iSmainiusi akiy Sviesa j amzing naktj. , Visai ne, — uzbaigia Valentinas
Tomas, — greiciausiai tave reikia laikyti nugalétoja, o ne nugalétaja, nes tavo mirtis — ne mirtis, o
amzinas gyvenimas®:
Post mortem Regina Vivit Valentini Thomae
HEYV extincta cadis pietas, heu Suetica
virtus,
Heu genus et celso stirps generata loco.
Quo viltus cedis? pietasne occumbere
fatis,
Et mortis poteras improbitate premi?
Ergo et in aeternam daudis tua lumina
noctem
Et saeua Princips [!] a nece vieta
cadis?
Nequaquam; potius victrix, quam vieta
putanda es,
Mors tua, non mors, sed vita perennis
erit.
Mortuus haud ille esse potest, quem
suseipit ingens
Post obitum aetherae molis opus.

I$ Braunsbergo laiky zinomi dar du Valentino Tomo eilérasciai graiky kalba. Po Seseriy mety
jau Vilniuje suomiy vardu sveikino patj karaliy Zigmantg III lotyny ir suomiy kalbomis.

Buvo jprasta eilémis sveikinti aukstus valstybés ar baznycios pareigiinus leidziamais tam ti-
krais sveikinimy rinkiniais. Kai Zigmantas III, vykdamas j Revelj (dab. Talinas) susitikti su savo
tévu, Svedijos karaliumi Jonu I11, 1589 m. trumpam uZsuko i Vilniy, ji sutiko su didZiausiomis i3-
kilmémis ir pompastika. Ypa¢ Zigmanto isrinkimu Lenkijos karaliumi buvo suinteresuoti jézuitai,
nors atvirai rinkimuose jie ir nedalyvavo. Viena, jis buvo ju auklétinis, antra, jo nerémé Radvilos
ir kiti didikai, noréje i sosta pasodinti arba Austrijos hercoga, arba Maskvos didjjj kunigaikstj
Fiodora. Todél Zigmanto isrinkima jézuitai atSventé Lietuvos ir Lenkijos kolegijose, o atvykstantj
i Vilniy sutiko itin iskilmingai. ,<...> Gatvéje, kuria jis turéjo jvaziuoti j Vilniy, pastaté triumfo
vartus, i$ kuriy boksty keturi angelai jj sveikino lotyniskomis eilémis. Jvaziavus karaliui i pacius
vartus, $esi berniukai kiekvienas savaip, $tkavo; vienas Saukeé: ,Daug mety Zigmantui!, kitas -
»Vivat karalius!“ ir t. t. Ant paciy varty kabéjo jvairas meniski pieSiniai, vaizduojantys Jogailaicius,
Lenkijos sri¢iy herbus ir t. t. <...> Pabuves kelias dienas Vilniuje, jézuitams suteiké audiencija, per
kuria jie ir jy mokiniai saké sveikinimus lotyny kalba, lygindami jo iSmintj su Saliamono iSminti-
mi, didvyriskuma su Aleksandru ir priskirdami jam vienas dievas Zino kokias savybes, kuriy pats
Zigmantas tikriausiai nesijauté turjs.“ Kita dieng po tos audiencijos karalius aplankes kolegija ir

universiteta, kurio sienas jézuitai buvo papuose jvairiais eilérasciais aukstojo svecio garbei lotyny,
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graiky, hebrajy, italy, ispany, prancuzy, vokieciy, angly, lenky ir lietuviy kalbomis. Tac¢iau buvo ir
gausybeé eiliuoty sveikinimuy, kuriuos zodziu saké profesoriai ir studentai.

Po to rektorius liepes ,iSspausdinti visas profesoriy ir mokiniy sukurtas ir pasakytas kalbas bei
sakeési i$ ty leidiniy Zinas tik viena, taciau kiek anksciau uz jj visus tris, tik jau kaip bibliografines
retenybes, nurodé J. Lukasevicius. Lietuviy bibliografas Vaclovas Birziska i§ viso abejojo dél tokiy
trijy leidiniy buvimo.

Taciau kai ir dabar turime aiskiai paliudyta, jokiy abejoniy nekeliantj fakta, vis délto pagristai
kyla klausimas, kodél nutarta isleisti sveikinimus trimis leidiniais ir koks buvo juy turinys?

I §i klausima kol kas tegalima atsakyti tik spéliojimais, plaukianciais i$ ligi $iol turimy tyrinéjimuy.

Pirmajame leidinyje sveikinimai i§spausdinti devyniomis kalbomis — ne tik i§moktomis lo-
tyny, graiky ir hebraju, bet ir savo gimtosiomis ispanuy, italy, pranciizy, vokieciy, lenky ir lietuviy.
Rinkinys vadinosi ,,Gratulationes Serenissimo ac Potentissimo Principi Sigismundo III... In op-
“ Jis,

ir ypac jame esantis lietuviskas dvieilis, jau susilauké tyrinétojuy démesio (M. Birziska, J. Lebedys,

tatissimo et felicissimo S. R. M. suae Vilnam adventu iactae. Ab Acad. Vilnensi S. L Vilnae....

M. Rocka), juoba kad $is lietuviskas sveikinimas yra pirmasis lietuviy pasaulietinés poezijos faktas
XVI a. pabaigoje. Kur kas maziau Zinomas, bent Lietuvoje, antrasis gerokai mazesnés apimties
sveikinimy rinkinys, turjs tokj pat pakily ir skamby pavadinima: ,Serenissimo ac Potentissimo
Principi Sigismundo III, regi Poloniae, Magnoque duci Litvaniae. faelicissimum et optatissimum
Vilnam ingressum gratulantur: nonnulli bonarum Artium studiosi adolescentes in Academia Vil-
nensi S. L.“ (Sviesiausiajam ir galingiausiajam kunigaiksciui Zigmantui I1I, Lenkijos karaliui, di-
dziajam Lietuvos kunigaiksciui [ir t. t., ir t. t.]. [Jo] Laimingqji ir nepaprastai lauktqjj atvykimq j Vilniy
sveikina: kai kurie dailiyjy meny jauni studiozai Vilniaus Jézaus draugijos akademijoje).

Sis rinkinélis yra bibliografiné retenybé: islikes Lenkijoje Kurniko bibliotekoje ir Upsalos uni-
versiteto bibliotekoje Svedijoje su uzradu ant konvoliuto nugarélés: ,,Carmina latina et graeca sve-
corum® (sign.: i: Cronst. 4:34). Konvoliute jristi spaudiniai i§ Braunsbergo, Olomouco ir Vilniaus. I§
¢ia leidinys uzfiksuotas $vedy bibliografijoje, jo medziaga skelbta suomiy spaudoje. Lietuviy spau-
doje susilauké nedaug démesio: nedetalizuodamas paminéjo M. Jucasir kiek placiau jo medziaga
pagal K. Leinbergo publikacija yra analizaves ]. Mikola. Taciau jo visai nepaminéjo J. Trypucka,
surinkes gausia polonikos bibliografija i§ Upsalos biblioteky.

Treciasis sveikinimy rinkinys, bene tik pirma karta paminétas J. Lukaseviciaus, yra dviejy
studenty — Abrahamo Kzevskio (Krzewski) ir Aleksandro Rajeckio sveikinimai, nes jie juos sake
atskirai. Jis didesnis uz antrajj, turi tokia pat ilga antraste: ,Serenissimo ac Potentissimo Principi
Sigismundo III. Regi Poloniae, Magnoque Duci Lithuaniae ect. ect. faelicissimum et optatissimum
Vilnam ingressum gratulantur: Abrahamus Krzewski et Alexander Raiecki, bonarum artium in
Academia Vilnensi S. 1. Studiosi. Vilnae, 1589“ (Sviesiausiajam ir galingiausiajam kunigaiksciui
Zigmantui III, Lenkijos karaliui ir didZiajam Lietuvos kunigaiksciui ir t. t., ir t. t. [Jo] laimingqjj ir
nepaprastai lauktqjj atvykimq j Vilniy sveikina: Abraomas Ksevskis ir Aleksandras Rajeckis, studijuo-
jantys dailivosius menus Vilniaus Jézaus draugijos akademijoje, Vilniuje, 1589). Rinkinys §iuo metu
zinomas tik i$ bibliografiniy Saltiniy.

Leidziant ne viena, o tris sveikinimy rinkinius, aisku, noréta pasirodyti, pasipuikuoti. Taciau,
matyt, lémé ir kiti, Siandien nezinomi dalykai. Galimas daiktas, daug kas paaiskéty, jei, sakysim,
buty labiau isanalizuotas pirmojo rinkinio teksty autorystés klausimas, jau zinomy autoriy rysiai su
akademija bei karaliaus dvaru ir pan. J. Lukasevicius, XIX a. pirmojoje puséje aprases pirmuosius

du rinkinius, pazyméjo, kad karaliy sveiking Sie asmenys: Mikalojus Pacas, Janas Komparskis, Jurgis
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Tiskevicius, Ksystofas Veselovskis, Henrikas Gralevskis, Gzegozas Sviencickis, Andrejus Olai, Sebas-
tijanas Makovskis, Bartoloméjus Grochovskis, Stefanas Zborovskis, Valavicius. Taciau jis nenurodé
keliy tikrai Zinomy studiozy skandinavy bei treciojo rinkinio autoriy. Kita vertus, jis labiau nedeta-
lizavo, kas ka paraseé ir kur paskelbé. Tad, jei pavykty labiau konkretinti pirmojo rinkinio autorius,
ko gero, tapty aiskesnis ir rektoriaus sumanymas sveikinimus paskelbti trimis dalimis.

Nesileidziant j gilesne pirmojo rinkinio autoriy analize (Siuo atveju kitas darbo tikslas), gali-
ma tik spélioti dél sveikinimy diferenciacijos ir tiksly.

I$ antrasciy aiSku, kad antrasis ir treciasis rinkiniai yra studenty karyba: ir viename, ir an-
trame beveik panasiai nurodoma, kad sveikina dailiyjy meny studiozai (2. ,gratulantur: nonnulli
bonarum. Artium studiosi adolescentes®; 3. ,,bonarum artium in Academia Vilnensi S. 1. Studio-
si“). O kadangi antrajame rinkinyje sudéty kariniy autoriai yra Svedy studentai Petrus Montanus
Vadsterensis, Arvidus Arvidi ir Andreas Olai bei suomis Valentinas Tomas, tad galima manyti, jog
$is rinkinys bus skirtas Skandinavijos $aliy atstovams, specialiai pabréziant Zigmanto III rysj su
tais krastais, ypa¢ Suomija ir Svedija. Mat Lenkijos karalius buvo Suomijos DidzZiosios kunigaiks-
tystés valdovas Jono III sinus, gimes ir auges Abo mieste. Valentinas Tomas dar i§ seniau su juo
pasizino, tad toks sveikinimy i§skyrimas visiskai pateisinamas.

Pirmojo rinkinio klausimas lieka neaiskus. Kai kurie tyrinétojai, pvz., P. Benderis, spéjo, kad
rinkinio ,,Gratulationes...“ sveikinimu, tarp ju ir lietuvisky, autoriai galéje buti Akademijos pro-
fesoriai, taciau M. Rocka neabejodamas tvirtino, kad tai studenty karyba (tarp kitko, M. Rockos
nurodytas paties titulinio lapo aprasas gerokai skiriasi). J. Lebedys i pradziy mané, kad rinkiny
jdéto lietuvisko hegzametro autoriumi galjs buti Mikalojus Pacas, taciau véliau dél to suabejojo. Ta
pacia proga dar galima nurodyti literatiriniuose saltiniuose paminétg fakta, jog ,,tarp autoriy eiliy
[tik neaisku kokiy?], kurios isliko ligi musy laiky ir kurios buvo sakytos per mokyklos iskilmes,
yra Jonas Sapiega“ Kadangi J. LukaSeviciaus pateiktame autoriy sarase téra bene tik du studentai -
Henrikas Gralevskis ir Andreas Olai, bet pastarojo kuriniai jdéti j antrajj rinkinj, persasi iSvada,
kad pirmajame rinkiny i$spausdinta buvusiy akademijos auklétiniy, o gal ir profesoriy karyba.
Tuo labiau, kad ir antrastéje néra né Zodzio apie studentus.

Atkreiptinas démesys ir j leidéja. Pirmuoju rinkiniu laikomas sveikinimy leidinys, atspausdin-
tas ,, Vilniuje $viesiojo kunigaikscio Mikalojaus Christoforo Radvilos spaustuvéje 1589 (,,Vilnae,
Typis Illustriss. Principis N. Chr. Radivili...“), antrasis - ,,Vilniaus Jézaus draugijos akademijoje®
(»...in Academiae Vilnensis Societatis lesv...“). Taciau zinoma, kad Radvilos spaustuvé veiké ligi
1586 m., véliau buvo Zymima ,,Academia® arba ,Societatis Jesu®. A. Kavecka-Grycova bei Irena Pe-
trauskiené mano, kad toks spaustuvés pazyméjimas turéjes sustiprinti leidinio svarba. Taigi sio lei-
dinélio ,,susolidinimas® gal irgi byloja apie sveikinimy autoriy reik§minguma ir gali padéti spresti
tolesnius rinkinio genezés klausimus.

Antrajame rinkinyje sveikinimai i$spausdinti lotynu, §vedy ir suomiy kalbomis. Sveikinimus
Suomijos vardu lotyny ir suomiy kalbomis parasé misy minétas Valentinas Tomas, pazjstamas su
karaliumi nuo Braunsbergo laiky. Ligi $iol tyrinétojai neabejodami jam priskirdavo du sveikini-
mus - vieng lotyny ir vieng suomiy kalba. Pirmasis ,,Suomija $viesiausiam karaliui (,,Finlandia
ad serenissimum Regem. Valentini Thomae Finlandi®) turi nuoroda i autoriy ir niekam nekelia
abejonés. Nutylimas bidavo po jo jdétas kitas lotyniskas tekstas akademijos studenty vardu (,,Stu-
diosi Academiae Vilnensis se Regi Serenissimo commendant®), kadangi jo autorius nenurodytas.
Taciau kai kurie tyrinétojai (I. Kolijnas) ji irgi priskiria Losijui dél turinio panasumo su pirmuoju.

Ir svarbiausias kiirinys — treciasis suomiskas eilérastis, kuris Valentinui Tomui suteiké vietg suomiy
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literattroje ir ne karta minétas literatariniuose ir istoriniuose Saltiniuose, pradedant K. Leinbergo
publikacija 1891 m.

Pirmajame sveikinime ,,Aspicis eximios, 0'Rex, Lituana triumphos...“ autorius sako, kaip mei-
lingai Slovindami Lietuva ir Vilnius pasitinka karaliy, ir nuo saves priduria, kad §is neuzmirsty
suomiy (= musy), nes dar vaiku atéjes j ,,musy kunigaikstyste® Jis daznai esas suomiy mintyse, o
jo vardas — lapose:

FINLANDIA AD SERENISSIMVM REGEM

Valentini Thomae Finlandi

Aspicis eximios, 0'Rex, Lituana triumphos
Quam tellus peragat, quam tibi fausta canat.
Ipsaque praecipué contendit Vilna, studetque,
Exornet Regem qua ratione suum.
Haudequidem inuideo: faxint pia numina caeli,
Vit tibi sit quobis gloria tanta solo.
Nec tamen interea capiant te obliuia nostri,
Noster dux siquidem, iam puer ortus eras.
Pulchrum, te stimulet potius, Finlandia nomen,
Multis quod linguis terra venusta sonat.
Inclyte, quam saepe o nostris, Rex, mentibus haeres,
Estque frequens nostro nomen in ore tuum.

(»Suomis Valentinas Tomas. Suomija — $viesiausiam karaliui. [...] O karaliau, tu matai, kokj ne-
paprasta triumfa tau suteikia ir tave $lovina laiminga Lietuvos $alis. Ir labiausiai i$siskiria Vilnius,
kuris stengiasi kokiu nors budu isaukstinti savo karaliy. O a$, zinoma, tau nepavydziu, - teteikia
tyrosios dangaus dvasios tau vienam tokig didele slove. Bet ir tu tuo pat metu neuzmirsk musy, -
juk nuo pat gimimo, dar vaikas, musy vadu tapai. Dar labiau lai paskatins tave grazusis Suomijos
vardas, nes daugybé kalby Zavingaja Slovina Salj. Kaip daznai, o garsusis karaliau, valdai tu musy
mintis, tebunie tad ir tavo vardas musy lapose nuolat.“)

Antrajame lotyniskame sveikinime, po kuriuo néra Valentino Tomo pavardés, taciau kurj mé-
ginama jam priskirti, taip pat aukstinami Zigmantas III ir Jogaila, o mintis, kad ,,mus daugelis
persekioja ir paikai mums grasina tus¢iom kalbom® tarsi suartina §j bevardj eilérastj su Valentino

Tomo suomiskuoju eilérasciu, kuriame taip pat uzsimenama apie nepaklusniuosius.

STUDIOSI ACADEMIAE VILNENSIS

se Regi Serenissimo commendant

Doctae Lechiadis qui iueiat scholae
Autor primus, et acris studij parens;
Illum laude vehunt perpete posteri,
Aeteruumque vétant mori.

Claros Cracouiae quot peperit viros,
Luces Sarmatiae, magna Academia.
Ouam se saepe solet (nec malé) dicere
Vrbi Cecropiae parem.

Hanc lagello sacer condiderat suis,
Virtutesque suas inter, et hanc ferunt;
Musis praesidium quod ioret vnicum, et
Quamuis ferret opem libens.
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Quod lagello dedit Lechiadis pater;
SIGismunde, dato tu Litauis quoque:
Contenta petimus voce, rogamus et
Vilnae res tege perditas.

Heu nos exagitant vt male plurimi.
Intentantque minas quisquiliae leues,
Nec secura sinunt ocia ducere,

Gens insana hominum nimis.

(»»Vilniaus akademijos studentai su pagarba lenkiasi $viesiausiam karaliui. Tq, kurs pirmasis suteiké
lechiadams mokykla ir buvo tiksliujy moksly tévas, nuolat pagarbiai mini ainiai ir neleidzia [jiems] am-
ziams i$nykti. Kiek garsiy vyru, Sarmatijos paziby, iSugdé didzioji Krokuvos akademija, - juk taip daznai
ja jprasta lyginti (ir visai teisétai) su Atény miestu. Ja Sventasis Jogaila jkaré saviesiems, — ir tai minima
tarp kity jo dorybiy, — idant ji buty vienintelé muzy buveiné ir visokeriopa naudg mielai teikty. Tai, ka
tévas Jogaila davé lechiadams, duok, Zigmantai, lietuviams ir tu, - nuolankiai prasome ir maldaujame, -
uzdenk paslijusius Vilniaus reikalus. Ak, kaip bjauriai mus daugelis persekioja ir paikai mums grasina
tus¢iom $nekom, — neleidzia nertupestingai dykinéti; — labai jau neiSmintinga Zzmoniy giminé.“)

Treciasis, suomiskasis, Valentino Tomo eilérastis ,,Suomiski ritmai Zigmanto III, Sviesiausiojo
Lenkijos karaliaus, atvykimui“ (,,Rhytmi Finlandici in adventum Sigismundi III. Serenissimi Regis
Poloniae®) yra dvigubai ilgesnis uz pirmajj lotyniskajj sveikinima (26 eilutés), parasytas su dides-
niu polékiu:

Teruen meille Sigismunde tule,

Nyn caicki cansa Vilnas lule,
Iumala quin caicki hyuin loij,
Kytetti olkoon ioka tanne toi.

Sinua surest toiuoi, piniud ia 66,
Ninguin iokainen tadistame m &0.
Meiden menon, tahdoisi sditti
Onnelisen ia teruelisen loppun pdttd
Silla ninquin auringo kiickas,

los ei paista ia tege hinen uirckas.
Maa hedelmens ei suingan kanna,
Peltho, Nitty, ei mos mitiken anna.
Periiti otta se halla paha,

Ei loutd looka, ioma, ei rahaa,

Anna sis, sinun uiikas paista,
Eripuraiset polge, ia anna hdiden maista,
Ettds Iagellonnin sugust vigos tulit,
Sen caicki mailma kylle kulit,

Tege oikeust, ole hyud, sirdha pakoi,
Auita hyui, elld otta rahoi.
Samalamoto mos timd lauma

Ei karina iihtan hyua kauma'"?,

los sine heilie menede kauuas

Ia edt olet teruen, uahuas, ia rauhas,
Elakavvain, ia vvaldhas leuitd;

Vihamiehelles pelgo, ia sijnnis keuitd.

114 O. Garsteino nuomone, turéty bati ne ,kauma® o ,nauma“ = naama (zr. Garstein, O. Rome and the Counter-
Reformation in Scandinavia-Jesuit Educational Strategy, 1553-1662. Oslo, 1992, 258).
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(»Sveikinu Zigmanta pas mus atvykstantj, — taip galvoja visi Vilniaus Zmonés. Acit Dievui,
kuris visas gérybes duoda, kad taip padaré. Taves, Auksciausiasis, laukéme dieng ir naktj. Malo-
nédamas atvykti pas mus, atneSei laime ir sveikata. Kaip skaisti saulé, jei neapsvies zemeés, ji neduos
derliaus, laukai, pievos bus tuscios, stos blogmeciai, nebus ko valgyti, gerti ir pinigy. Tegul spindi tavo
jéga, sutrypk neklusniuosius; tegul zino visas pasaulis, kad esi Jogailai¢iy giminés. Buk teisingas ir geras,
nekesk blogio. Taip pat §i minia linki gero, ilgai gyventi, buti sveikam, stipriam ir taikingam. Plésk savo

valdzia, buk baisus prieSams.)

Tyrinétojai vieningai sutaria, kad tai seniausias pasaulietinio turinio eilérastis suomiy kalba,
kad Valentinas Tomas buvo talentingas eiliuotojas ir kad $is jo karinys yra kur kas geresnis uz to
laiko eiles, ypac vertinant gera rimavima. Cia pirma karta randami taisyklingi rimai: ,,maa hedel-
men ei suigan kanna, / Peltho, Nitty, ei mds mitaken anna“ Dauguma jy - tos pacios kalbos dalys,
pvz., veiksmazodziai: tule : lule, loij : toi, tulit : kulit, daiktavardziai paha : iaha, bet pasitaiko ir
skirtingy kalbos daliy rimy - 66 : m 60, paista : maista, hauas : jauhas. Kadangi dar nebuvo susi-
formavusi literatiriné suomiy kalba, tad ¢ia irgi pasitaiko tarmisky zodziy ar jy formuy, padedanciy
nustatyti net poeto kilimo vieta.

Turinio poziuriu eilérastis panegirinis, iSkeliantis karaliaus didybe, jo atvykimo reiksme. Ta-
¢iau yra kad ir nezymiy politiniy uzuominy zodziuose ,eripuraiset polge® (sutrypk neklusniuosius),
kaip manoma, prasant karaliaus, kad valdingiau kovoty su protestantais.

Taip Vilniaus akademijos auklétinis savo kukliu indéliu padéjo pamatus suomiy pasaulietinei
poezijai, kurios formavimosi metas, prasidéjes eiliuotomis pratarmémis suomiy rastijos pradinin-
ko Mikaelio Agrikolos knygose ir Jakobo Fino (Jako Suomalaineno) originaliais eilérasciais, buvo
XVT a. antroji pusé. O mums, lietuviams, - ir maloni staigmena: tai bene vienintelis suomiskas
tekstas, isleistas Vilniuje ligi XX a.

Sio gana ilgo — vos ne tris Simtmecius apimandéio laikotarpio lietuviy-suomiy kultiriniai ir li-
teratiriniai rysiai yra nevienodos reik§més, intensyvumo ir pobudzio. Vienu atveju, labiau atspindi
tik istorinius jvykius, didiky-feodaly kovas dél zemeés, dél jtakos sfery. Tai XVI a. ir XVII a. pra-
dzios jvykiai, Lietuvos ir lietuviy varda palike suomiy giminaiciy karely kalboje ir tautosakoje (taip
pat ir Siaurés Rusijos gyventojy-rusy folklore) ne i§ gerosios pusés. Sie faktai dar mazai tyrinéti,
ir siandien sunku tiksliai nusakyti $iy kovy atspindj tautosakoje, kaip ir paciy jvykiy apimtj ir de-
tales Siaurinéje Rusijos dalyje, kur gyveno karelai, vépsai ir izorai. Galimas daiktas, kad kultarinio
bendradarbiavimo buta maziausiai, ir ju folklore galima surasti vien tik neigiamas lietuviy charak-
teristikas, daznai sutapatintas su lenkais (ypa¢ XVII a. pradzioje).

Kur kas reik§mingesnis kultariniu ir rysiy su suomiais poziuriu laikotarpis - XVTI a. vidurys,
iskéles Vilniaus universiteto reiksme Suomijos, Svedijos, Livonijos istorijoje. Siaurés $aliy studentai,
baige mokslus Vilniuje, savo darba tesé Suomijoje, Svedijoje, Estijoje ir kitur, daznai nesiribojo vien
konfesinémis pareigomis. Tiesa, jie ne visi paliko tokius ryskius pédsakus, kaip Braunsberge ir Vil-
niuje iSauges Valentinas Tomas Losijus, taciau Lietuvos ir Vilniaus vardas ryskiai jrasytas  minéty
$iaurés tauty istorija butent siuo laikotarpiu. O suomiy literatiiros istorijoje V. Losijaus Lietuvoje
sukurti lotyniski ir suomiskas eilérasciai uzima gana reik§minga vieta. Jie buvo Renesanso kultiiros
rezultatas, ir dar ilgai reikéjo laukti, kol liaudies poetiné kiiryba, pamynusi lotyniskosios poezijos
imantrybes bei religinés literatiiros siaurus rémus, atsistos Salia pasaulietinés poezijos ir kol kulti-

riniuose rysiuose bus galima susekti pirmasias lietuviy—-suomiy folkloriniy rysiy apraiskas.
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Kalby varzybos. Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés valdovy ir didiky
sveikinimai. Parengg, i$ lotyny kalbos iSverté, jvada ir komentarus parasé
Eugenija Ul¢inaité. Vilnius, 2010, 221,223, 225.

Sviesiausiam ir galingiausiam valdovui Zigmantui I1I, Lenkijos karaliui ir DidZiajam Lietuvos
kunigaik$ciui ir t. t., ir t. t. laimingiausio ir trok$tamiausio atvykimo i Vilniy proga sveikinimus
skiria kai kurie geryjy meny studentai Vilniaus Jézaus Draugijos akademijoje, Vilniuje, 1589 Vies-
paties metais,

Valentinas Tomas Suomis

Suomija Sviesiausiajam Karaliui

Stai, Karaliau, matai, kokius tau rengia triumfus

Zemé lietuviy ir kaip linki geriausios sékmés!
Stengiasi Vilnius labai, visokiausiy biidy jis iesko

Kaip karaliy papuost, kaip jj pagerbti labiau.
AS nepavydziu: tegu dangaus issipildo troskimai,

Jis tesuteikia sloves tiek, kiek tau skirta vienam.
Ir lai taves niekada neuzdengs uzmarsties miisy miglos:

Miisy Valdovas esi, juo vos tik gimes tapai.

SUOMISKOS EILES

Sviesiausiojo Lenkijos karaliaus Zigmanto I1I atvykimui

Sveikas, Zigmantai, pas mus atvyki,

Tokj tave esant visas Vilnius tiki.
Kaip Dievas viskq puikiai sukiiré,

Tebus jam slove, kad tave cia turim.
Trosko diena ir naktis tave pamatyti,

Ir mes kiekvienas galim tq pasakyti.
Tavo valia miis gyvenimo biidg

Ir laimingq, palankiq pabaigq lemia.
Nes jei saulé skaiscioji Sviesti nustoja,

Ir priederme savo vykdyt paliauja:
Vaisiaus né kokio nenesa Zemé,

Nieko neduoda laukas nei pieva.
Viskq riscioji Salna susiglemzia,

Valgyt ir gert néra ko, nei uz kq nusipirkti,
Leiski tad priedermei tavajai Sviesti,

Tramdyk nesantaikos kupinus, duok jiems pajusti,
Kad atéjai is narsios Jogailaiciy genties,

Visas pasaulis tai girdi isties,

Teisk pagiezingus, biik geras, teisingas,

Gelbék gerus, neatimk, ko jiems stinga.
Tuomet ir Sios miniy minios didZiausios

Apmaudo jokio nejaus,
Jei nuo jy atsitolinsi.

Biik sveikas, taikus ir galingas,
Gyvenki ilgai ir plésk savo valdZig;

Priesams nesk baime ir savo tvirtybe naudokis.
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Zeitler, Valentina. Laisvés siinus Tadas Kosciuska. Vilnius, 2016, 92-93.

Antroji kelioné j Amerikg

ISéjes i laisve, Kosciuska suprato, kad... nebeturi kur grijzti. Tévyné, kuria ne savo valia paliko
pries kelerius metus, jau nebeegzistavo. Abiejy Tauty Respublika buvo istrinta i$ politinio pasaulio
zemelapio. Todé¢l ilgai nedvejodami kartu su likimo draugais Julijonu Ursinu Niemcevic¢iumi ir
Mykolu Libisevskiu, lydimi Adomo, per Svedija i$vyko i Anglija, o i§ ten i§plauké j Jungtines Ame-

rikos Valstijas, kurias vadino savo antraja tévyne.

%% %

Véliau, i§ Amerikos sugriZes Julijonas Ursinas Niemcevicius, atlékes pas Cartoriskius j Pulavus,
beveik visg dieng pasakojo Izabelei apie nelaisvés metus, praleistus kartu su Kosciuska Rusijoje,
kelione j Svedija ir triumfinj grjzima j Amerika.

— Pagaliau jkvépéme laisvés oro, - atsiduso Julijonas Ursinas, - ir nieko nelaukdami ryztingai
iskeliavome i$ Peterburgo Vyborgo link. Kai kirtome Rusijos ir Suomijos, priklausancios Svedijai,
siena, Tadas pasilenké prie manes ir tyliai, kad negirdéty mus lydéjes carienés jgaliotas karininkas,
sudnibzdéjo, kad niekada nebegris j $ig svetima ir $alta $alj. Salj, kuri geriausius savo siinus, nejaus-
dama jokios kaltés ar sazinés grauzimo, be gailescio tremia ir Zudo. Supratau, kad Tadas negaléjo
prisitaikyti prie tokio gyvenimo ir nenoréjo jaustis priklausomas nuo valdovo valios, ambicijy ar
nuotaiky. Tai prieStaravo Kosciuskos laisvés ir teisingumo sampratai.

Nesibaigiantys apsnigti Suomijos laukai ir miSkai priminé skausminga kelia, kai suzeista Kos-
ciuska pries dvejus metus gabeno j Petropavlovsko tvirtove. Taciau dabar buvo lengviau, nes tada
pries akis buvo katorga ir nezinia, o dabar - laisvé ir viltis. Tai teikeé jégy ir padéjo jveikti sunkumus.
Visomis i$galémis kartu su Mykolu LibiSevskiu ir istikimuoju Adomu stengémés palengvinti kelio-
ne vis dar blogai besijaucianc¢iam Tadui. Dviese padédavome jam iSsiropsti ir vél jlipti j roges, - lyg
kazka prisimings Julijonas Ursinas sunkiai atsiduso ir po ilgokos pauzés pasakojo toliau: - pakeliui
sunkiausiai sekési surasti nakvyne. Teko apsistoti vargingose uzeigose, o kartais miegodavome dar-
zinése ar net tvartuose. Ilgas ir $altas naktis trumpino dainos ir nuostabus, niekada neprarandancio
optimizmo LibiSevskio muzikavimas. Klausydamasis $velnaus fleitos skambesio, Tadas nurimdavo
ir uzmigdavo. Adomas apkamsydavo savajj pona kailiniais ir daznai budédavo prie guolio visa
naktj. Pagaliau pasiekéme Suomijos sosting Abo ir su dziaugsmu bei palengvéjimu supratome,
kad misy kanciy, pazeminimo ir uzmarsties laikai baigési. Zinia apie atvykstantj didvyrj apskriejo
Suomijg ir Svedija. Tai nustebino ne tik mus, bet ir Kosciuska. Nesitikéjome, kad jo didvyriska kova
ir laisvés idéjos buvo artimos ir kituose krastuose. Meile ir pagarba pajutome labai greitai. Mus
apsupo globa ir rupesciu. Dékingi persédome j suomiy dovanotas kailiais iSmustas Siltas roges ir
uz$alusia Botnijos jlanka smagiai sliuogéme Stokholmo link. Nors atvykome $alta sausio naktj, prie
prabangaus pranciizo Robinato viesbucio laukeé istikimy gerbéjy grupelé su dovanomis ir geriau-
siais linkéjimais. Jau kita dieng savo rezidencijoje iskilmingai priémé Svedijos karalius Gustavas IV.
Visi rapinosi mumis, kilmingos ponios dovanojo tolesnei kelionei butinus reikmenis, §iltus drabu-
zius, aukojo pinigus ir net papuosalus. Toks $iltas priémimas, kasdienis démesys ir parama buvo

gerumo balzamas, padedantis stipréti sielai ir kinui.
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